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Absence noci

PETR FISCHER

Noc ma zvlastni pritazlivost. Je tajemna
a nevyzpytatelna. Najdeme v ni hloubku,
ale i jistou plochost. Z hegelovské noci sve-
ta vystupuje nase subjektivita, aby se k ni
jako k daimoniu neustale vracela a jednou
se do ni opét naplno zanoftila a splynula
s kontinuitou byti, s mnohosti univerza.
Snad i pro tuto mnohovrstevnatou magic-
kou moc noci se v poslednich letech do noci
vydavame za kulturou, kterou béhem dne
zfejmé nejsme schopni tolik vnimat. Noc
se stava specifickym marketingovym taha-
kem kdeceho: mame Noc literatury, Noc
kostell, Noc muzei, Noc divadel a nejno-
véji i Noc filozofie.

Uméni, ale uz i filozofie, zda se, potre-
buji ozvlastnéni noci, abychom je viibec
zacali naplno vnimat. Jinakost atmosféry,
zvlastnost okamziku tméni, no¢ni Sedocer-
né prikryvky, kterd dava nové odlesky, nové
vidéni, ale i zatmivani véci. Den uz nesta-
¢l k tomu, abychom se k uméni ¢i k filozo-
fii dostali, protoze je p¥ili§ vSedni, p¥ili$ se
v ném vSechno navzijem podoba: viude
texty a obrazy, obrazy a texty, v mnohos-
ti stejnost, jeden jako druhy. Potfebujeme
vytrZeni na povel, abychom si uvédomili, Ze
néco jako uméni se nés dotyka, Ze néco jako
filozofie k nam promlouva, ba co vic, pfimo
nami hybe? Neni takova potfeba vymanit
se z kazdodennosti do noci né¢im perverz-
ni, kdyZ prece hned vzapéti na mnoho sto-
vek hodin zase splyneme s vSednosti dne,
kde nic jiného neZ Den nevnimédme? Neni
utikani do noci, nota bene marketingoveé
rdmované, jen nahrazkou skute¢né Zivotni
temnoty, onoho démonického, o némz pise
v Kacirskych esejich Jan Patocka a které bas-
nicky probadali Macha nebo Poe, ndhraz-
kou, kterou uZ nejsme schopni vnimat jinak
nez jako simulovanou vyjime¢nou Noc?

Kazda Noc - literatury, kostelti, divadel,
muzei, filozofie - se snazi vytvorit umé-
lou situaci setkavani s uménim a filozo-
fii. Simuluje jiné setkéani s nécim, s ¢im se
bud bézné viibec nesetkavame, nebo s ¢im
se setkat bojime. I Noc filozofie méla za
ukol predevsim dostat filozofy do vetejné-
ho prostoru v otevienéjsich situacich nez
obvykle, zkratka tak, aby s nimi lidé mohli

Kresba Silvie Vavfinova

primo mluvit, ptipadné se Gcastnit diskuse.
Je to tak neobvyklé? Presnéji fe¢eno: neni
néco divného na tom, Ze to jako neobvyk-
1é a mimotadné vnimame?

Podobné se ocekava, ze béhem noci se
tajemstvi nebudou vrstvit, nybrz odhalovat.
Ze se zkratka s uménim a filozofii setké-
me hloubéji a srozumitelnéji. I sami pora-
datelé Noci filozofie jako jednu z motivaci
k poradani své extraordinérni akce uved-
li vétsi srozumitelnost filozofie pro verej-
nost. Filozofii nerozumime, a tak si prosté
vyrazime do noci, abychom konec¢né néjak
porozuméli.

Celd marketingova strategie poradani
Noci véeho druhu je pomylena v tom, Ze se
proménou vnéjsiho rdmce snazi zménit ten
vnitfni. Zméni-li se vnéjsi fasdda do sebe
zadumanych filozofickych fakult v zivou
nasténku mluvicich a diskutujicich filozofu-
-bavi¢li, miZe se zfejmé néco pohnout
ivnas. A kdyZ se v Muzejni noci podivime
i do depozitatre, hned budeme mit k ucho-
vavani archivnich materiali a viibec viech
stop déjin a Déjin jako takovych jiny vztah.

Obecné by tedy mélo platit: pokud ten,
s kym se mame setkat, ale z odporu k jeho
denni prezentaci, k samotnému dni ¢i kaz-
dodennosti viibec nesetkdavame, dostatec-
né vtipné proméni svij vnéjsek, jsme neje-
nom ochotni se s nim potkat, ale dokonce
takové setkavani pod tlakem reklamy i zku-
Senosti vyhledavame.

Umélecky statek ¢i filozofickd myslenka,
filozoficka disputace ¢i hadka, potrebuji
v této dobé vlidny prevlek, abychom je byli
schopni vnimat. A protoZe proud v3elijakych
Noci zda se byt skoro nekone¢ny, z mimo-
radné situace se znovu stava vSednost,
ovSem s tim rozdilem, Ze podobné vtipnou,
zabavnou, okouzlujici, magickou no¢ni pre-
zentaci umeéni a filozofie ocekavame vzdy,
i béhem dne. Neustale. Jinak uz nechceme
rozumét. Ozvlastnéné a jiné se stava stej-
nym - podobné jako kdyz dostate¢né dlouho
vidime sérii reklam, které maji nakonec stej-
nou estetiku, kéd, interpretaci. Kierkegaar-
dova vize nivelizované spole¢nosti...

Noc filozofie - ale i marketingova Noc
¢ehokoli in principio - je tak ze vSeho nej-
vice dikazem neochoty rozumét. Neocho-
ty vyjit ze sebe, preklddat pro sebe jiné, ale
zaroven preloZit sebe k jinému, protoze
zdanlivd mimoradnost ,nocni situace” se
stava nivelizovanou stejnosti spole¢nosti
zabavy a potéseni. Jsme ochotni pfijmout
uméni i filozofii, ale stale castéji jen jako
zabavnou, adrenalinovou vlozku denniho
Zivota. A protoze tak bereme cely Zivot,
nezbyva pro skute¢nou Noc a jeji tajem-
stvi Zadné misto.

V nadbytku Noci (ale i obrazi, slasti, textti
atd.) se nejvétsim problémem verejného dis-
kursu paradoxné stava absence noci. Absen-
ce démonic¢na, kterym se nechavame okouz-
lit a nést, ackoli vime, Ze je nebezpecné a Ze
mu Uplné nerozumime. UmozZiiuje ndm ale
prenést se jinam, nez kde pevné stojime,
do mist, kde mizeme zazit ottes inspirace.
Ostatné do ,noci svéta“ se ani jinak nevstu-
puje, bud v ni najdeme novou tvardci silu,
nebo v ni zemfeme. V téch nasich Nocich
plnych kultury mame k zanikani mozna
mnohem bliZ, nez se ndm muiZe z rozjasa-
nych a $tastnych tvari ic¢astnikt zdat.

Autor je komentéator Hospodéfskych novin.

Darek Foks

VYorews a EXTAZE

Skli¢eny obrovskym zdjmem,

s jakym se ve Spojenych statech a Kanadé
setkava haiku (,Literatura na svété”,
1991, ¢. 1, s. 210-273), premyslim,
jestli je jesté néco, co mé muze

tak strasné skli¢it. Musim ptiznat,

Ze neexistuje nic vice sklicujictho

nez obrovsky zajem,

s jakym se ve Spojenych statech a Kanadé
setkava haiku (,Literatura na svété”,
1991, ¢. 1, s. 210-273). Nastésti

mas dneska hodinu naboZenstvi,

ze které se ulijes. Ulej se

a pojd sem ke mné, protoze jsem skliceny
obrovskym zdjmem,

s jakym se ve Spojenych statech a Kanadé
setkava haiku (,Literatura na svété”,
1991, & 1, s. 210-273). Rekni mi,

Ze mé miluje$ nebo néco v tom smyslu,
protoZe jsem se vzdal cigaret,

abych se citil $patné,

az usly$im o obrovském zajmu,

s jakym se ve Spojenych statech a Kanadé
setkava haiku (,Literatura na svété®,

1991, ¢. 1, cena 9 000 zb). Vezmi cigarety,
jestli mé milujes, protoZe jsem skliceny
obrovskym zajmem, s jakym se v Polsku
setkava obrovsky zajem,

s jakym se ve Spojenych statech a Kanadé
setkava haiku (,Literatura na svété®,

1991, ¢. 1, néklad 15 000 ks).

Bdsen v prekladu Jana Fabera vybral Petr
Borkovec
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editorial

Sci-fi, fantastika, horor, surreilné
postupy & prvky magického realismu.
To vSe maZe byt znakem Zanru New
Weird, ktery do pivodné rigidnich
pravidel sci-fi a fantastiky pfinasi dosud
nevidanou lehkost, s niZ lze jednotlivé
zplsoby psani kombinovat, a narusovat
tak Zanrové ramce. ,Néktefi spisovatelé
fantasy jsou zasmusili realisté, kteFi
prosté p¥idavaji do svych dél draky,”
tvrdi americky spisovatel a editor

Jeff VanderMeer. Ten si na prostupném
Zanru New Weird ceni mimo jiné

toho, Ze je schopen ,zkoumat realitu

a objevovat nadpfirozeny a zazraény
svét, ktery ale €asto existuje mimo védu
a naboZenstvi". Britsky spisovatel China
Miéville sice vytvaFi fantastické fikéni
svéty, zaroveii se v nich ale Gzce vztahuje
k politickému uspofadani sou¢asného
svéta a glosuje ho z radikalné
levicovych pozic. K Miévilleovu profilu
pFipojujeme kratky esej o jeho vztahu
ke sci-fi a socialisticky smyslejicim
mimozemstanim. Ackoli by se

s bytostmi z jinych svéta setkal rad,
nechtél by, aby to bylo nyni, ,protozZe
byt predveden pFed vyssi formu Zivota,
zatimco se svét zmita v odporném,
potupném chaosu kapitalismu, by bylo
prosté prilis trapné”. Z letni literarni
pfilohy, kterou sestavil editor Martin
Sust, je zfejmé, e pFibshy weird
fiction se nemusi nutné odehrévat

v pokFivené realité ¢i v paralelnich
realitach — k tomu, aby se podivno
vylouplo na povrch, staéi historky

o kartografech mapujicich Antarktidu
nebo sled ndhod a karmickych

udalosti na thajském venkové.

Karel Kouba
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V labyrintech ornamentu

Roman, pFi némz lip utika cas

Heinrich Vogeler: Letn{ veter (Koncert), 1905

Roman Klause Modicka Koncert
bez basnika vypravi o vzniku
jednoho z nejslavnéjsich obraza
némecké secese. Ocefiovaného
némeckého spisovatele nezajima
ani tak to, co je na obrazu
pFitomné, ale co chybi. Pfibéh
prazdného mista, na néz mél
usednout mezi dvé milované
Zeny R. M. Rilke, se proméiiuje
v basnivy esej o sile i selhavani
uméni.

BLANKA CINATLOVA

Klaus Modick (nar. 1951) béhem navstévy praz-
ského Svéta knihy rekl, Ze muize psat jen o tom,
co mu rozbusi srdce. A pritom prozradil, Ze na
namét svého nejnovéjsiho a jediného do ces-
tiny prelozeného romanu Koncert bez bdsni-
ka (Konzert ohne Dichtey, 2015; ¢esky 2016),
prisel pti vypliiovani dafiového ptiznani. Je to
jen jeden z mnoha zdanlivych paradoxti toho-
to romanu. To, co zacalo zjistovanim ptvodu
secesniho domu Modickovych prarodi¢t (v pii-
padé, Ze by dohledal, Ze zdédéna nemovitost je
na seznamu kulturnich pamatek, mohl by byt
osvobozen od dané), pokracovalo fascinaci zna-
mym secesnim obrazem a vedlo k roméanové-
prazdného mista na tomto slavném platné pro-
pléta s korekturou Rilkova sebesttedného eseje
o umeélecké skupiné Worpswede, elegif za jed-
nim pratelstvim a mnoha laskami ¢i s otazka-
mi po povaze a smyslu umélecké tvorby.

Et in Arcadia ego
Umélecka kolonie Worpswede, pojmenova-
na podle stejnojmenného méstecka nedale-
ko Brém, byla zaloZena roku 1889. Krajina
viesovist a bazin inspirovala fadu secesnich,
impresionistickych a expresionistickych dél.
Mezi umélce, ktefi se tu usadili, patfil i Hein-
rich Vogeler. Malit, grafik, architekt, designér
a spisovatel, jenz se stane duchem skupiny,
projde neuvétitelnou promeénou ze stiedo-
stavovského pohadkového rytitre, kouzelnika
secesnich linif v anarchistu a socialistu. Nej-
drive proméni slavny Bfezovy diim, vysledek
secesniho Gesamtkunstwerku (sdm navrhl
jeho prestavbu, kompletni vybaveni, véetné
$atli pro manzelku), ve $kolu préce, na zac¢at-
ku tricatych let pak odjede do sovétského
Ruska, aby se jako autor avantgardnich pro-
pagandistickych montéZi dal do sluZeb revo-
luce a dokumentoval zrod nového ¢lovéka.
Roman zastihuje Vogelera béhem tii Cerv-
novych dnti roku 1905. V této dobé je abso-
lutni hvézdou worpswedské komunity. Ma
fadu mecenasti, navrhuje a realizuje radnic-
ni sin€ i nddraZzni budovy, pracuje na kniZnich
ilustracich i velkych platnech. A pravé si jede
prevzit Zlatou medaili za uméni a védu, kte-
rou dostane za celozivotni dilo, jehoz ztélesné-
ni pro vSechny jeho obdivovatele predstavuje
po péti letech dokoncéeny obraz Koncert (Let-
ni vecer). Mé zachycovat jeden z worpswed-
skych podvecernich koncertti, pokousi se

zaznamenat jedine¢nost okamziku; do platna,
barev a tahti $tétce zafixovat hudbu i nadladu
vytrZzeni z kaZzdodenni banality. V predzahradé
Brezového domu se v jemnych liniich delikat-
ni architektury, riizovych keiti, peclivé kompo-
nované zahrady setkavaji vSichni klicovi maliti
a sochafti z komunity. Uprostted coby strazky-
né vchodu stoji Vogelerova tehdej$i manzelka
Martha. Stejné jako barzoj, elegantné sloZeny
u jejich nohou v jakémsi transu, v gestu, které
z tohoto nokturna ¢ini témér utopii, nasloucha
hte a spolu s ni trojice Zen v levé ¢asti platna.
Vogeler sim se namaloval jako violista.

Necht promlouvaji stavy
Klaus Modick se pta, pro¢ to, co ma vypa-
dat jako idyla, ptisobi tak strnule, neZivotné,
dokonce znudéné, a pro¢ je misto mezi malit-
kou Paulou Modersohn-Beckerovou a sochat-
kou Clarou Westhoffovou, kde mél ptvod-
né sedét basnik Rainer Maria Rilke, prazdné.
Roman sice skladd mozaiku intrik, ambici,
osobnich i uméleckych kiivd, mijeni a omylti,
zarlivosti, ale Rilkovo milostné eskamotérstvi
ani rozplétani osobnich vztahtl vSech zicast-
nénych odpovédi neposkytuji. Vypravéni ote-
vird obraz ndhodného setkani Vogelera a Rilka:
,Ted je tomu sedm let, podobné jako v pohadce,
sedm let, béhem nichz se az prilis rychle vyhla-
Sované duchovni sptiznéni vypaftilo a zbyla jen
toporna zdvorilost. A tohoto letniho rana tedy
stoji proti sobé, jeden v kolébajicim se ¢lunu,
avsak uspésny, zatimco druhy na pevném bre-
hu, ale vé¢né bez penéz. Usmivaji se na sebe
a oba védi, Ze jejich protéjSek netika pravdu
nebo néco zamléuje a Ze toto mlc¢eni zname-
na zlato.” Na ¢lunu se kolébajici Vogeler, jehoz
perspektivu Modick konstruuje, si velmi dob-
fe uvédomuje vratkost své existence. S blizi-
cim se ocenénim mu témér s jistotou dochazi,
,Ze nestvoril prazadny ostrov harmonie a kra-
sy, nybrz zivymi i jinymi ploty, zidkami a bte-
zovym miiZovim obehnané vézeni“. Vlastni
uméni se mu jevi ploché a jalové, vi, Ze pro-
dava vzdusné zamky a honosné cetky, Ze éte-
rickd a zasnénd muza namalovana na obraze
ve skutec¢nosti ,zeselkovatéla“ tietim téhoten-
stvim. Ve vzpominkach se vraci do uplynulych
sedmi let, aby pochopil, jak a pro¢ se pohad-
ka promeénila ve frasku a kam se vytratilo jed-
no pratelstvi.
Modick stavi zdanlivé do protikladu dva tviir-
¢ typy. Dokonalého a tspésného femeslnika

Vogelera a Rilka, nedocenéného génia hleda-
jictho hlubinu, pro néhoz mé tvorba sakral-
ni vyznam a ktery se Zivi zeleninou, aby byl
blize prostému zivotu, a vyhyba se vinu, aby
spromlouvaly a Sumély jen jeho $tavy“. Jeden
si mysli, Ze opravdovy umélec najde dostatek
latky pro cely svij zivot do péti mil od svého
domu, druhy si okazale péstuje své bezdomo-
vectvi. Masku nosi v8ak oba - Vogeler hraje
,biedermeierskou maskaradu®, Rilke si péstuje
,Snobské umélecké slechtictvi®, kostym kulaka
z ¢itanky, a jak ironicky poznamenéva Vogeler,
wvyrazel by ze sebe rymy i na latriné a popisoval
by jimi papir, ktery by tam nasel, basné tékaji-
ci mezi ky¢em a hloubkou®. Setkavaji se snad
nakonec v ky¢i oba? V ¢em spociva sila a pravda
umeéni a mize viibec umeéni sdélit cokoli trva-
1ého nebo alespon autentického?

Mezera v ornamentu

Zptsob, jakym tento pribéh Modick vypravi,
pripomind préci grafika - véty funguji jako
arabesky a ornamenty, a to nejen pfti popi-
su tapiserii. Zde je treba vyzdvihnout praci
prekladatele TomaSe Dimtera, kterému se
podatilo vytvotit a udrzZet skute¢né filigran-
sky kiehky jazyk. TuSime svit lamp, odstiny
bareyv, slysime zvuky kameninového nadobi,
citime vani volskych ok, smaZicich se na pan-
vi namalované na Paulin€ zatisi, raselinovy
dym, parfémy, pach koZesin, které se dotyka-
ji nahych ramen, koketni ptretvarku i zajika-
vé kiivdy. Do impresionistického liceni kraji-
ny najednou ve vsi trapnosti moci Rilke, aniz
atmosféra jednoho rusi druhé. Diky prekladu
muiZeme zcela rozumét nasledujici charakte-
ristice: ,V tomto jazyce muselo byt, podobné
jako ve Vogelerovych kresbach, néco bujné
ornamentélniho, kypivé floralniho, oprosteé-
ného od otrociny, vécné pripadného, smyslu-
plného, nebo dokonce veskrze uZzite¢ného.”
Sam Vogeler mluvi o Slahounech a rostlin-
nych ornamentech sebe samého, o tom, Ze
bloudi ,v labyrintech ornamentu, kde nebylo
misto pro prestavky nebo mezery - a z pou-
hého nadbytku nikde Zadny vychod*.

Pri vsi fascinaci se vSak nejedné o apoted-
zu secese Ci vzktiSeni Loosem kriminalizova-
ného ornamentu. Vogelerovi se totiz podati
z labyrintu vymotat. Ve chvilich, kdy si uveé-
domuje, Ze ocenény obraz je jeho uméleckym
i osobnim krachem, nebot neukazuje kouzlo,
ale smutek z jeho ztraty, se pta: ,Kdy se kra-
sa rozpada v dekoraci a postrkovéni kulisami,
kdy se stava 1zi? Kdy floralni motivy preros-
tou v housti, tak neproniknutelné, Ze v ném
neni mozné nalézt cestu? Kdy se romanti-
ka venkovskych uméleckych kolonii, jako je
ta v Barbizonu nebo ve Worpswede, odkryje
jako aranZovana umélost, jako vynosna mas-
karada pro finan¢né zajisténou verejnost, kte-
ra4 prahne po ptirozenosti a pravdé venkov-
ského zivota, ale sama prebyva ve méstech?”

Vogeler vidi, Ze uprostied jim stvoreného
svéta se vine trhlina. A to z néj ¢ini pomyslné-
ho vitéze nad genidlnim basnikem, jehoz bés-
né po precteni tohoto romanu uZ asi nikdo
nebude chtit ¢ist. Zatimco vzdy vazny a do

sprace” ponoreny Rilke nerozumi lidem, mist-

nimu nateci, Vogelerovu neklidu, malitim,
0 nichZ piSe (a moznéa ani vlastnim basnim,
jak kousavé poznamenéva vypraveéc), a ve spo-
le¢nosti ,darmoslapt a anemickych, k poeti-
ce nachylnych hypochondrickych Zen ocivid-
né prospiva“, hledi Vogeler do mezery mezi
maskou a tvari. Trhlina v ornamentu je onim
prazdnym mistem, nebot ,jakmile dojde na
podstatu, nalezne kaZzdy jenom sam sebe
a toho druhého ztraci“. Pochopi, Ze ,v pod-
staté se neda namalovat nic, co je skute¢né”
a ze ,umeéni se déla, protoze chce byt ¢loveék
milovéan, je to zabava a lip utika ¢as”.

Klaus Modick: Koncert bez basnika. Prelozil Tomas
Dimter. Host, Brno 2016, 240 stran.
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Jakub Deml
na ceste za
bezprostrednosti

Vydavani sebranych spist Jakuba
Demla pod vedenim Martina

C. Putny zahajilo nakladatelstvi
Academia roku 2013 - tempem
jednoho svazku roéné. Co nam

o svérazném katolickém
autorovi prozrazuji prvni tfi
dily? A nakolik bude jeho obraz
napiisté poznamenan Putnovou
editorskou metodou?

MATOUS JALUSKA

Demlovy predvéle¢né Prvotiny, Mystické pre-
klady a Moji prdtelé a smrt neboli Texty prv-
niho expresionismu z druhé dekady 20. sto-
leti jsou setfazeny podle sviidné jednoduché
z4sady hlavniho editora Martina C. Putny,
tedy podle chronologické posloupnosti,
a navic jsou seskupeny do urcitych ,hnizd".
Putna predvadi ¢tendilim Demla jiz vydané-
ho (ineditni texty maji tvotit hlavni napli
posledniho svazku, a vyjdou tedy nékdy za
deset let). Deml tu zverejiiuje saim sebe a tva-
i se pritom, jako kdyby se odhaloval bez
z&voje a bez cenzury; sdéluje ¢tenaram své
lidské i spisovatelské problémy, opakované je
klade na sttl a obraci k nim pozornost. Put-
na na rtiznych mistech pripoming, ze pravé
této aktualné plisobici autorské masce vdé-
¢i Demlovo dilo za viny ¢tenarského zajmu
v Sedesatych a devadesatych letech.

Papeisky kli¢

Stale nové odpovédi na otazku ,Jak psat
sebe, abych to byl porad ja?“ vnaseji do
Sebranych spisii dynamiku. Po prvnim svaz-
ku Prvotin, ve kterych se Demliiv ,,samopis-
ny“ projekt dosud rodi, prichazeji na radu
mnohem sebevédomé;jsi preklady. Ty mohou
ukazat, s kym Deml jakoZto literat vstupuje

Josef Vachal: Sv. Terezie, 1913

do dialogu, kym si dodava autoritu. Zretel-
nost a smér tohoto vypravéni oviem i v Put-
nové ,vanilkové” edici siln€ ovlivituji nékteré,
na prvni pohled nenidpadné editorské volby.
K takovym patfi i rozhodnuti neradit tex-
ty v rdmci jednotlivych svazka prisné chro-
nologicky, ale postavit do poptedi knizné
vydané texty a ty ¢asopisecké shromazdit
do ,epilegomen* v zavéru kazdého dilu. Jen
diky tomu se totiz v ¢ele Mystickych prekla-
dii namisto v§edniho prevodu nékolika basni
polského parnasisty Zenona Przesmyckého
(vydano 1902) ocitaji velmi vyrazna Ustano-
veni Svatého stolce (1910) na podporu kaz-
dodenniho prijimani svatosti oltarni. Zrovna
tento text, ptipraveny v dobé Demlova staro-
tiSského ptisobeni a ve spolupréci s Antoni-
nem StriZzem, je pritom co do jistoty spo-
jeni s vydavanym autorem sporny. Editoti
v poznamce uvadéji, Ze se stoprocentnim
Demlovym podilem na ptekladu lze pocitat
jen u jednoho textu ze Sesti.

Z hlediska ¢tenare (novopeceného demlis-
ty) se nicméné Ustanoveni nachazeji na tom
pravém, totiZz prednim misté. Problém néro-
ku véficich na co nej¢astéjsi pozivani Kris-
tova téla, a to dokonce bez nutnosti zpové-
di, se totiZ v prvnim triptychu Demlovych
spisti neustéle vraci, a to na rtiznych trov-
nich zobecnéni. Priklad takového gesta nalé-
zadme hned na zacatku Mych prdtel a smrti,
v zavéru prozy V Zabajkali, ve které Deml
poprvé vypravi pribéh, k némuz se pak bude
mnohokrat vracet - pribéh své rodiny a fara-
fe zloducha.

Ostentativni autenticita

V Zabajkali otevira tteti svazek Spisti a sledu-
jeme v ném, jak Deml postupné ¢ini ze sebe
sama své nosné téma. Zda se, Ze by se rad
ukryval za cizi tvari, ale neni mu to prano:
Sifrovani kroniky vlastniho rodu do podoby
rukopisu nalezeného kdesi na ruském Dal-
ném vychodé se hned od pocatku rozpa-
da. Z masky leze koudel a vykukuje zpod
ni autor sdm. Mohl by Sibalsky pomrkavat,
se stavéji mezi néj a blizni - témi mysli Cte-
nafe a abonenty svych textfi, Krista ze zmi-
nénych papezskych vynosy, ale také vsech-
ny ty podivné entity, které ve tfetim svazku

defiluji: polni kviti, hvézdy, smrt, tajemné
zasvécence a proroky.

Deml chce komunikovat (neboli tvorit com-
munio, svaté obecenstvi) co nej¢astéji. Rad by
se kazdému zpovidal a dosahoval tak smite-
ni, i téla rznych tvorh by jaksi chtél uZivat
a poZivat (anebo alespon ukazovat to své).
Zcela v souladu s vuli papezd k tomu odmi-
ta pribirat prostredniky, nebot jeho svédomi
je Cisté. A kdyby nebylo, rdd na sebe vsech-
no povi. Tato sebevypovéd dosdhne vrcho-
lu v sérii Slépéji, jejichZ predehru prvni t¥i
dily Sebranych spisti tvoti. Tam teprve napl-
no vykvete ostentativni autenticita, jejiz kote-
ny a rust zde sledujeme. Editorské vypravéni
o vypravéni prostrednictvim prosté juxtapo-
zice textll tedy zatim dava smysl, generuje
napéti (jakpak asi autor sdm se sebou naloZi
pristé?) a nechava vyvstavat déj.

S ohledem na vyse uvedené lze snad fict,
Ze samo rozhodnuti M. C. Putny vydat Dem-
la co nejbezprostrednéji (stejné jako velmi
bezprostredni obhajobu tohoto rozhodnu-
ti) lze ¢ist takrikajic demlovsky. Vytky vici
Putnové vydavatelské metodé jsou patrné
namisté (shrnul je naptiklad Dominik Meli-
char v magazinu Légr), vyhody vSak ztetelné
prevazuji. Ctenat mtZe diky tomuto podni-
ku nalézt dosud portznu rozeseté poloz-
ky Demlovy bibliografie pospolu a spojité
a s radosti se do nich zacist. Pfibéh je tu,
jako Stafetovy kolik prechazi od svazku ke
svazku a zatim nebyl upustén.

Autor je komparatista.

Jakub Deml: Sebrané spisy I-lll: Prvotiny; Mystické
preklady; Moji pFatelé a smrt aneb Texty prvniho
expresionismu. K vydan{ pfipravili Martin C. Putna,
Zavig Suman a Jakub Vanitek. Academia,

Praha 2013-2015, 912, 792 a 570 stran.

Propsat se
k dospélosti

Némecky spisovatel a prazsky
rodak Maxim Biller je v atlé
préze Zidovsky blues vérny svému
strohému, sarkastickému stylu.
Pfibéh o hledani a nalézani sebe
sama v Némecku osmdesatych let
se to¢i okolo dvou centralnich
bodii: védomé zvolené Zidovské
identity a snahy stat se
spisovatelem.

EVA MARKOVA

Maxim Biller se narodil roku 1960 v Praze
Zijicim ruskym rodi¢tim, kteti se o deset
let pozdéji rozhodli emigrovat do Némecka.
Novela Zidovsky blues (2009, ¢esky 2015) je
jeho ¢tvrtou knihou preloZzenou do ¢estiny.
Zvoleny Cesky nazev nabizi jeden z moz-
nych kli¢t k pribéhu, ktery popisuje ces-
tu mladého Zidovského spisovatele k sobé
samému - je to zkratka posmutnélé vypra-
véni v ich-formé (podtitul ostatné hlasa, ze
se jednd o autoportrét). Pavodni, némecky
nazev ovSem navadi k jinému vykladu - kni-
ha se totiZ jmenuje Der gebrauchte Jude,
coZ Jana Zoubkova preklada bud jako ,Zid
k pouziti“, anebo ,vyuzity [rozuméj zne-
uzity] Zid“.

Svét, o némzZ kniha vypravi, ptsobi vel-
mi autenticky. Tohoto efektu autor dosa-
huje zasazenim pribéhu do realného caso-
prostoru (ptedeviim Mnichov, Hamburk
a Izrael poc¢atku osmdesatych let). Nezdr-
Zuje se popisy mist ¢i charakteristikami
postav, umné vsak vyuzivd obrazotvor-
né sily detailli a sebereflexivnich komen-
tarq, v nichz vypravé¢ z pozice dospélého
muze hodnoti své nékdejsi chovani. V tex-
tu se navic objevuje enormni mnozstvi
jmen némecky pisicich Zid@i - neni nut-
né nechat si jejich neznalosti kazit dojem
z Cetby, nicméné schopnost zaradit je na
mapu némecké kultury ¢tenarsky zazitek

prohlubuje. Pro samotnou konstrukci pti-
béhu ma nejvétsi vyznam literarni kritik
Marcel Reich-Ranicki. Nemtzeme si ové-
tit, jaky vztah k sobé oba muzi ve skutec-
nosti méli; dalezitéjsi je, Ze si Biller vybi-
ra Reicha-Ranického za svého ,nidhradniho
literarniho otce” a své predstavy o literatu-
fe a zidovstvi konfrontuje s témi kritikovy-
mi - at uz redlnymi ¢i domnélymi.

Pro¢ jsem Zid?

Charakter usttedni postavy se vyjevuje jed-
nak ve vnittnich monolozich, jednak v dialo-
zich s ostatnimi postavami, které reprezen-
tuji nejraznéjsi svétonazory. Na malé plose
se tak dari konstruovat myslenkové velmi
zahus$tény intelektudlni prostor, k jehoZ cen-
tralnim motiviim patfi Zidovstvi, sekundar-
ni reflexe holocaustu (respektive jeho dopa-
du na soucasnou némeckou spolecnost),
ale také relativizace domnélych déjinnych
pravd a hledani vlastni identity v moderni
spolec¢nosti.

,Jsem Zid, protoZe nechci byt Rus, Cech
nebo Némec. Jsem Zid, protoZe jsem uZ ve
dvaceti vykladal zidovské anekdoty, protoze
se vic bojim nachlazeni nez valky a sex
0 sobé na zacatku knihy Billerovo alter ego
- a postupné svij vyrok precizuje. Jde vlastné
o klasicky bildungsroman, v némz sledujeme
Utrapy doprovézejici hrdinovo dospivani
a hledani sebe sama. Kdyz se tplné normalni,
trochu arogantni, sebestredny a ambiciézni
kluk chce stat spisovatelem, neni to nic neob-
v osmdesatych letech v Némecku, ktery navic
pochazi z Ruska a némecky se naucil poradné
jen kvili tomu, aby si nemusel ptipadat jako
outsider?

BillerGiv text ukazuje, Ze vSichni pottebuje-
me mit ve spole¢nosti néjakou nalepku, pres-
toze prislusnost ke skupiné ¢lovéka mnohdy
umlc¢uje a automaticky mu prisuzuje urcité
vlastnosti - identita se tak stava spolecen-
skym stigmatem. Arogance, nenavist a sar-
kasmus tu pak funguji jako ochranny stit, bra-
nici jinak kiehkého a vnitiné nejistého hrdinu
pred svétem, ktery se stejné jako on musi
vyrovnavat s dédictvim minulosti. Ostatné
tato s nadhledem ptiznana mladicka nesmé-
lost a naivita aZ blbost je jednim z dtvodd,
pro¢ Zidovsky blues stoji za precteni.

Traskavé banality

Védomé zvolena identita v§ak umoziiuje jes-
té jednu véc: vyslovit nahlas to, o ¢em se
jinak spi$ mlci, ackoli to obCas muze vést
k nepochopeni a naslednému prekrouceni
feceného. Biller navic plati za enfant terrible
némecké literatury, takze si mize dovolit
uvazovat nad tim, zda jsou Némci Hitlero-
vymi obétmi a jak moc je smime jesté dnes
soudit za Soa - zdanlivé banalni otazky totiz
mohou v Némecku jesté dnes plisobit jako
konverzacni rozbusky. Neustéle pritomnym
tématem je také izraelsko-palestinsky kon-
flikt a tvahy nad tim, jaké druhy labelingu se
v jeho reflexich projevuji. ,Védéli by beze mé,
kdo jsou?” pta se spisovatel a soudé€ podle
recenzi z némeckého tisku jsou kritici spi-
Se radi, Ze Biller spole¢nosti tohle zrcadlo
nastavuje. Stava se onim ,Zidem k pouZiti*,
skrze néjz je mozné nahlédnout svou vlast-
ni identitu.

Zidovsky blues vyZaduje citlivého ¢tenare
s drsnym smyslem pro humor a odhodlanim
Billera skute¢né ¢ist a chtit mu porozumét.
Kratic¢ké kapitoly bez vyraznéjsich déjovych
zvratl, psané pomérné strohym jazykem
a presycené mnozstvim jmen, v nichz
ukiiourany ctytiadvacetilety kluk vypravi
o0 tom, Ze se sice rozhodl byt Zidem a spi-
sovatelem, ale Ze je to slozité, mohou
snad pusobit jako terapeuticky vyron star-
nouciho spisovatele, jenZ vzpomina na své
mladi. Jsou to vsak jen spisovatelské mimi-
kry, nebot jak ke konci knihy poznamenava
sam autor, ,,véty bez souvislosti ¢asto vyjevi
svij smysl aZ mnohem pozdé&ji”. Nenecha-li
se ¢tendr odradit mirné kycovitym zavérem,
muze se timhle pribéhem procitat klidné
nékolikrat.

Autorka je komparatistka.

Maxim Biller: Zidovsky blues. Prelozila Jana
Zoubkova. Labyrint, Praha 2015, 168 stran.
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Podivno, které neni divné
Antologie finské fantastiky Lesni lisky

Lesy plné podivnych Llisek

a pomstychtivych vlkodlakd, déti
mluvici s delfiny, lidé ménici se
v motyly a ptaky, neuréita Gzkost
z budoucnosti. To jsou véci, které
se prohanéji podvédomim autort
soucasné finské fantastické
literatury. Alespoii by se tak
mohlo zdat na zakladé povidkové
antologie Lesni Llisky.

MATOUS HRDINA

P¥i ¢teni povidkové antologie Lesni lisky, shro-
mazdujici autory soucasné finské literarni
fantastiky, je tfeba si nejprve polozit otazku,
co to vlastné fantasticka literatura je. Vybra-
né povidky sedmi soucasnych finskych auto-
rd maji ilustrovat Zanr Finnish Weird, tedy
,finského podivna“. Ten byl definovan finskou
spisovatelkou Johannou Sinisalo a mé spo-
¢ivat predevsim v rozvolnéni znakul klasic-
ké tvrdé sci-fi ¢i fantasy a posunu ke speku-
lativnim formam nebo magickému realismu.
Samotny nazev této autorské skoly pak navo-
zuje asociaci s mnohem znaméj$im zanrem
New Weird, jehoz typickymi predstavite-
li jsou naptiklad China Miéville ¢i Jeff Van-
derMeer. Jejich podivno zosobnéné radikal-
nimi dekonstrukcemi zanru, hypnotickymi
fikénimi svéty a koSatymi lovecraftovskymi
désy ovsem ve Finsku nalezneme jen stézi.
Povidky zastoupené v antologii se drZi relativ-
né konvencnich ramct fantastické literatury,
jaké bychom v Cesku nasli napiiklad v dilech
Michala Ajvaze ¢i Jachyma Topola.

Esoterika, dystopie a hon na Llisku
Sama Johanna Sinisalo ve své povidce Tran-
sit zachycuje tragické setkani opilého zlodé-
jicka se zahadnou autistickou divkou, o gene-
raci starsi Leena Krohnova zase existencialni
meditaci starnouci Zeny posedlé esoterikou
a okultnimi védami. Asi nejleps$im vystiZenim
oné finské podivnosti je pak titulni povidka
Lesni liSky od Maarita Verronena, vypravéjici
o postupujicim Silenstvi vesnickych outside-
rt posedlych lovem bajné ¢erné lisky. S vyjim-
kou klasické dystopické sci-fi v povidce Pasi-
ho Ilmariho Jadskeldinena a folklorni balady
Anne Leinonenové jsou viechny zastoupené
texty celkem primocarymi metaforami exis-
tenciélnich Gizkosti, samoty a vykorenéni, kte-
ré 1ze s trochou zjednodusenti a stereotypiza-
ce spojit s tamnimi spole¢enskymi fenomény
a finskou kulturou jako takovou.
Verronenovi lovci utikaji do lest pred ne-
pochopenim a nudou malé vesnice, hrdina
povidky Jyrkiho Vainonena je zase tajem-
nym motylem véznénym ve sklenéném poko-
ji v byté Sileného sbératele. Lidé ¢asto nacha-
zeji zrcadlo svého utrpeni a zmateni mezi
zvitaty, at uz to jsou ptaci, motyli, delfini ¢i
désivé bytosti narozené v mocalech. Jen mélo-
kdy vsak autori sdhnou aZ na dren hororu

¢i spekulativni fikce a vétSinou se drZi v man-
tinelech jednoduchych kafkovskych zamysleni.

Znepokojivé preklady

Lesni lisky jsou zajimavym prarezem fin-
skou fantastikou od zacatku devadesatych
let 20. stoleti az do soucasnosti, ale sklad-
bou vybranych povidek se drzi velmi uni-
formniho stylového ramce. Znatelnou vadou
jinak kvalitnich a originélnich textd je velmi
kolisava a rozpacita uroven prekladu, jenz
nékteré povidky stahuje na stylistickou tro-
veil fanouskovské tvorby. Na viné je pravdé-
podobné fakt, Ze antologie vznikla v ramci
prekladatelského seminére studentli finsti-
ny na UK, a je tudiZ nutné ji chapat v pozitiv-
nim slova smyslu jako populariza¢ni projekt,
iniciovany nadSenci pro véc. To se ji skute¢né
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dati a mlize slouzit mimo jiné i jako podnét
pro diskusi 0 mozném ceském vydani ucele-
néjsich textl zastoupenych autort, které by
Lesni lisky mohou byt ale i skvélou inspira-
ci pro hledéani paralel mezi finskou a ¢eskou
fantastikou, kterych bychom ve vSech povid-
kach nalezli vic nez dost. Lisky ostatné obcha-
zeji i Sumavské vesnice a k nejasnému posunu
od skute¢nosti ke snu ¢asto dojde v no¢nich
parcich Helsinek i Prahy.
Autor je doktorand na FSV UK.

Lesni lisky a dalsi znepokojivé pribéhy. Prelozili
Martina Bendov4, Katefina Janouskova, Anna Jiraskova,
Laura Kauppinenova, Tomas Pavelka, Sorfia Wojnarova
a Eliska Zoubkova. Pistorius & Olsanska, Praha 2016,
128 stran.

Titulni povidka od Maarita Verronena vypravi o postupujicim Silenstvi vesnickych outsider(, posedlych lovem béjné

erné Lisky. Foto 3Bp.com
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Otroctvi jako konec
levné prace

ROMAN ROPS-TUMA

Navrh na legalizaci otroctvi v Evropé fesi pro-
blematiku prekérnich vydélkd, ekonomickou
konkurenceschopnost eurozény, dava vzta-
hiim fungujicim dlouha 1éta de facto zakot-
veni de iure a znamend skute¢ny konec lev-
né prace. Neni pochyb, Ze ptitom ptredstavuje
revoluci v dosavadnim zaostale formalnim
pojeti lidskych prav.

Masivni p¥iliv pracovnich sil do Evropy, prav-
né podchyceny zatim vagné nebo vibec, vytva-
1 unikatni situaci, prthodnou pro velky skok
kuptedu v emancipaci evropské pracovni sily.
Podle udajti britské charitativni spole¢nos-
ti Save The Children Zije po Evropé nejméné
26 tisic bezprizornych déti, které na kontinent
piisly v priibéhu roku 2015. Cim se ty déti Zivi?
Poctivou praci asi téZko. Podle Mezinarodni
organizace prace se na celém svété nachazi

v pozici modernich otroki celkem 21 miliont
lidi, pri¢emz jednu tfetinu tvori déti. Takzvané
moderni otroctvi ro¢né generuje zisky kolem
150 miliard dolart (vice nez 3,5 bilionu korun).
Zdlraznéme, Ze tyto zisky jsou dosud nezda-
néné a vinou byrokratické liknavosti v poje-
ti otroctvi téZ nezdanitelné. Kolik nemocnic,
kolik skol by mohlo byt postaveno za dané
vybrané na détském otroctvi?

Bezprizorné déti jsou nucené nasazeny
v péstirndch marihuany, zneuZivany pro dét-
skou pornografii ¢i ptfimo prostituci. Ilega-
lita takového zachazeni zvysuje paserdkim
naklady na utajent, coz jsou prostiredky, které
,Svym“ détem prakticky odtrhuji od ust. Stava-
jici pravni Giprava otroctvi tedy postaveni dét-
skych otrokil v Evropé objektivné zhorsuje.
Jak nés potom maji zaostalé zemé, do nichz
vyvazime evropské hodnoty, brat vazné? Pro
lidi, ktet{ z téchto zemi utikaji - jak vypovi-
daji pro zapadni média - mimo jiné ,pted kul-
turou sexudlniho nésili“, by otroctvi posta-
vené na jasné legalni zdklady bylo dilezitou
transparentni jistotou pti rozhodovani, jestli
riskantni cestu do Evropy viibec podniknout.

Legalizace otroctvi by nepftinesla jen prav-
ni status dosud nadivoko zneuzivanym dét-
skym béZenclim, ale zejména by podchytila
Siroké vrstvy evropskych starousedlikt. Pro
nezameéstnané a nezameéstnatelné Evropany,

zatim nediistojné nazyvané jako pracujici
chudoba, by status otroka ptinesl mnoha pra-
va. Napriklad jasné vymezeni, co si vii¢i nim
jesté mize nelegédlni zaméstnavatel, exeku-
tor ¢i policie dovolit, ale i historicky tradi¢-
ni stavovské pojmenovani. Vyzkumy dokazu-
ji, Ze se citime podle toho, jak hezky o sobé
smyslime. Jaké sebevédomi muzZe mit prosty
pracujici, ktery neni schopen pojmenovat ani
vlastni pravni subjektivitu, ktery nevi, kym je?
Ale otrok - to zni aspon trochu hrdé.

Jsou to pravé povéstni ,nasi lidé“, na néz
jako by se nékdy v samé péci o uprchliky
zapominalo, ale kte¥i by pritom ze zavedeni
otroctvi tézili jesté vice. Otroctvi by zname-
nalo konec nejistoty plynouci z retézeni pra-
covnich smluv na dobu urcitou, konec aro-
gantniho ,kdyZ se ti néco nelibi, mtzes jit*
a fadé prekérné pracujicich by ptineslo jisty
socialni vzestup. Pan za sviij majetek-otroka
pochopiteln€ nese elementarni odpovédnost,
ktera se tyka nejen kontroly chrupu a celko-
vé zakladni adrzby, ale i vyZivy a pristresku.

Vymahatelnd odpovédnost za soukromé
vlastnictvi je evropskou hodnotou, kterd by
transformaci pracovniho prava v Cechach
- ale jesté spis tfeba na severni Moravé - jedi-
né posilila. V podminkéch skute¢né funkéni-
ho otroctvi by Zdenék Bakala se svymi délni-
Ky a najemniky tak snadno nevyjebal.

Je nacase byt k sobé uptimni: otroctvi je
zéakladni lidské pravo. Napoprvé miiZze tako-
va myslenka vypadat odvazné, snad dokon-
ce blaznive. Ale vypada porad blaznivé vedle
takovych navrhli na rozdéavani penéz kazdé-
mu a bez prace - tedy vedle navrht, s nimiz se
jiz zacalo v praxi experimentovat? Otroctvi je
pritom osvédcené, tradi¢ni, bytostné evropské,
a predevsim vychazi vstric modernim podmin-
kam na trhu préce. Z tribuny klasicky pravico-
vé konzervativni strany by takovy navrh lidé
asi instinktivné odmitli, ale kdyby ho ptedlo-
zila a patti¢né vysvétlila néktera z modernich
zapadnich socidlnich demokracii...

Nicméné argumenty pro legalizaci otroc-
tvi nejsou jen levicové. Reforma by vyrazné
zjednodusila byrokracii. De facto by ji zredu-
kovala na vydavani ptislusného glejtu, ktery
by se vesel na jeden list formatu A4, a nasled-
ny servis vlastnicko-klientskych prav. Dale by
legalizace snizila naklady dosavadnich otro-
kar na ochranu pred zdkonem, coz by zlev-
nilo fadu komodit na svétovych trzich: ropou
pocinaje a tricky ¢i elektronikou z osvobo-
zenych sweatshoptl nekonce. A konkurence-
schopnost evropskych ekonomik napriklad
vzhledem k Ciné by naopak prudce vzrost-
la. Humanistickymi frazemi jejich ekonomi-
ku neporazime.

Autor je spisovatel.



6 LITERATURA

A2 —13/2076

Jazyk fantastiky, politika jazyka

Permanentni literarni revoluce Chiny Miévillea

Britsky spisovatel China Miéville
je synonymem soucasného hnuti
New Weird, ¢i obecnéji Weird
Fiction. Ve svém dile dokazuje, Ze
ohraniceni striktnimi Zanrovymi
mantinely uZ dnes nedava

smysl, a rovnéZ Gspésné spojuje
fantastické konstrukce fikénich
svétl s radikalné levicovymi
politickymi vychodisky.

MATOUS HRDINA

Do méstecka pribiha vydéseny maly chlapec,
ktery Zije s rodi¢i na samoté na nedalekém
kopci. Jeho otec se uz delsi dobu chova po-
divné a mozn4 zabil jeho matku. Jenze détska
pameét je Gtrzkovitd a nespolehliva, okolnosti
nejasné. Jen malokdo ma jméno a vse se
odehrava v neurcitém stavu mimo konkrét-
ni dobu a misto. Tak za¢ind nova novela
This Census-Taker (S¢itani, 2016) od Chiny
Miévillea, legendy spekulativniho Zanru New
Weird. A stejné jako v jeho ostatnich knihach
i z nf uZ na prvnich stranach padne na cte-
nare pocit, Ze ve vypravéném piibéhu je cosi
jinak, nez by podle o¢ekavani mélo byt. Pocit
neutuchajictho znepokojeni uz nezmizi a ani

L7

konec neptinasi katarzi, ale jen dalsi otazky.

Sci-fi, surrealismus, brak a socialismus
Miéville ma ve svych tfiactyriceti letech za
sebou devét romand, nékolik kratkych novel,
komiksti a povidkovych soubort, sbirku nej-
prestiznéjsich sci-fi a fantasy cen a kariéru,
ke které se mnoho jinych autord dostane
az na sklonku Zivota. I tak ale zlistava tro-
chu zdhadnou a kontroverzni postavou, jejiz
zasluhy na rozvoji a transformaci fantastic-
ké literatury nejsou stale dostate¢né doce-
nény. Mozna je to zplisobeno i tim, Ze main-
streamové fantastika se i ptlstoleti po vydéani
Pdna prstenti jen obtiZné vymanuje ze Zanro-
vych kligé, eskapismu a hluboce konzervativ-
niho nahledu na svét - soucasna popularita
seridlu Hra o triiny a fantasy sag George R.
R. Martina je toho ostatné smutnym dutika-
zem. To Miéville sviij vpad do svéta fantasy
uz pred lety avizoval konstatovanim, Ze Tol-
kien je viedem na zadku zanru, a od té doby
jeho reformatorsky zapal jen nabira na sile.
Rik4, Ze nejvyznamnéjii vliv na jeho tvorbu
mél socialismus a sci-fi, a za nejlepsi spisova-
telskou tradici oznacuje priisecik surrealismu
a brakovych rodokapst. Postupem c¢asu se
vSak zcela vymanil ze sféry zanrovych definic

China Miéville. Foto Subterranean Press

a jeho posledni romany neotfelou formou
zkoumaji, jak tenkd muaze byt hranice mezi
zanrovou a ,klasickou” literaturou.

Miéville v romanové prvotiné Krdl krysa (1998,
Cesky 2006) a nésledné trilogii z fikéniho své-
ta Bas-Lag, jiZ tvori Nddrazi Perdido (2000,
&esky 2003), Jizva (2002, Eesky 2004) a Zelez-
nd rada (2004, ¢esky 2005), rozvinul svijj
typicky origindlni mix sci-fi, steampunku
a fantasy, hypnotickou a makabr6zni imagi-
naci i témata, ktera si bere za vlastni jakoZto
byvaly akademik a radikalni levicovy politik
- dynamiku rasové diskriminace a xenofobie,
tridni koteny fasismu, toxicky charakter kul-
turnich stereotyptl i moznost znovunalezeni
lepsiho ¢lovéka prostrednictvim introspekce
vlastniho védomi. Své subverzivni ideje vSak
¢tenati nepodsouva ve formé orwellovskych
bajek, nybrz jako ptisné logické a pt¥irozené
nasledky fungovani jeho fikénich svéti a jed-
nanfi jejich obyvatel.

Realnéjsi neZ realita

Je zvlastni, jak rozporuplné reakce vyvolaly
u ¢tenard romany Mésto a Mésto (2009, Cesky
2009) a Ambasadov (2011, ¢esky 2012). Moz-
na je to tim, Ze jejich zanrové fasady noirové
detektivky a tvrdé sci-fi za sebou ukryvaji bri-
lantni polemiku s tim, co 1ze vlastné oznacit
za klasickou literaturu, a v neposledni fadé
mohou fungovat i jako netradi¢ni ucebnice
socialni antropologie a mezinarodniho pra-
va - obort, které Miéville-akademik dokazal
skvéle vyuzit jako Miéville-spisovatel. V nejis-
té vychodoevropskych reéliich Mésta a Més-
ta se zasmusily detektiv snaZi vyresit vrazdu,
ktera nabourala odvéky fad dvou mést exis-
tujicich v totozném geografickém prostoru.
Jejich domy i obyvatelé stoji a Ziji vedle sebe,
ale pevné dbaji na kafkovska pravidla své spo-
le¢nosti a za Zddnou cenu nesméji existen-
ci svého protéjsku pripustit, nebo se s nim
dokonce dostat do kontaktu. V Ambasadové

se zase skupinka lidskych kolonistti zapadlé
planety snaZzi o souziti a komunikaci s mimo-
zem§$tany, kteti nechdpou sémanticky rozdil
mezi slovem a oznacovanou véci, a nedoka-
Zou proto lhat. Paralely se socidlnimi rozdi-
ly, kolonialismem a kulturnimi strety naseho
svéta jsou nabiledni, ale Miéville je dokaze do
déje vplést tak, Ze je chapeme jako napros-
tou samoziejmost. Takzvana klasicka litera-
tura (fiction) ma stejné Zanrové limity a kli-
§é jako literatura ,Zanrova“, komentuje svij
konceptudlni pristup, a s vysméchem se tak
osvobozuje od jakychkoli o¢ekavani, kterd by
¢tenafi ve vztahu ke sci-fi a fantasy mohli mit.
Jen skrze ptiznani vSech existujicich stereoty-
pli a mantineld lze opétovné dosahnout sku-
te¢ného realismu a reflexe souc¢asného svéta.

Kratky rozsah nejnovéjsi novely This Census-
-Taker Miévilleovi umoziuje jesté zjednodu-
§it a zptehlednit principy nastinéné v pred-
chozich romanech. Ptibéh chlapce sbirajicitho
sily k utéku od zdhadného a postupné stale
pomatenéjstho otce Ize ¢ist primocare jako
melancholickou fantasy povidku, ale i jako
metaforu obtizného dospivani ¢i zamysleni
nad vyrazovymi moznostmi détského jazy-
ka a mysli. Fantastické prvky jsou v ni uz
zastoupeny jen symbolicky a nékteré pasaze
se spiSe bliZi syrovym westerntim Cormaka
McCarthyho. Miéville ani na okamzZik neo-
pousti nastavenou logiku, a ¢tenaft tak nikdy
nedospéje k prozieni a jistoté o tom, co vlast-
né zachycené udalosti znamenaly, jak divéry-
hodna je titulni postava a s jakym zamérem
mu svijj pribéh vypravi. Naprosta absence
dobového, kulturniho ¢i geografického poza-
di vytvaii hluboce znepokojivy dojem a dava
vyniknout praci s jazykem, ktery v nékte-
rych pasézich zcela prekracuje svou literar-
ni formu a spojuje myslenky ¢tenére i postav
v napjaty celek.

Knihomol, geek a agitator

Pfi pohledu na Miévilleovu tvorbu za posled-
nich osmndct let pred nami postupné vynik-
ne $itka jeho talentu a spisovatelského zabé-
ru. Jen tézko lze autora zaradit do néjaké
predem dané Zanrové ¢i tematické katego-
rie. Po trilogii ze svéta Bas-Lag uz do zna¢né
miry opustil hranice tzv. New Weird ¢i Weird
Fiction s jejim diirazem na barokni podivno,
fyzicky horor a hru s brakovymi formami, ale
ani nalepka seriézniho spisovatele a politické-
ho agitatora se na ném dlouho neudrZi. Jeho
tvorba se rozbiha do nekoneéného mnozstvi
smérq, od knih pro déti (Un Lun Dun, 2007)
pres potouchlé komedialni bachorky (Kraken,
2010) az po fanouskovské zZanrové pastiSe
a formalni hticky (Kolejmori, 2012). Jako pfti-
znany knihomol a geek v rozhovorech citu-
je nepreberné mnozstvi literarnich inspiraci
a vzorl, mezi které zdaleka nepat¥i jen klasici
fantastiky jako Ursula Le Guinova ¢i M. John
Harrison, ale i lain Sinclair, J. G. Ballard ¢i zim-
babwsky buti¢ Dambudzo Marechera. Ukazu-
je, Ze samotny koncept Zanru v soucasnosti
ztraci smysl a odvadi pozornost od podstaty
literarniho dila, kterym by méla byt jeho spo-
lecensky transgresivni role a podnétny dia-
log se ¢tenarem.

Na zacéatku srpna Miéville vyda dalsi nove-
lu pod nazvem The Last Days of New Paris
(Posledni dny nové Patize), kterd by méla
byt zasazena do prostfedi nacisty okupova-
né francouzské metropole, strZzené do viru
surrealistického povstani a no¢nich mutr. Zda
se, Ze jeho hledani unikatniho autorského hla-
su stéle pokracuje a mliZe vést k jesté pozoru-
hodnéjsim vysledkiim, nez jaké ¢tenati dosud
vidéli. Spokojené stani na jednom misté neni
vhodna taktika umeélecké tvorby ani zivota
obecné a Miéville ukazuje, jakou silu mulize
dat fantastické literatute nadSena a bouftliva
permanentni revoluce.

Autor je doktorand na FSV UK.



A2 —13/2016 LITERATURA 7

Za mezigalakticky socialismus

Pfijde konec kapitalismu z hvézdného prostoru?

Ti, ktefi maji za to, Ze
socialismus by nejlépe zaridil
néjaky osviceny vladce shora,
nepoéitaji s moznosti, Ze ,,shora"
by mohlo znamenat z vesmiru.
Podle britského spisovatele
Chiny Miévillea by vsak bylo
Llepsi, kdybychom si pavuciny

z vlastniho domu vymetli pred
navstévou vesmirnych hostt sami. =

CHINA MIEVILLE

Socialisticky nazor na mimozemskou navstévu zni: v3ichni jsme pro, ale ted je3té ne. Foto alphacoders.com

Touha setkat se s ,vy$§imi formami Zivota“
je jen dalsim projevem nadSeni pro socialis-
mus, ktery prijde shora - v tomto pripadé
skute¢né shora.

Vesmirny zévod je zpatky a Britanie je pfi-
pravena zaujmout mezi hvézdami misto,
které ji pravem nalezi. Pilstoleti poté, co
vlada zastavila Blue Streak [Modry zablesk,
,Streak” ovSem znamena treba i béhat nahy
na verejnosti - pozn. prekl.], skute¢né takto
absurdné nazvany raketovy program, Britské
narodni vesmirné centrum - néco na zpu-
sob NASA s vétsim mnozstvim ¢aje a méné
penézi - ohlasilo sérii jednéni s cilem zno-
vu provérit moznost vyslat Brita do vesmi-
ru. Ministr pro védu Malcolm Wicks popsal
vesmirné mise jako ,velkolepé dobrodruz-
stvi milénia“.

Britové na Venusi

MozZna si fikate, Ze to neni mnoho, ale po
desitkach let nezajmu jde o ucinénou revo-
luci. Urcité to potrva jen chvilicku, nez se
Union Jack hrdé€ a opravnéné zattfepotd na
chladné Sedi mésice, na rudych planich Mar-
su, na vroucich, vettelci zamotenych bazi-
nach Venuse. Jak je ted uz jasné, kazda dis-
kuse o britském vesmirném programu se
nutné zvrhne ve Sprtouchlata. My a v mra-
zu vakua? Britanii vyradi z provozu lehky
poprasek snéhu.

Diky privatizaci predstavuje cesta vlakem
z Londyna do Birminghamu tak spletitou
houstinu vzijemné se vylucujicich pravidel,
vyluk a vyhodnych nabidek, Ze je snazsi jit
pé&sky. Udrzba metra je prenechdna firmé
Metronet, jejiz vysledky jsou tak bidné, Ze
i redni arbitr pres ,soukromo-verejné vzta-
hy“ dostava zachvaty vzteku. Takovou ,vizi
dopravy”“ ma vlada a jeji korporatni kamaréa-
dicci, ktef¥i si ted vzali do hlavy, Ze dostanou
raketu mezi hvézdy. Nevéril bych jim ani to,
Ze dotlaci kolecko do kulny.

Levice k vesmirnym programim tradic-
né pristupovala jako k militaristickému
plytvani penézi. Nejnaléhavéjsiho vrcholu
v tomto ohledu dosahuje piseii z roku 1969

s ndzvem Whitey on the Moon, pivodné
od The Last Poets, slavné prezpivana Gilem
Scott-Heronem: ,Jak to, Ze j& nemam Zad-
ny prachy,/ kdyZ je béloch na Mésici?/ Vi§,
mam pravé tak akorat/ bélocha na Mésici./
Myslim, Ze poslu tcty od doktora/ letecky
expresné bélochovi na Mésic.”

I v téchto hubenych letech, kdy raketopla-
ny létaji na bezvyznamné vylety, ¢ini ro¢ni
vyuctovani NASA néjakych patnact miliard
dolart, pticemz neni tézké vymyslet pro tako-
vy objem penéz lepsi vyuziti. Ale musim se
k nécemu priznat. Ani pres to vSechno se
nemuzu donutit k tomu, abych byl proti
vyzkumu vesmiru.

Ve skute¢nosti sice vlada spusti néjaky
program tak snadno korumpovatelny, Ze
se stane katastrofou. To ale neni diivod bra-
nit se vesmirnym programim z principu,
ale naopak usilovat, aby se délaly spravné.
A pti vSem obdivu, ktery chovam k The Last
Poets, vale¢né ndklady zastinuji v méritku
tadu jakékoli naklady vesmirného vyzkumu.
Pokud uz se tedy poustime do prehodnoco-
vani priorit, problémem neni béloch na Mési-
ci, ale Amik v Irdku.

Levicovi scifisté

NemuiiZzu si pomoct: jsem fanousek védecké
fantastiky. Skutec¢nost, Ze chceme objevovat
vesmir, vypovida o lidskych bytostech néco
vzrusujictho. Mam za to, Ze na vesmirnych
lodich je cosi tiZzasného. A navic si myslim,
Ze na mimozemstanech je néco nevyslovné
superskvélého, a byl bych nesmirné nadseny,
kdybych se s nimi potkal.

Nékdy levicaci zachazeji jesté dal. Pribliz-
né v dobé, kdy byl sloZzen Whitey on the
Moon, vydal Juan Posadas, vlivny argentinsky
trockista, svlij pamflet Flying Saucers (Léta-
jici talife, 1968). Podle néj existence UFO
dokdazala, Ze technicky, a tedy i socialné roz-
vinutéjsi spole¢nosti, které mohou byt samo-
zfejmé pouze spole¢nostmi socialistickymi,
tam nékde existuji. ,Musime vyzvat bytosti
z jinych planet, aby zasahly a spojily se s oby-
vateli Zemé v usili o prekonani bidy.”

Zbytek levice pocastoval Posadase hlasitym
vysméchem. Nicméné, jelikoZ mezi soudru-
hy neni dost fanousku sci-fi, neporozumé-
li, v ¢em se Posadas myli. Problém nespoci-
va v tom, Ze véril v existenci mimozemstanu,
ba ani Ze je povazoval za vii¢i ndm nadraze-
né. Problém tkvi v tom, Ze dospél k chybnym
politickym zavérim.

Navstévnici, jesté pockejte
Americky marxista Hal Draper slavné popsal
,dvé duse” socialismu - jednak demokratic-
kou tradici socialismu zdola, jednak elitis-
tickou koncepci socialismu shora. Jak dokla-
da citace vyse, Posadas nejen Ze navstévniky
z létajicich talirt vital, ale dokonce poZadoval
jejich zasah ve prospéch utlacovanych mas
na Zemi. Co je to ale jiného nez socialismus
seslany shora? Z poradné vzdaleného shora?

A miZeme zajit jesté dale. My socialisticti
fandové sci-fi se nemitiZzeme prinutit k tomu,
abychom se postavili proti vesmirnym pro-
gramuim, ale na rozdil od Posadase - a to je ve
sci-fi komunité€ vyjime¢né - zcela jisté nechce-
me, aby nds mimozemstané navstivili. Pro-
toZe byt predveden pred vyssi formu Zivota,
zatimco se svét zmitd v odporném, potup-
ném chaosu kapitalismu, by bylo prosté pri-
1i§ trapné. Jako kdyZ se neoc¢ekavani hosté zni-
¢ehonic zastavi na skleni¢ku pravé ve chvili,
kdy je dim vzhiiru nohama.

AZ nas mimozemstané navstivi, ptijde o pre-
vratnou udalost a my na ni chceme byt pfi-
praveni. Dat vSechno do poradku, vymést
pavudiny historie z pokojQ, nachystat jedno-
hubky, nacechrat polstare socialni spravedl-
nosti, abychom mohli nabidnout skutecnou
pohostinnost a pusobit poradkumilovné.

Socialisticky postoj vi¢i mimozemské na-
vstéveé se podoba postoji svatého Augustina
k Cistoté a zdrzenlivosti: vSichni jsme pro, ale
ted jesté ne.

Autor je spisovatel.
Z anglického originélu, publikovaného pod nazvem

The Struggle for Intergalactic Socialism v Socialist
Review (¢. 313/2007), ptelozila Marta Martinova.
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Nad Rilkovymi dopisy jsem se smal

S némeckym spisovatelem

a prekladatelem jsme

u prileZitosti ¢eského vydani jeho
posledniho romanu Koncert bez
basnika (viz recenzi na strané 3)
mluvili nejen o slepych skvrnach
a nedofecenych liniich textu, ale
i o roli uméleckych komun &

o tom, zda se dilo midzZe zrodit

z charakterového deficitu jeho
autora.

TOMAS DIMTER

2

www.souvislosti.cz
revue pro literaturu a kulturu

inzerce

Kdy vznikl napad na psani

romanu Koncert bez basnika?

S lehkou nadsazkou teceno, pii vypliova-
ni daniového priznani. Pochdzim z Olden-
burgu, kde se romén odehrava. Ddm mych
rodict, respektive prarodicl je secesni a ja
jsem se doslechl, Ze urcité pamatkové chra-
néné budovy mohou ziskat daniovou tlevu.
K tomu ale bylo tfeba zjistit architekta, kte-
ry na$ diim stavél. Pri té prilezitosti jsem se
zacal zabyvat secesni architekturou rodné-
ho mésta. A kdyZ to délate, okamZité nara-
zite na Heinricha Vogelera a jeho nejznamé;j-
$i obraz.

Objevil jste ve Vogelerové obraze

jakési zapomenuté umélecké dilo?
Reprodukce obrazu se objevila na poStov-
nich znamkach a umélcovo jméno na vas
knihy o némeckych déjindch uméni. Tenhle
obraz zna v Némecku kazdy, i kdyz vétSina
lidi pravdépodobné netusi, co se na ném ode-
hréava. Obvykle se tvrdi, Ze jde o obraz zachy-
cujici idylu a pratelské setkani, na obraze ma
jit o vyraz harmonie, lasky, uméni a pose-
zeni s prateli. Ale ¢lovék nemusi nad obra-
zem dlouze dumat, aby mu doslo, Ze to neni
pravda.

A jak ctete tento obraz vy?

Lidé na obraze vypadaji pochmurné, trpce,
zklamané, nastvané, nemaji si co fict, vSich-
ni koukaji smérem z obrazu. Divné. Oka-
mzité mi také doslo, Ze na obraze jsou dvé
skupiny, pri¢emz ta rozhodujici jsou umélci
z Worpswede. A pravé zde nékdo chybi, p¥i-
mo uprostred této skupiny je namalované
prazdné misto. To je prece divné. Kdo nama-
luje takhle detailni a precizni obraz, na némz
je zachycena kazd4 stre$ni taska, kazdy list
stromu, a na misté, kde se ma odehravat to
hlavni, nenamaluje nic, jen prazdnou zidli? To
je demonstrativni odkaz na to, Ze tam nékdo
chybi.

A kdo tam chybi?

Béasnik Rainer Maria Rilke. Otazka ale zni:
Pro¢ tam chybi? Pro¢ odkazuje timto chybé-
nim na danou osobu? Pro¢ je centrum této
skupiny prazdné? Hvézdy zari svou nepti-
tomnosti, ze? A i Rilke taktikajic zati skrze
svou nepritomnost. A touto otevienou otaz-
kou jsem ziskal impuls pro tuto knihu. Najed-
nou mé zajimala pozoruhodnost prazdnoty
na obraze.

Roman zachycuje Zivot v umélecké

kolonii nedaleko Brém, ve

Worpswede. Pred par lety oslavila

tato kolonie 125. vyro¢i existence.

Pro¢ tahle vesnice, skoro by se

chtélo fict ,dira“, pritahovala tolik

umélct (pokud vim, i z Cech)?

Na prelomu stoleti existovala v Evropé cela
fada uméleckych kolonif a reformnich hnu-
ti, které zasahovaly do vSech oblasti Zivota,
tedy nejenom do uméni, ale také do stravo-
vani, vegetarianstvi, nudismu. Zkratka néco,
¢emu se dnes tika v Némecku alternativni
zpusob Zivota. Lidé se v nich snaZili osvobo-
dit od akademismu, akademického umeéni, od
nudného napodobovani antiky. Heslo znélo:
ven do pfirody, pry¢ z ateliéru. A objevovat
Uuplné nové formy uméni. Podobné to bylo
i ve Worpswede. Navic worpswedska skupi-
na byla diky shodé stastnych okolnosti vel-
mi slavnd a Gspésna. To pfitahovalo umélce,
kteti si chtéli z této slavy urvat sviij dil. Pri-
tahovalo to nejen umélce, ale také Sarlatany.

A do této idyly - nebo zdanlivé

idyly - vstupuje Rilke. Co se stalo?

Rilke byl pozitivné feceno katalyzator, urci-
té véci procistil, byt ponékud neptivétivym
zpusobem, ale v zasadé to byl ¢lovék, kte-
ry danou situaci taktikajic roz3tipl. Rilke
a Vogeler se poznali nahodou ve Florencii
roku 1898 a zcela spontanné k sobé nasli ces-
tu, ve znameni pozdni romantiky a secese.
Byli, na stejné vinové délce. Kdyz ¢teme Ril-
kovy rané basné, které mimochodem témeér
viechny pokladdm za mizerné, a analogic-
kou tvorbu Vogelerovu v dané dobé€, okamzi-
té pochopime, proc€ si ti dva tak rozuméli.
A pak se Rilke dostava do Worpswede a vel-
mi rychle se ukazuje, Ze predstavy o umélec-
kém programu, pokud je tehdy nékdo viibec
formuloval, se zacaly velmi zdhy z4dsadné roz-
chéazet a mezi Vogelerem a Rilkem prestaly
existovat shody v estetickém pojeti umélec-
kého dila.

Ale rozpory estetického druhu

zrejmé nebyly jediné...

Rilke svym, abych tak rekl, suknickarstvim
rozvratil relativné stabilni pletivo vztaht ve
Worpswede. V podstaté udrzoval milenecky
¢tyruhelnik, jehoz vrcholy zprvu tvotily zne-
uznand a po své smrti svétozndma malirka
Paula Modersohn-Beckerova, Clara Westho-
fova, s niZ se pozdéji oZenil a opét rozved],
a v Berliné usazend Lou Andreas-Salomé...

Jakou roli hrala Rilkova monografie,
nazvana Worpswede?

Rilke se touto knihou stal v podstaté vrch-
nim ideologem celé umélecké kolonie, ale
pozoruhodné na tom je, Ze se v celém textu
neobjevi Zddna Zena, dokonce ani jeho vlast-
ni Zena, ktera byla také umélkyni, a pokud
¢teme pozorné, zjistime, Ze kniha pojednava
pouze o jedné jediné osobé, a tou je pan Ril-
ke. A to je ten problém. Kdyz se Rilke dostane
do Worpswede, je dana skupina na umélecké
scéné etablovand a ma uspéch. Vogeler kaz-
dopadné, ale i ostatni. A Rilke pfijel, protoze
to samozrejmé védél, a stal se priZivnikem
na cizi slavé. Byl to tehdy pouze zkrachovaly
student z Prahy, ktery napsal hodné - i Spat-
nych - basni, a snazil se vettit do Vogelerovy
prizné, coz se mu také podatilo.

Vinu na zaniku vyznamné umélecké
kolonie miiZeme pripisovat Rilkovi?

To by bylo zfejmé nespravedlivé. Treba tako-
vy Mackensen, jeden ze zakladatelti kolo-
nie a skute¢ny ,objevitel” ptitazlivosti kraji-
ny Worpswede, se pozdéji stal nacistou, a to
pomérné zarytym. A nejen on, totéz pla-
ti i Modersohnovi. KdyZ se na jejich obrazy
podivame dnes, zjistime, Ze $lo o dila, kte-
r4 mohla konvenovat a konvenovala i nacis-
tlm s jejich ideologii krve a ptdy: na realistic-
kych, z¢asti idylickych obrazech byli obycejni
lidé a krajina, kterou si museli mistni oby-
vatelé podmanit. Konfliktnich linii bylo ve
Worpswede nékolik, ale Rilke mél katalytic-
ky, znicujici vliv.

Chtél byste mit Vogelertv obraz doma?
Ne. Na to je pro mé az prilis umély ¢i umélecky.

A kdyz se podivame na vytvarné

pociny umélcti z Worpswede, je

néjaka umélkyné ¢i umélec, jejiz ¢i

jehoZ obraz byste doma mél rad?

Je nékolik mensich, skromnéjsich Vogelero-
vych obrazli, které se mi velice libi, napfti-
klad jeden, ktery visi v oldenburském muzeu:
obraz papouska, kterého Vogeler vlastnil

Me¢lo to v sobé cosi utopického. Ale v podsta- - tzky obdélnikovy format, metr a pal vyso-

té to byl pokus vytvorit skupinu, v niZ jsou
lidé zajedno v otazkach uméni, ale také Zivota.
Slo o utopicky projekt reformy Zivota, takové
totalni umeélecké dilo.

ky. To je nddherny obraz, ktery bych si hned
povésil nad pohovku. Také mam rad nékolik
malych, velmi p€knych oleji od Otty Moder-
sohna z ranych let. Ale Koncert? Ten se snad

ani nedd do bytu povésit. Je to totiZ obraz
demonstrativné namalovany kvtili vystavé.

Pri ¢teni romanu je evidentni, kdo

ze dvou hlavnich hrdinti je vam
sympatictéjsi. Jakou roli hraje pri

vzniku velkého dila charakter?

Obé pozice, které jsem rozvrhl, by se daly cha-
rakterizovat jako pozice génia a Ffemeslnika.
Vogeler, i kdyZ se sam inscenoval jako umé-
lec, protoZe védé€l, co se od umélce ocekava,
vnimal sdm sebe predevsim jako femeslnika.
Rilke se naopak pokladal za génia, k ¢emuz
prispiva i afektovanost jeho treci. VSechny ty
komické a prapodivné véty v romanu, jez pro-
nasi Rilke, a které ¢asto nedavaji smysl, jsou
citaty. Pri verejnych vystoupenich se obcas
objevi par zklamanych Rilkovych ptiznivct,
vétsinou jde o Zenské publikum, které zutivé
brani svého basnika. A pak fikam jen spole¢né
s Karlem Krausem, to nejhorsi, co vim mohu
udélat, je, ze vas budu citovat. Lidé byvaji nad-
Seni z Rilkovych velkych bésni, ale pak z toho
chybné usuzuji, Ze ¢lovek, ktery piSe takové
basné, musi byt dobry, nebo pfinejmensim
nemiiZe byt $patny. Vznikaji dila z charaktero-
vého deficitu, anebo jemu navzdory? Na tuto
otazku neumim odpovédét.

Jak dlouhé bylo hledani formy a stylu?
Nechtél jsem psat jako na konci 19. stoleti, to
by bylo trapné, tak jsem zvolil mirnou ironii,
kterou ale bylo tfeba ¢asto krotit, protoze uz
jen originalni Rilkovy citaty plisobi komic-
ky, az absurdné. Ovsem podotykam, Ze tehdy
byly vnimany zcela vazné. KdyZ jsem si pro-
chazel Rilkovy dopisy, obc¢as jsem se musel
smat, aZ jsem se za bticho propadal. Nesku-
te¢ny zazitek.

Koncert bez basnika neni vasim

jedinym dilem, v némz se vyskytuji

umélci z Worpswede, podobné jako

nejde o jedinou knihu, ve které se

vénujete malbé a obraziim. Myslite

si, Ze v pripadé vaseho posledniho

romanu jste dovedl malirsky

a hudebni princip k dokonalosti?

V jistém smyslu ano, protoze Koncert uka-
zuje obraz. Existuji tu dvé umeélecka vyjadie-
ni, ktera nejsou zalozena na recové povaze,
a o nich, jako takové tteti vyrazové moznos-
ti, roman pojednava. Toho jsem si ve chvili,
kdy jsem romén psal, nebyl védom, vyvsta-
lo to teprve v pribéhu psani. Proto je zcela
spravné, kdyz rikate, Ze hudba a obrazy hra-
ji v mém dile velkou roli, a mozna to skutec¢-
né v tomto roménu tak néjak kulminuje, skr-
ze tento obraz.

Zavidite malifim?

V jistém smyslu ano, i kdyz vznik obrazu neni
otazka chvile. Naptiklad na obrazu Letni pod-
vecer pracoval Heinrich Vogeler pét let. A to
nesouvisi jenom s formatem, ale také s pro-
ménou skupiny a nechuti na obrazu praco-
vat. Ano, zavidim vytvarnému umeéni v tom
smyslu, Ze obrazy vypravéji pribéhy okamzi-
té, v danou chvili. Literarni vypravéni zavisi
na Case. Je tfeba vypravét postupné. Ovsem
s jednou vyjimkou... a tou je lyrika. A pro-
to nékdo jako Rilke mél velmi dobry cit pro
malirstvi, od Rilka existuje mnoho citlivych
a velmi presnych a neakademickych ana-
lyz obrazt, ve kterych se divime, jak presny
dokéaze tento basnik byt, aniz by jeho vyklad
plsobil kunsthistoricky.

Autor roméanu (vypravéc?) popisuje

obraz, o kterém se domniva, Ze

je dobry. Co si ale myslite vy?

Myslim, Ze neni prili§ povedeny - je neskutec-
né prkenny. Pokud obraz vypravi pribéh, pri-
béh, ktery jsem vylic¢il v romanu Koncert bez
basnika, je to dobry obraz, protoZe neukazuje
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idylu, ale zni¢enou idylu. Avsak Cisté umélec-
ky, z hlediska uméleckého vyrazu nejde o kva-
litni obraz. Podle mé je prili§ chtény, ztuhly
a nezivotny.

Psal jste o obrazu a prazdném misté na
ném, skrze které mizZeme cely obraz
pochopit. Ma i vase kniha takovou

slepou skvrnu, misto, které jste nechal
prazdné jako interpretacni kli¢?

Rilke v knize rikd, Ze mnohé, ne-li vétsina
nebyla namalovana, a podobné i v souvislos-
ti s romanem lze fict, Ze existuiji linie, které
jsou mimoradné zajimavé, ale presto zlstaly
mimo jeho ramec, jako tfeba Rilkiv i Vogele-
¢it, napriklad kdyz v jedné z poslednich vét
romanu pisu, Ze Vogeler odchézi po Cervené
cesticce pry¢ z aredlu vystavisté. Tato ruda ces-
ta zastupuje néco, co nabizi jesté velky pribéh.
Ale to nebylo téma mé knihy, i kdyZ nepfimo
vlastné bylo. Doba pted rokem 1914 byla pro
Vogelera i Rilka velmi plodn4, ale po ni nésle-
dovala tragédie. To ziistalo nenapsané. Pokud
se podivame podrobnéji, spattime drobné trh-
linky, jakési krakeldZe, podobné jako na obraze.
Velmi dobfe vite, Ze v literarni tvorbé zlstava

mnohé nevyi¢eno a Ze to nemusi zname-
nat pro literarni dilo deficit. Otevieny konec
poskytuje interpretaéni svobodu.

Ona véta o Vogelerovi kracejicim

po Cervené cesté do neznama je

tedy narazkou na jeho pozdéjsi

priklon ke komunismu?

Presné tak, i kdyz stalinistou se ¢loveék nestava
ze dne na den. Pro Vogelera se secese v urci-
té dobé stava pouze pritézi, dekoraci. Ucti-
vany malit a ikona secese Vogeler je povolan
do valky, ze které se vraci zcela zbaveny iluzi,
a pripoji se k roku 1918 k Republice rad, pro-
toZe se nadchl pro ideu socialismu, coZ mélo
straslivé nasledky pro jeho zZivot.

Jak to myslite?

Vogeler se plné oddal idejim socialismu, jeZ
v sobé mély cosi utopického. V knize popisu-
ji nadheru jim stvoreného domova, vily Bar-
kenhoff, jistého idealu secese, a on se rozhodl
proménit svijj krasny diim v jakousi zemédél-
skou komunu, coz muselo byt strasné... Tam,
kde dtive rostly nadherné riiZe, se nyni pésto-
valy brambory, uZ se nemuzicirovalo, ale spi3
se pronasely projevy a rezoluce. Existuji o¢ita

svédectvi toho, co se v domé tésné po valce
délo, a ¢lovéku z toho vstavaji vlasy hriizou
na hlavé, protoZe to je presny opak toho, o¢
Vogeler usiloval. A nakonec Barkenhoff prodal
spole¢nosti Rote Hilfe za jeden tolar. Rote Hil-
fe byla komunistické - a chvalyhodna - orga-
nizace, ktera se starala o vale¢né sirotky.

Ale pokud vim, jesté vymaloval
stény svého domu...
Naprosto priSernymi obrazy, ze kterych se ale
nic - aZ na péar ¢ernobilych fotografii - nedo-
chovalo. Viechno bylo zni¢eno a pfemalovano.
Jeho dalsi Zivot je ponékud zastreny,
vi se, Zze zamiril do Ruska...
Vogeler se nedlouho po nejvétsim uUspéchu,
tedy medaili za obraz Letni podvecer, sezné-
mil s jistou komunistkou. Byla to Polka Zofie
Marchlewskd, jejiz otec byl kamarad ¢i spo-
lupracovnik Lenina. Po jistych peripetiich se
Vogeler rozvedl a odstéhoval do Moskvy, a to
jesté pred nastupem Hitlera k moci. Hodné
lidi si mysli, Ze to byl emigrant, ale nikoli
- dal se do sluZzeb komunistického Sovétské-
ho svazu a maloval obrazy plné rolnika, dél-
nikd a traktoristd, byt se formalné nejednalo
o socialisticky realismus, spis §lo o komplexni
dila v duchu pozdniho expresionismu.

V zimé roku 1940 panovalo nebezpeci, Ze
postupujici némecka vojska dosahnou Mosk-
Vy, a protoze existovaly seznamy némeckych
obyvatel, kteti toho ¢asu zili v Rusku a kte-
rym realné hrozilo, Ze budou okamzité zatce-
ni a popraveni, naridila sovétska vlada néco
mezi deportaci a evakuaci. Némecti pristé-
hovalci, mezi nimi i Vogeler, byli poslani do
Kazachstanu, do néjakého kolchozu na kon-
ci svéta. A tam doslova zemfel hlady. V Mosk-
vé dostaval pomérné zna¢nou rentu z Némec-
ka, kterd mu stacila na pohodlny Zivot, ale po
prestéhovani se penize k nému uz nedostaly,
a kolchoznici mu prosté tekli, ze kdyZ nebu-
de za jidlo platit, Zddné nedostane. Vogeler
byl pohadkovy princ secese a zemtel hladem
v podstaté jako bezdomovec.

A co se stalo s Rilkem?

Rilke stravil konec Zivota v Italii a pozoruhod-
né je, Ze kratce pred smrti se ve své korespon-
denci projevil jako plamenny obhdjce Benita
Mussoliniho. Zvlastni, Vogeler se prihlasi ke
Stalinovi, Rilke k Mussolinimu...

A jak to vlastné dopadlo s vasim domem?
Meél jsem smiilu. Dim postavil nékdo mnohem
méné vyznamny nez Vogeler, takZe pamatkari
mu ochranu neudélili. OvSem pozitivni ohlas
romanu neptiznanou daniovou tlevu rozhod-
né mnohonésobné predcil.

Klaus Modick (nar. 1951) je némecky
spisovatel a prekladatel. Vystudoval
germanistiku, pedagogiku a historii. Za svou
rozsdhlou literdrni prdci ziskal Yadu ocenéni,
napriklad Cenu Nicolase Borna a Cenu
Bettiny von Arnim. Mezi jeho nejuspésnéjsi
romdny patvi Sunset (2011), Der kretische
Gast (Krétsky host, 2003), Vierundzwanzig
Tiiren (CtyFiadvacatery dvere, 2000)

a nejnovéjsi Koncert bez bdsnika (2015).
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,Prejte si vic,“ nabddd M. M. krdsnou Sonicku,
Sonicku rozstépenou véénymi titrapami do
néekolika rozdilnych osobnosti - a my tusime,
kolik prdvé uhodilo. Nds pohled se zaosttuje, za
okny ,malické elegantni restaurace Gastronom*
prdvé probihd spolecensky organizacni proces,
Jjemuz se rikd tvrdd normalizace, a M. M., stejné
Jjako jini lidé v tomto romdnku, si uZivaji daleko
vice, nez by méli. Kosile z vybranych ldtek, vylety
do Darjeelingu, lahve , prvotyidniho uherského
sektu Fortuna” a ospald rdna v hotelech se sni-
dani a vzkazem s kvétinou na podnose.

Kde Ze to jsme? V Liberci? V Praze? A kdy?
Sedmdesdtd léta? - TéZko Tict, velkolepd pre-
hlidka toho nejlepsiho, co doba nabizi, by klidné
snesla kulisy soucasného svéeta. Nebyt zastara-
lych bourdkiti a nezvykle vycepovanych hote-
lovych poslickt, jen stézi bychom mohli rozli-
Sit, zda se ndm tu ndhodou nepredklddd vyjev
ze Zivota velkoméstské smetdnky dnesnich dob.
A nepomohou ani jind dobovd znament: svét
luxusu neznal disidenty tehdy a neznd je ani ted,
inZenyrskd mentalita, ohromend technickymi
moznostmi civilizacniho vyvoje, je pordd tak tro-
chu stejnd a svét konzumu neznd pocdtku ani
konce. Snad jen namisto apokalyptickych vizi si
musime vystacit s obycejnymi erotickymi fanta-
ziemi: Sona ,klecici v détské dlouhé nocni kosili,
pohled odzadu, celkem jen nékolik vterin“ drdz-
dila tehdy a drdzdi i dnes, tak trochu navzdory
hysterickym dokumentiim o nejvétsim zborcent
nejvyssich mrakodrapii.

Odkud Ze k ndm prichdzi Profesiondlni Zena?
Realita velkého svéta tispésnych dobyvatelii se
vyk¥ivuje do jakéhosi paralelniho casového pds-
ma; do horského hotylku manzelii Volrdbovych,
do sdlu, v némz je Soria zndsiltiovdna tak tro-
chu nad rdmec skutecného; srovnané polozky
na ndkupnim listku a dobre funguyjici technika
nds vract do svéta, v némz je vSe predem pro-
mysleno a ukotveno presnymi manudly, svéta,
ktery se cyklicky rozvraci pod ndpory nezvldd-
nutého chtice.

Kdosi mi neddvno v antikvdrni oficiné tvr-
dil, Ze Pdral byl jen takovym Vieweghem své
doby. Dobrd, i Viewegh umél napsat svoji Kld-
ru, rovnat ho vSak s autorem Profesiondlni Zeny
Jje viici tomu druhému vskutku nespravedlivé.
Uz jen proto, Ze chce-li Viewegh napsat néco
0 soucasnosti, otevre si Zivnost s Zdnrovkami;
Pdral naproti tomu s jistou zvldstni, odzbroju-
jict lehkosti nacrtne archaicky lokdl s lesnikem
a Stipanym polibkem, aby jej vzdpéti kontras-
toval velkoméstskou Zivotni rutinou téch, co
maji fakt dost nahrabdno. SméSnymi figurami
Jjsou najednou vsichni, co ale po nich ziistdvd, je
nikoli bézny pocit ctendre, ktery najednou stoji
pred zkonzumovanymi stoly a upomind se na
hojnost, k niz ho uz nejspis nikdo znovu nepustt.
Ze by snad opulentnim tabulim jednou provzdy
odzvonilo? Kde je neticelnd marnost, vyjddre-
nd tak trochu obrazem, v némz je Ing. Lani-
mir Sdpal pristizen ,v diivérnostech se slic-
nou ucednici v tlakovém vyvdrkovém kotli na
tuné hebkych praden egyptské baviny mako*?
Je snad bezuzdny konzum spektakularizovdn
a odhmotnén fotografiemi Bakalovy vily na bre-
hu LadoZského jezera? Kam se vytratil, kdo ho
zachyti v rozvernych scénkdch s biciky ve skiin-
kdch a lehkym mucenim mladé panny?

Nechcete-li se trdpit otdzkami, ctéte Pdrala
Jjako nemravnou literaturu z doby normalizace.
VZdyt jsme tehdy prece hodné trpéli, mdnicka
navykla policejni brutalité a Dondt Sajner tepal
versiky, nad nimiZz se vdm udéld Spatné jesté
dnes. Nereste, jestli byla Profesiondlni Zena
ndstrojem k udrZenf falesného védomi, neptejte
se, jak jednotvdrnd musela byt skutecnost, kdyz
Jjeji ztvdrneéni neustdle tékd mezi Satnikem zbo-
hatlika Zikiho a hnusnou proletdrskou kuchy-
ni, v niz se Volrdbovd snazi zachrdnit pokaZené
maso a nacpat je pravidelnym hostiim horské-
ho hotylku. Nudnd a jednotvdrnd doba laciné-
ho hrichu a kaZdodenni sedi. O nicem jiném
tato kniha svédcit prosté nemiiZe.

Vladimir Paral: Profesionalni zena. Ceskoslovensky
spisovatel, Praha 1971.
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Kniha o André Bretonovi

Knihu André Breton a zaklady
surrealismu od francouzského
spisovatele Michela Carrougese
lze i po Sedesati letech od jejiho
prvniho vydani chapat nejen
jako tvod do francouzského
surrealismu, ale také jako zdroj
priléhavych i prekvapivych
interpretaci Bretonova dila.

ONDREJ KROCHMALNY

V nakladatelstvi Malvern vysla monografie
Michela Carrougese s nazvem André Bre-
ton a zdklady surrealismu (André Breton
et les données fondamentales du Surréalis-
me, 1950). Ta zGstava navzdory tomu, Ze nés
od jejtho ptivodniho vydéani déli jiz vice nez
Sedesit let, jednim z nejc¢tenéjsich textt véno-
vanych Bretonovu dilu.

MuiZe se jevit jako paradoxni, Ze praveé tako-
vyto text doposud chybél v zemi, v niZ diky
pokracujicim aktivitdm Skupiny ¢eskych a slo-
venskych surrealistd (v celosvétovém kontex-
tu v podstaté ojedinéle) preziva impuls vzesly
z Bretonem iniciovaného hnuti. Poté, co jsme
se v druhé poloviné devadesatych let dockali
v navaznosti na nesnadno dostupné meziva-
le¢né preklady vydani jadra Bretonovych ese-
jistickych textt, vychéazeji v letech nésleduji-
cich také Rozhovory 1913-1952 (2003) a dale
klicové Manifesty surrealismu (2005) a Anto-
logie cerného humoru (2006). Do svéta Bre-
tonovy poezie pak ¢eskému ¢tenari umoznil
nahlédnout vybor Otevrte, to jsem jd (2009)
a déle paradigmatickd Magnetickd pole (2014).
Teprve nyni se setkdvame s monografii, jez
podava celistvy nahled na urcujici charakte-
ristiky Bretonova mysleni. Navzdory autorovu
nezpochybnitelnému vhledu do tématu vsak
pravé primknuti k tomuto celostnimu nahle-
du vyvolava mnohé otazky.

Prolamovéni hradeb

Michel Carrouges byl André Bretonovi i surrea-
lismu dostate¢né blizky i vzdaleny na to, aby
text vzbuzoval opravnénou zvédavost. Vedle
surrealismu bylo totiZ jednim z Carrougeso-
vych hlavnich inspirac¢nich zdroji také kres-
tanstvi a v pozdéjsim obdobi se zajimal o jeho
pruniky s buddhistickymi a islamskymi forma-
mi spirituality. Po Bretonové navratu ze seve-
roamerického exilu se Carrouges na sklonku
Ctyticatych let kratce Gicastni aktivit znovuob-
novené surrealistické skupiny. Toto protnuti
vSak nema dlouhého trvani. Na poc¢atku pade-
satych let se Breton kvtili protestim mladsich
surrealist(, ktefd striktné odmitaji Carrougeso-
vu angazovanost v cirkevnich strukturach, po
jistém vahani rozhodne rozvézat s nim veke-
rou spolupréci. Tato podvojna orientovanost
se v textu projevuje naptiklad tim, Ze autor
se vedle komentare zakladnich pilit surrealis-
tického mysleni a tvorby vénuje i jejich méné
samoziejmym aspekttim.

Carrouges tak knihu otevird otdzkou po
vztahu surrealismu a filosofie. Surrealismus
podle néj neni filosofickym systémem ,ve $kol-
ském slova smyslu“, avsak je mozné ho ozna-
nebot vyjadiuje novou koncepci svéta a chce
se zmocnit tajemstvi vesmiru®. Takto posta-
vené vychodisko je ve zdejsim prostredi, kde
byvaji surrealistické aktivity s tézko pochopi-
telnou uminénosti redukovany na své ,umé-
lecké” aspekty, dvojnasob osvézujici. V navaz-
nosti na to je pak zddraznéna dvoji povaha
surrealistickych aktivit: ,[Surrealismus] je
zaroven Cinnost i rozjimani nad prostredky
a cili této Cinnosti.“ Pravé akcentovani speci-
fickych forem reflexe vlastnich tvaréich proje-
vl totiZ v surrealismu predstavuje jednu z jeho
nespornych konstant. Dliraz na interpretaci
se vedle vlastnich teoretickych textt projevu-
je také v mnohych surrealistickych hrach ¢i
jinych formach kolektivni aktivity.

Souhlasit lze s autorem také tehdy, kdyz
definuje obecnou podobu pole, na némz se
Bretonovo mysleni pohybuje. Ta je, jak piSe,
déna jednak zavedenim vztahu mezi automa-
tismem snu a basnickymi projevy a dale obje-
vem pfirozeného spojeni mezi osobnim sub-
jektivnim automatismem a automatismem
univerzalnim. Snahu o prolomeni hradeb, kte-
ré byly za jeho Zivota mezi tyto oblasti pro-
jektovany, 1ze skute¢né chapat jako zékladni
charakteristiku Bretonova usili.

Man Ray: André Breton, tficata léta 20. stoleti

Carrouges se dale v textu zabyva jednotlivymi
aspekty Bretonova mysleni, od vztahu k eso-
terismu nebo védé az po fenomény, jako je
automatismus nebo objektivni ndhoda. Jeho
komentate a shrnuti jsou podepteny diklad-
nou obeznamenosti s véci, a celd kniha tak
muiZe slouZit jako spolehlivy tivod do studia
prvnich desetileti francouzského surrealismu.

Skuteény bod

Jako sporny se vsak Carrougestv text jevi tam,
kde se autor pousti do interpretaci nékterych
motivli Bretonova mysleni. To plati pfedeviim
o jeho pojeti vyse zminéného univerzalniho
rozméru a zptsobu, jakym se k nému surreali-
smus vztahuje. Uvedme piiklad. Jednim z nej-
vyznamnéjsich fragmentli Bretonovych tex-
tll je pasaz z Druhého manifestu surrealismu,
kterd se tyka hypotézy ,nejvyssiho bodu”. Za
cil surrealistické ¢innosti je zde oznaceno Usi-
1i urcit takovyto bod, z jehoz perspektivy by
patrné bylo mozno nahlédnout opozice mezi
zivotem a smrti, skute¢nym imaginarnim
nebo minulosti a budoucnosti nekontradik-
torickym zplsobem. Tato pasdZ byla predmé-
tem mnoha, Casto disparatnich interpreta-
cl. S&m zptisob, jimz ji Breton formuluje, pak
pravdépodobné neumoziuje definitivné roz-
hodnout, zda se jedna o hypoteticky kladeny
orientacni ubéznik ¢i o urcitou formu (dialek-
tické) substanciality. Carrouges se rozhodné
priklani k druhé varianté. Tu vsak rozviji do
specifické a zdaleka ne samoziejmé podo-
by: jde podle néj o ,skute¢ny bod, opravdu
nadredlny a ustredni®, je to ,nadlidské pole,
které nezistane navzdy uzaviené lidskému
zkouméni”. S oblasti nadrealného ¢i nadlid-
ského pole v ontologickém slova smyslu se
v Bretonovych textech skute¢né setkavame,
avsak zde spiSe predstavuje jeden z momen-
tll, mezi nimiZ jeho mysleni neustéle oscilu-
je, aniz by se vsak uchylilo k natolik definitiv-
nimu ptiklonu k jedné z variant, ktery oviem
evokuje Carrougesova interpretace.

Surrealismus u Platéna
Podobné rozpaky dale budi naptiklad frag-
ment, kde Carrouges pojima automatické
psani jako zpisob, jimz ze sebe ¢lovék ,vyda-
va fragment kosmického Slova“. Opét je prav-
da, Ze Breton, predevsim v obdobi Ctyrica-
tych a padeséatych let, ¢asto koketuje s jistymi
(para)kosmologickymi hypotézami. AvSak
nejen proto, Ze lze v jeho (predevsim ranéj-
§ich) textech nalézt mnoZstvi fragmentt
naznacujicich pojeti odlisné, se zd4, Ze Carrou-
gestv vyklad tam, kde uplatiiuje své celostni
hledisko, pomérné zna¢né vychazi za ramec
komentovanych texttl, aniz by to priznaval.
Tato skute¢nost vSak sama o sobé neni nato-
lik problematicka. Navic by neméla prekryt, ze
Carrouges v prevazné ¢asti textu podava prilé-
havé, vécné podloZené a misty i v pozitivnim
slova smyslu prekvapivé interpretace. To pla-
ti tfeba tam, kde stopuje verbalni automatis-
mus az k jeho ,prehistorickym*“ fazim, nebo
kdyz odhaluje ptivod principti, z nichz vycha-
zi surrealistickd koncepce poezie, jiz v Pla-
ténovych dialozich. Na obecné trovni vSak
lze namitnout, Ze systematicky nahled, ktery
Carrouges - navzdory obasnému ujistovani
o opaku - uplatiiyje, do urcité miry Bretono-
vo mysleni zploStuje, kdyz zastira charakteris-
tickou nejednoznacnost a mnohdy i rozpor-
nost. Pravé ty jsou totiz, jak se zda, pro dneSek
na Bretonové mysleni tim nejinspirativnéjsim.
Na zavér nelze nezminit chabou troven odve-
dené redakéni prace. Nékolik desetileti stary
preklad, ktery ptivodné vznikl pro interni edi-
ci surrealistické skupiny, si rozhodné zaslouzil
vyrazn€jsi péci. Jeji minimalni formou mohla
(a méla) byt revize autorem citovanych frag-
mentl z textl, které v mezidobi v mnoha pii-
padech vysly v ¢eskych prekladech.
Autor je prekladatel.

Michel Carrouges: André Breton a zaklady
surrealismu. PreloZil Jan Vanék. Malvern, Praha 2016,
272 stran.
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VYTVARNE UMENI

Pohyb obrazi uvnitf galerie

Umélecké struktury pohybu v Domé uméni mésta Brna

Brnénska vystava Movere

se vénuje pohybovym

a performativnim tendencim

v souéasném vizualnim uméni
napii¢ médii. Z hlediska kvality
vybranych autord a dél ma
prehlidka vysokou troven, snaha
pokryt téma z vS§emoZnych stran
viak znejasiiuje celkovou vypovéd'
vystavy.

ALZBETA BACIKOVA

Performativni tendence vyuzivajici choreo-
grafického uchopeni pohybu se v sou¢asném
umeéni uplatiiuji uz néjakou dobu. Nap¥tic¢
mezinarodni scénou autori ohledavaji presa-
hy performance k souc¢asnému tanci, rozvije-
ji specifické pohybové jazyky nebo analyzuji
tanecni ¢i bojové styly jakozto kulturni feno-
mény. V naSem prostredi se pohybem téla
v soucasném vizudlnim umeéni dlouhodobé
zabyva kurator Viktor Cech. Po praZské vysta-
vé Struktury pohybu, poradané letos v bieznu
v Galerii AMU, realizoval ve spolupraci s Len-
kou Sykorovou v Domé uméni mésta Brna
vystavu s ndzvem Movere.

Prehlidka se neomezuje na oc¢ekavatelné
kombinace performanci a videa, ale chce se
odrazit od vymezeného koncep¢niho zakla-
du a rozprostiit se pres riiznd média aZ ke
kresbé a prostorové instalaci. Hlasi se k obec-
nému pojeti pohybu jako néceho, co se da
s odstupem pozorovat v béhu Zivota ve struk-
turovanych celcich, jejichz formu lze chipat
jako estetickou. Tato perspektiva umoZziuje
z pozorovaného déni abstrahovat a nalézat,
¢i naopak vytvaret nové pohybové struktu-
ry. Takto vytyceny pohyb mtzeme zkoumat
a nahlizet hleda¢kem spolecenskym, eko-
nomickym ¢i politickym, jak kuratoti zmi-
nuji v doprovodném textu, aniZ by ovsem
tyto aspekty zretelnéji akcentovali v samot-
né vystavé. Z pohledu divaka tak nakonec pre-
vazZuje mé¥itko ryze estetické.

Ddraz na vizualitu, opomijeni narace

V Domé uméni mésta Brna se dostava vel-
kého prostoru pohyblivému obrazu, stejné
jako tomu bylo v prazské GAMU. V mnoha
pripadech jde o videoperformance vyuzivaji-
ci jednoduché prostredky zaznamu. Staticka,
jednopohledova kamera nebo série zabért
téZe aktivity na raznych mistech se opakuji
napiiklad v dilech Petra Kratkého, Miry Gabe-
rové Ci Ashley Bell Clarkové. Stejné tak zpra-
covani nékolika zdznami zivych akci se jen
v drobnych odchylkdch posouvd nad rdmec
standardni dokumentace.

Pohyb je ve vétSin€ dél reprezentovan jako
Cisté vizualni forma, nikoli v roviné narace.
v ptipadé, Ze maji néjaky vztah k jiné lidské
aktivité zatézkané vyznamy, nedochazi mimo
hlavni obraz k jejimu dal$imu problematizo-
vani, tfeba pridanim textové ¢i zvukové sloz-
ky. V Taylorismu Matéje Smetany naptiklad
Ucastnici videa prazdnyma rukama opaku-
ji sestavu automatizovanych pohybti, které
jsou postprodukéné zvyraznény kresebnymi
liniemi opsaného pohybu. Z tématu védecké-
ho zefektiviiovani pracovniho procesu pomo-
ci raciondlni organizace lidskych pohybu je
vytéZen pouze poukaz na pozoruhodnou cho-
reografickou strukturu.

V podstaté jedinym dilem, které pracu-
je s jasnou naraci, je film Pohyb pres hra-
nici Alice Mastersové o neprekonané linii
¢esko-bavorskych hranic, udrZzované pame-
ti pohybu mistni zvéfe. Dokumentarni polo-
ha videa presto neni nijak strhujici, jde spi$
o vécné pojaty esej, vyuZivajici voiceoveru
jako komentare a privodce ke sledu ptliso-
bivych obrazl. Pravé propojeni strategii fil-
mového dokumentarismu a videoprodukce
urcené k prezentaci v galerii ptitom v posled-
nich letech ptineslo mnohé brilantni a for-
malné inovativni dila. Z téch, ktera i tematic-
ky zachézeji s pohybem, stoji jisté za zminku
Liquidity Inc. (2014) videoumélkyné a teore-
ticky Hito Steyerlové, v némz se pod metafo-
rickym pfistfe$sim motivu tekutosti rozkryva-
jlvztahy dnesni globalni cirkulace digitalnich
obrazi, kapitalu i osob, pri¢emz vse se odvi-
ji od portrétu byvalého finan¢niho analyti-
ka vénujiciho se bojovym uménim. Od téze
autorky je mozné v tomto kontextu zminit
i video Guards, v némz hlidaci v prosttedi

expozice v Art Institute of Chicago predvadé-
ji choreografii ozbrojeného zasahu proti pti-
padnému utocnikovi na uméleckém artefaktu.

Neni ovSem cilem pedantsky srovnavat
mezinarodni hvézdu stfedni generace s pro-
dukci prevazné mladych autori mistni umeé-
lecké scény na vystavé Movere. V kontrastu
s vy$e zminénymi videi v§ak jesté vice vystou-
pi uzavirenost mnoha zastoupenych dél vici
Sirsimu rejstiiku formalnich prostredka pri
zachézeni s pohyblivym obrazem a také nizka
mira ochoty hloubéji problematizovat téma-
ta, kterych se dotykaji.

Dila pracujici s vystavnim prostorem
S vyraznéjsi postprodukci videoperforman-
ce v ramci vystavy pracuje Johana Strizko-
v4, ojedinélé je v tomto ohledu rovnéz video
Alese Cermaka s nazvem #WeCanHelpYou-
GetAhead. ]de o nastinéni pohybu v $ir§im
smyslu existence ve svété, v némz se stird
hranice mezi fyzickymi predméty a virtual-
nem a biologické procesy se misi s technolo-
gii. Cermakovo vyrazné video viak ve spojeni
s instalaci, o kterou je oproti vystavé Struk-
tury pohybu rozsifeno, nabyva na materialni
tézkopadnosti a vybocuje z konceptu vystavy.
V Domé umeéni je umisténo nékolik rozsah-
lych instalaci komunikujicich p¥imo s pro-
storem galerie. Soucasti nékterych z nich
byly i performance p¥i zahajeni vystavy. Pra-
vé aktivn{ vztah k prostoru tvofi patrné nej-
silngjsi stranku vystavy. Uplatnéni zde naslo
i médium kresby: instalace Adély Souckové
expanduje po jedné z vysokych stén prosto-
ru, dilo Davida Béhma a Jittho Franty (lano
s obfi tuzkou a podstavcem uréenym pro kre-
sebny zasah na jedné strané a zavazim na dru-
hém konci) prochazi naptic¢ galerii a pocita
s aktivnim zapojenim divaka. Stejné tak insta-
lace Jana Pfeiffera nejprve slouZzila k tane¢né-
-pohybové performanci a na vystavé je moz-
né skrze ni prochazet. Pfeiffertiv prostorovy
diagram t¥{ vyznamnych historickych uda-
losti 20. stoleti se rozprostira na podlaze
spole¢né s mnozstvim bilych objektt repre-
zentujicich kli¢ové predmeéty ¢i atributy, jez
tyto udélosti doprovazely. Akci, kterd méla
rekonstruovat trajektorie provazejici déjinné
momenty, mohou divaci zhlédnout na video-
zaznamu. Necivilni, upjaté tane¢ni jazyk per-
formance vsak plisobi odtazité, takze spise
nez novy prinik ndnosem zafixovanych déjin-
nych obrazt je vysledkem ponékud vyprazd-
néna estetickd struktura. Performance Ada-
ma Vackare a Terezy Hradilkové probéhla

také pfimo v galerii a na vystavé z ni najde-
me zdznam na LCD monitoru. I Zuzana Zab-
kova se Ucastnila programu vernisaze jako
tanec¢nice-performerka, ve vybéru pro expo-

zici se vSak objevila pouze jeji drivéjsi videa.

Nazorova neukotvenost

Pravé vztah k mistu prezentace by pritom
mozna mohl byt zdkladem pro konkrétni
rozmeéy, ktery nékterym diliim na vystavé
chybi. Na prehlidkdch uméni u nas i v bliz-
kém zahranici 1ze narazit na pripady, kdy je
z konzistentni praxe umélkyn Citelna urcita
politicka pozice nebo kritické pojeti souvis-
losti, v nichz se jejich performance odehra-
vaji. Otazky, co dnes mliZe znamenat tan-
¢eni v galeriich, vyznamnych sbirkach, ale
i dalsich rozli¢nych interiérech zatiZenych
vyznamy, se aktudlné dotyka naptiklad fran-
couzska autorka Lily Reynaud-Dewarova.
V performancich pouziva vlastni nahé télo
natfené barvou, jejiz identifikaci znejistu-
je Cernobilou a barevnou inverzi. Dle mista
a konkrétniho projektu se jeji tvorba da ¢ist
ve feministickém kontextu ¢i jako institu-
ciondlni kritika. Stejné tak mizeme zminit
dila Emily Roysdonové, pracujici s hromad-
nym pohybem zucastnénych osob identifi-
kujicich se jako queer nebo feministky/femi-
nisté, jejichZ jadrem je zprostredkovani ci
posileni urc¢itého hlasu. Nazorovou zakot-
venost autorek a autort zastoupenych na
vystavé Movere bohuZel nelze identifikovat
ani s pomoci doprovodnych medailonti v pti-
loZené brozure.

Vzhledem k tomu, Ze kritické poznam-
ky maji ¢asto tendenci zakryvat pozitiva, je
potfeba na zavér zdlraznit, Ze se vystavé
Movere prese vSechno neda upftit ojedinéla
kvalita, kterd u s6lovych i skupinovych pre-
hlidek v Domé uméni neni samozrejmosti.
Ma potencial vnést do ¢eského uméleckého
provozu diskusi o nékterych aktualnich ten-
dencich na poli vytvarného uméni. Pfesto by
jeji hypotetické nasledujici verzi sluselo vice
soustfedénosti namisto snahy vycerpat vse-
mozné spojitosti s pohybem v ramci rznych
médii. Redukce autortd a diiraz na predstave-
ni jejich vlastniho myslenkového zdzemi by
mohly pomoci na tGrovni vystavy formulovat
kromé postrehd o uméleckych koncepcich
i néjakou jasnéjsi a kompaktnéjsi vypovéd.
Autorka je doktorandka na Fakulté vytvarnych uméni VUT
v Brné.

Movere. Dim uméni mésta Brna, 18. 5. — 24. 7. 2016.
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Pohled do vystavy Movere — vpfedu instalace Jana Pfeiffera, vzadu kresby Adély Soutkové. Foto Michaela Dvorakova
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Kutilsky stroj

Hardcore Henry — akce v prvni osobé

Rusko-americky snimek Ilji
NajSullera Hardcore Henry je
akéni sci-fi natocena témér
kompletné pomoci malych kamer
umisténych na hlavach hercd.
Nabizi proto velmi neobvyklé
pojeti akénich scén.

ANTONIN TESAR

Zpévak moskevské indierockové kapely
Biting Elbows Ilja Najsuller se vypravil do
Italie jezdit na snowboardu a koupil si pro
tuto prilezitost GoPro - digitalni kameru
velikosti malého fotoaparatu, kterad se da
snadno pripevnit k télu nebo k rtznym
nastrojim, takzZe ji ¢asto pouzivaji provo-
zovatelé riznych terénnich sportt k zazna-
menavani svych vykond. Najsuller ale nebyl
nijak oslnivy snowboardista, takze s videem,
které na dovolené portidil, nebyl prili§ spo-
kojeny. Napadlo ho ale, Ze by mohl kameru
vyuZit k natoceni videoklipu. V roce 2011 tak
vyrobil dva na sebe navazujici klipy k pisnim
Biting Elbows The Stampede a Bad Mother-
fucker, které se staly virdlnimi hity na You-
Tube. Videa vypravéji o kradezi futuristického
teleportu, které se zvrtne v honi¢ku s arma-
dou tajnych agentli. Akéni sekvence kom-
pletné snimané GoPro kamerou umisténou
na hlavé jednoho z protagonistt jsou plné
dechberoucich kaskadérskych a parkouro-
vych exhibici, ale i nadsazené cynické bruta-
lity. Kratce po umisténi videi na internet se
Najsullerovi ptes Facebook ozval slavny rus-
ky producent a rezisér Timur Bekmambetov
s nabidkou, zda by hudebnik nechtél nato-
¢it celovecerni akéni film. Vysledny snimek
Hardcore Henry, jehoz digitalni postproduk-
ce byla financovana pomoci crowdfundin-
gu, vlastné jen dovadi vSechny aspekty Naj-
Sullerovych klipti do extrému. Akéni sci-fi
o supervojakovi, ktery bojuje proti super-
zloduchovi s vizazi Kurta Cobaina a telekine-
tickymi schopnostmi, je v podstaté retézec
okazalych akénich scén, podanych s neli-
tostné ¢ernym humorem a poZzitkarsky nad-
sazenymi goreovymi efekty.

Vychodni pf¥isliby

Pozadi vzniku Hardcore Henryho méa svuj
vyznam i proto, Ze se viditelné jedna o film
bytostné spojeny s internetem. To ostat-
né odpovida i zaméreni dalsich Bekmam-
betovovych produkci. Filmar, ktery je zna-
my hlavné jako rezisér snimkt Nocni hlidka
(Noc¢noj dozor, 2004) nebo Abraham Lin-
coln: Lovec upirti (Abraham Lincoln: Vam-
pire Hunter, 2012), se v poslednich letech
profiluje jako producent nizkorozpocto-
vych film1, které originalné pracuji s médii
samotnymi. Apollo 18 (2011) ptenesl prin-
cip ,found footage“ hororu (filmy stylizova-
né jako videozdznamy pochdzejici z fikéniho
svéta filmu) do kosmické stanice na Mési-
ci, skvély horor Odebrat z prdtel (Unfrien-
ded, 2015) se zase cely ,odehrava“ na moni-
toru pocitace, na némz je zapojeno nékolik
socialnich siti. Hardcore Henry do této linie
patfi hlavné tim, Ze se prezentuje jako ,fil-
mova udalost” a predevsim jako divacka
,ZkuSenost” (experience). Jeho premisa je
modelovana tak, aby pritahla pozornost
prispévateld crowdfundingovych kampani,
ale i socialnich siti obecné. M4 totiz podobu
ukolu, ktery na sebe tvlrci vzali s urcitym
cilem. Tento Ukol a cil jsou jasné definova-
né a zarovenl podnécuji zvédavost, zda a jak
je tvarci dokdzou naplnit. V podstaté stej-
nym zpusobem, i kdyZ mnohem ptimocare-
ji, funguji nejen Abraham Lincoln: Lovec upi-
rii a Odebrat z prdtel, ale také dalsi, dosud
nedokonéeny Bekmambetoviv producent-
sky projekt Squirrels (Veverky), coz ma byt

Proti predstavé, Ze divak ,splyne s hrdinou”, lze mit spoustu namitek. Foto bontonfilm.cz

film o zmutovanych lidoZravych veverkach.
Otazka podnécujici zvédavost zni: Mohou
lidoZravé veverky fungovat jako hororova
monstra?

V kampani Hardcore Henryho na serveru
Indiegogo tvirci konkrétné zdaraznuji dva
aspekty svého produktu: za prvé vystired-
ni femeslny zptlisob, jimz byl film natocen,
a za druhé skutecnost, Ze cely déj je zpro-
stfedkovavan z prvniho pohledu hlavniho
hrdiny, diky ¢emuz ,jste umisténi do pozice
protagonisty, takZe se stanete jim a prozije-
te celou cestu spole¢né velmi osobnim zpu-
sobem®. Prvni z obou prislibli déla z filmu
udalost - mizeme péatrat po tom, jak pres-
né byly kamery GoPro ve filmu pouZity, jak
se natéacely uchvatné parkourové a kaska-
dérské scény, co presné bylo soucasti nata-
¢enych scén a co vznikalo az v postprodukci.
Druhy aspekt naopak slibuje filmovy zazitek.
Konkrétné nas navadi k pojmu imerze nebo-
li ponoteni, pohlceni vnimatele urcitou (fik¢-
ni) situaci, ktery se v souvislosti s popkul-
turou pouziva hlavné u videoher. Hardcore
Henry byva ostatné casto intuitivné ptirov-
navan Kk first person videohram.

Otazka, do jaké miry je Najsullerav sni-
mek doopravdy imerzni, je dost individu-
alni, ale proti predstavé, Ze pti sledova-
ni ,splyneme s hrdinou“, l1ze mit spoustu
namitek. Perspektiva, z niz film sledujeme,
se totiz zasadné lisi jak od videoher (nebo
i od virtualni reality), tak od béZzného vni-
mani. Jako filmovi divaci jsme vici déni
na platné mnohem pasivnéjsi nez pri hra-
ni her nebo v béznych Zivotnich situacich.
Podobné jako v dalich zdatilych ,filmech
v prvni osobé”, jako Ruskd archa (Russkij
kovceg, 2002) nebo Vejdi do prdzdna (Enter
the Void, 2009), nakonec Hardcore Hen-
ry pouta predevsim spektakularnimi vyje-
vy, a ne zpusoby, jakymi se snazi ztotoznit

divakav pohled s pohledem jednajiciho hrdi-
ny. Stejné jako u snowboardovych videi nato-
¢enych na GoPro ani u Henryho nejde o zpro-
stredkovani jizdy na snowboardu. Sportovni
GoPro videa jsou Ciry spektakl, orgie extrém-
nich perspektiv a extrémniho pohybu. Vta-
hujici na nich je pravé jen jejich nadmérné
kineticky efekt, ktery zaméstnava divako-
vu pozornost daleko intenzivnéji nez mno-
hem static¢téjsi bézny filmovy styl. Hardcore
Henry je v nejleps§im smyslu ,sportovni“ film
v tom, Ze ndm ukazuje mimoradné fyzické
vykony kaskadérti, které ovsem vidime tpl-
né jinak, nez jak jsme zvykli.

Lidské méritko

To néas privadi k prvnimu pfislibu, tedy
k technické strance véci. Hardcore Henry je
ztejmé teprve tretim celoveCernim filmem
natocenym prevazné na GoPro kameru. Prv-
nim byl dokument Leviathan (2012), vznikly
v Sensory Ethnography Lab (SEL) pti Harvar-
dové univerzité, druhym americky nezavisly
snimek Worm (Cerv, 2013) Andrewa Bowse-
ra. VSechny tfi filmy p¥itom jako by zaujima-
ly tiplné protichiidna hlediska. Audiovizual-
ni meditace o rybateni Leviathan se diky
nezvyklé praci s kamerou oprostuje od lid-
skych méritek a zobrazuje zdanlivou rutinu
primyslového rybolovu jako drastickou pte-
hlidku zmrzacenych rybich tél a Zivld. Pro
Hardcore Henryho a Worma je naopak lid-
ské méritko absolutni. GoPro kamery méli
vSichni predstavitelé Henryho (kterych
bylo nakonec vice neZ deset) pripevnéné
k hlavam pomoci specidlni kovové masky
zakryvajici cely oblicej. Scénu tedy vidime
z pohledu kamery umisténé ptiblizné pred
oc¢ima aktéra. Ve Wormovi se tato perspek-
tiva aplné obraci. Predstavitel hlavni role tu
ma po celou dobu nataceni kameru napoje-
nou pomoci dfevéné konstrukce k télu tak,

aby pristroj mitil na jeho tvar. To znamens,
Ze centrem obrazu je naopak oblic¢ej hrdiny,
zatimco o tom, co se déje kolem néj, nema-
me témért Zadné primé obrazové informace.
Tyto tfi priklady jen ukazujf, jak riznorody-
mi zplsoby lze vyuZivat kameru, jeZ umoz-
fuje filmovému §tabu velmi nestandardni
zachéazeni.

Hardcore Henry je jediny z uvedenych t¥i
filmQ, na némZ se provadéla diikladna digi-
talni postprodukce. Ta zahrnovala odstra-
novani jisticich dratl na télech kaskadért
i na rtznych pfedmétech, ale také dodé-
lavani explozi, stfelnych ran nebo krva-
vych goreovych prvkil. Pfesto mnoho scén
pusobi velmi bezprosttedné, bezmala jako
nad$enecky, kutilsky film, natd¢eny primo
v nijak neupravovanych lokacich. Tomu by
odpovidala i cynicky prestrelena brutali-
ta, védomé absurdni zapletka a v podsta-
té rezignace na souvislejsi vypravéni. Tato
drava energie a chut prekvapovat neustale
novymi a novymi atrakcemi nakonec pou-
ta divakovu pozornost mnohem intenziv-
néji nez veskeré formalni snahy o imerz-
ni efekt. Podobné jako u Odebrat z prdtel
muzeme pti sledovani Hardcore Henryho
proZivat zvlastni uspokojeni z totalné bizar-
niho formalniho konceptu, ktery ale prekva-
pivé soudrzné a presvédcivé ,pracuje” jako
néjaky zdanlivé nesmyslny stroj, jehoz funk-
ce se pred ndmi postupné odhaluji. Nejvétsi
udiv ale zazivame ve chvilich, kdy pochopi-
me, Ze dokaZe sva nastaveni vyuzit neceka-
nymi zpusoby.

Hardcore Henry. Rusko, USA, 2015, 96 minut. Rezie
a scénér Ilja Najsuller, kamera Sergej Valjaev, Andrej
Dementév, Pa3a Kapinos, Vsevolod Kaptur, Fedor Ljass,
stiih Steve Mirkovich, hudba Dasha Charusha, hraji
Sharlto Copley, Danila Kozlovskij, Haley Bennet, Andrej
Dementgv ad. Premiéra v CR 21. 4. 2016.
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All You Need
Is Love

Tvarce filmd Rodinna oslava

a Hon Thomas Vinterberg natodil
svlj novy snimek Komuna

na zakladé svych vzpominek

na dospivani v komuné

v sedmdesatych letech. Jadrem
jeho dila je ale pomérné tuctovy
milostny trojahelnik.

ONDREJ PAVLIK

Od Thomase Vinterberga jsme si zvykli vidat
dtmyslné vystavéné studie uzavienych komu-
nit, v nichZ osamoceni jednotlivci ¢eli skupi-
nové mentalité vétSiny. Jeho Rodinnd oslava
(Festen, 1998) zkoumala, jak se Gzky okruh
pribuznych bolestivé vyrovnava s tim, kdyz
jeden z nich vynese na svétlo nepfijemné,
dlouho tutlané tajemstvi. Ze lidsk4 spolecen-
stvi maji tendenci pfimykat se k faleSnym
predstavam, ukazoval film Hon (Jagten, 2012),
ve kterém je hrdina svymi sousedy nespra-
vedlivé obvinén ze znasilnéni. Vinterbergliv
posledni snimek Komuna o hromadném sou-
Ziti vice nez desitky sparovanych i nespéaro-
vanych muZzli, Zen a déti se vSak z tohoto
pohledu jevi jako zklaméni. Danského reZisé-
ra hlavné zajima vcelku tuctovy milostny troj-
Uhelnik, zatimco komplexn{ dynamika titulni
samospravné jednotky je tentokrat tim, co se
ponékud nestastné ocita na okraji.

Expozice pritom vzbuzuje oCekavani, Ze
skladba filmu bude podléhat rozmanitému
sloZeni najemnikd, srazkam neslucitelnych
perspektiv a ndzorovym tfenicim. KdyzZ se
ucitel architektury Erik, televizni modera-
torka Anna a jejich dospivajici dcera Freja
nastéhuji do prostorného rodinného sidla,
brzy zjistuji, Ze poplatky je vyjdou pftili§ dra-
ho. Annu proto napadne ptizvat do domu péar
znamych, nacez z ptivodné vahavé ideje spo-
le¢ného bydleni zahy vznikne plnohodnotna
komuna. Béhem konkursu na nové spolubyd-
lici snimek zd@raznuje odlinosti jednotlivych
najemnikl: Ole m4 image nezvladatelného
bohéma, Mona je pohodovéa volnomyslen-
karka. Zvlast zdarilé je predstaveni malého
Johannese, jehoz srde¢ni vada funguje s ohle-
dem na dalsi vyvoj jako ¢asovana bomba. Tuto
pocatecni, hrubé nacrtnutou charakteristi-
ku postav ovSem scénar déle nerozviji. Chu-
dy imigrant Allon je aZ do konce pouze ten,
kdo se pfi jakémkoli ndznaku agrese rozpla-
c¢e. Ole ma zase buhviproc ve zvyku hazet do
ohné veskeré volné se povalujici véci. Misto
osobnosti, jeZ by postupné ziskavaly na plas-
ticité, tak sledujeme stéle tytéz figurky, které
pti pravidelnych domovnich poradach ucin-
kuji jako monoténni chér.

ZamlZend vzpominka na détstvi

Dramatickym vyvojem naopak prochazi man-
Zelstvi Ustredni dvojice, do néjz se vklini mla-
da atraktivni Emma. Milenecky pomér se
studentkou nejprve Erik taji, ale pak se Anné
prizna. Ta se navzdory evidentnimu zklamani
zachova vstt¥icné a manzelovi povoli ptivést si
Emmu do komuny. Potencidlné vybusné téma
by se na jedné strané nabizelo provokativné
rozvést do polyamorického vztahu, ptipadné
na strané druhé alespon vykreslit dopad této
zmény na zabéhnutou komunitni domacnost.
Ani jednoho se vSak ve Vinterbergové snim-
ku nedoc¢kame. Misto toho film voli takika
alibistické reSenti: zbyli ndjemnici daji od pro-
blému ruce pry¢, takze i v tomto zcela zésad-
nim konfliktu splynou do bezbarvého pozadi.
Totéz se da prohlasit o vSech oblastech veftej-
né sféry, v nichz se hrdinové pohybuji. Skola
je pro Erika jen utocistém pred partnerskymi
starostmi, na Annu zapUsobi stresové prostie-
di televizniho studia jako katalyzator dosud
uspésné potlacovanych emoci. Neni to tedy
tak, Ze by zde osobni vztahy zapadaly do $irsi-
ho spolec¢enského kontextu, ale tento kontext
se naopak prisné podrizuje nékolika osobnim
vztahlim. PrestoZe se film zameérné odehra-
va v sedmdesatych letech a pysni se uchazeji-
cf dobovou vypravou, nakonec jde v podstaté

o arbitrarni volbu, kterou ospravedlituje snad
jen fakt, Ze v tomto Case a v podobné komu-
né sam Vinterberg vyruastal.

DuleZitost rezisérovy soukromé investice
potvrzuje také to, Ze roli Emmy ztvarnila jeho
druhd manZelka, kterd po jeho boku, stejné
jako v Erikové ptipadé, ,vystiidala“ o vice nez
dvacet let starsi chot. Velkou péci tak snimek
vénuje tomu, aby upoutal na zjevné paralely
mezi obéma Zenami, jejichZ platinové blond
vlasy a napadné podobné obli¢ejové rysy
z nich opravdu délaji témér dvojnice. Vinter-
berg ale bohuzel nenatocil uhrancivy remake
Persony (1966), nybrz jakousi zamlZenou vzpo-
minku na své détstvi, z niZ navzdory mnoha
poutavym okolnostem vy¢nivaji docela obycej-
né citové trable. MUiZe se snad zdat, Ze zivot
v komuné pozdnich kvétinovych déti zobrazu-
je moudre, aniZ by jej prikrasloval nebo sou-
dil. Ve skutecnosti se viak jakémukoli stano-
visku vyhyba. Jednoduchoucké poselstvi filmu
bychom proto mohli snadno vyjadrit hitem,
kterym ke konci Sesté dekddy minulého stole-
ti pregnantné vystihla postoj tehdejsi kultury
hippies skupina Beatles: ,All You Need Is Love.“
Autor je filmovy kritik.

Komuna (Kollektivet). Dansko, Svédsko, Nizozemd, 2016,
111 minut. ReZie Thomas Vinterberg, scénéf Thomas
Vinterberg, Tobias Lindholm, kamera Jesper Tiffner,

st¥ih Janus Billeskov Jansen, Anne @sterud, hudba Fons
Merkies, hraji Trine Dyrholmova, Ulrich Thomsen, Julie
Agnete Vangové ad. Premiéra v CR 2. 6. 2016.

Lesk a bida
panelaku

Britsky nezavisly reZisér Ben
Wheatley se po originalnich
variacich na hororové subZanry
pustil do adaptace klasického
sci-fi romanu J. G. Ballarda
High-Rise. Adaptace viceméné
zachovava surrealisticky raz
pfibéhu o rozkladu hodnot

v ultramodernim mrakodrapu.

JIRI BLAZEK

Neni tomu tak ddvno, co se manzelé Amy Jum-
pové a Ben Wheatley posunuli z fad nadéjnych
zacinajicich tvlircli do pozice Celnych predsta-
vitell nonkonformnich film britské nezavis-
16 scény. Zanroveé roztrousens dila anglickych

cinéphages, sofistikované pracujici s pokles-
lym a klasickym kanonem, ptitom bytostné
reprezentuji aspekty regiondalni kultury. Sni-
mek Down Terrace (2009) spojovala britska
kritika s kinematografii kuchyriského drezu,
Seznam smrti (Kill List, 2011) navazoval na tra-
dici rurdlnich mysterii typu Ritudlu (The Wic-
ker Man, 1973), roadmovie Sighteers (2012)
si maloméstacky vyrovnavala ucty s idealiza-
ci anglické krajiny a Pole v Anglii (A Field in
England, 2013) zase neslo pecet hammer horo-
rli. A ani nejnovéjsi High-Rise netvorti vyjimku.
Jedna se o adaptaci stejnojmenné novely ang-
lického provokatéra J. G. Ballarda, u nas tres-
tuhodné opomijeného zastupce reformni sci-fi
viny Sedesatych a sedmdesatych let. V High-
-Rise Jumpova s Wheatleym pokracuji ve svém
pitvani vztahu krajiny a ¢lovéka.

Réj konzumniho rozptyleni
Predchozimi dily autorského dua byly mik-
rorozpoctové vyroby, $ité na miru alternativ-
nim distribu¢nim kanaltim. Cesti filmaii by si
z nich mohli vzit ptiklad atraktivné zpraco-
vanych, levnych a pritom konkurenceschop-
nych dél. Veteran Jeremy Thomas (producent
nejlepsi Ballardovy adaptace, filmu Davi-
da Cronenberga Crash, 1996) postavil High-
-Rise na trochu §tédrejsich vyrobnich zékla-
dech - coZ stvrzuje, krom betonovych masivi,
Ucast lamace divc¢ich srdci Toma Hiddlesto-
na v (polonahé) roli sociopatického doktora
Roberta Lainga. Nicméné ve srovnani s béz-
nymi artovymi projekty mél §tab na ambi-
ciézni sci-fi latku stédle pomérné skromny
rozpocet. Proto je aZ s podivem, co Jumpo-
va a Wheatley spolu s kameramanskou stali-
cf Lauriem Rosem a vytvarnym tymem pod
vedenim Marka Tidsleyho dokazali z omeze-
nych podminek vyZdimat. Vznikla retrofu-
turisticka socialni satira, peclivé stylizovana
do thatcherovskych sedmdesatych let, boha-
ta na detail a prekypujici barokni napaditosti.
Ballardova novela vypravi o kolektivnim
rozkladu spolecenskych hodnot, spusténém
mezitfidnimi rozpory a izolacionismem elit
pohodlné Zijicich v ultramodernim mrakodra-
pu, ktery predstavuje raj technokratického
brutalismu a hajemstvi konzumniho rozpty-
leni a v némz je pfi ruce vse, od supermarke-
tll pres bazény az po banky. Luxusni urbanis-
ticky projekt nabizi ukojenti fyzickych potteb,
co ale blahobyt psychicky? A co kdyZ do toho
vstoupi stavebni zavady?

Architekt vlastni nehody

,Posléze, kdyz sed€l na svém balkéné pojidaje
psa, premital dr. Robert Laing o neobvyklych
udalostech, které se staly v tomto rozlehlém
¢inZovnim domé béhem uplynulych t¥{ mési-
cl.“ Pamatnd tvodni{ véta roménu nejen Ze
napovida, jaké dasledky s sebou trzni oaza

Roli sociopatického doktora Lainga v High-Rise ztvarnil Tom Hiddleston. Foto Maget Releasing

prinesla, nybrz tvoii také prvni — a doslov-
né zpracované - obrazy snimku. Scenaristka
Jumpova vSak nepodlehla otrockému Kkopi-
rovani predlohy. Na Ballardovy experimen-
ty s technikami koldZe reaguje fragmentar-
nim skeletem scénéare. Li¢i jim symptomy
vzajemného odlouceni vystfednich reziden-
ta, ale také chaos, do néhoz se s barbarskou
slasti not{. Altmanovsky neposedné transfo-
kace a nahus$téna zvukova stopa neubiraji na
krése bonvivanské dezorganizaci. | Wheatley-
ho zpocéatku rytmicka, az prisné repetitiv-
ni montadz v souhte s Roseho rezervovanou
kamerou podtrhuje zmechanizovany kon-
zum, ktery Ritzer nazval mcdonaldizaci. Jak-
mile ale za¢ne kultura prebytku hnit, britska
panelstory se zahaluje do dekadentniho slow-
-motion oparu.

Ballard resuscitoval Zanr sci-fi svym zajmem
o surrealismus a psychoanalyzu. Hladky
povrch pro néj byl pouze odrazem toho, co
nazyval inner space (vnitfni prostor) - jako
kdyz Laing ve filmu roluje kiiZi z lebky a pro-
réZi ji, aby diagnostikoval psyché. Tvirciim
se podafilo umné prenést nékteré klicové,
plvodné textové metafory do jazyka filmo-
vého. Napriklad postava Anne Royalové nacha-
zela (podobné jako syntetickd miza Amanda
Learovd) oblibu v zrcadlech, které ji poskyto-
vala replikovanim sebe samé pocit bezpeci,
nesmrtelnosti. V High-Rise se objevuje multi-
plikace dané symboliky zrcadlovym vytahem.
V reflexnim bludisti je uvéznén i Laing, kte-
1y je ¢im dal tim vice roz$tépen mezi zajmy
niz§ich pater (plebsu) a hornich podlazi
(aristokracie).

Bohuzel Wheatley s Jumpovou az pfilis ¢as-
to klouzou po designovém povrchu, aniz by
se jim daftilo dislednéji proniknout do vnit#-
niho prostoru ,andéla zkazy“, obyvajicich
Ctyticetipatrovy mrakodrap. Prvni polovina
stopédze, vénovana aseptickému konzumu,
pusobi skvéle. S naslednou anamnézou ira-
cionality je to horsi. Tvlrci se totiZ spokoji-
li pouze s funkénim vymalovanim bestiality.
Vnitfni pochody zahlazuji pitoresknimi obra-
zy Zelezobetonové dystopie, jako kdyz Laing
pretird degeneraci ve svém apartmanu bilou
barvou. Wheatley se stal, jak #ika postava sta-
vitele Royala, ,architektem vlastni nehody*.
Zda se, ze mu vétsi produkce podrazila kolena
a ze se az prili§ zahledél do nalesténych vit-
rin svého vyskového kabinetu kuriozit, mis-
to aby jeho zatuchly vnittek s patti¢nou para-
dou otevrel dokotan.

Autor je filmovy kritik.

High-Rise. UK, 2015, 119 minut. Rezie Ben Wheatley,
scénaf Amy Jumpova podle romanu J. G. Ballarda, kamera
Laurie Rose, stfih Ben Wheatley, Amy Jumpova, hudba
Clint Mansell, hraji Tom Hiddleston, Jeremy Irons, Sienna
Millerové, Elisabeth Mossové ad.
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Alexandra v risi divu

Eartheater a vydavatelstvi Hausu Mountain

Sélovy hudebni projekt
Alexandry Drewchin je pfikladem
efektniho prolnuti Zanrd.
Postpsychedelické pisnicka¥stvi
zde ozZiva predevsim diky
elektronickému experimentu.
Zanrova rozmanitost je

ovsem charakteristicka pro
celou produkci amerického
vydavatelstvi Hausu Mountain.

VOJTECH JIROVEC

Alexandra Drewchin alias Eartheater. Foto rbmaradio.com

Americkd hudebnice Alexandra Drewchin,
s6lové vystupujici pod hlavickou Eartheater,
na svych dvou lonskych deskach Metalepsis
a RIP Chrysalis syntetizuje neklubovou, nékdy
aZz ambientné ladénou elektroniku s tradici
amerického folku. Pretvari tak tuto tradici
v jedine¢né, vyrazné autorské zvukové struk-
tury. Prazské publikum bude mit p¥ilezitost
presvédcit se o tom nazivo 27. Cervna v Klu-
bu FAMU. Eartheater je ovSem pouze jednim
z mnoha projektd patticich pod chicagské
vydavatelstvi Hausu Mountain, které lze
povazovat za jakousi kuratorovanou institu-
cionalni zastitu ,divné” experimentalni hud-
by ve Spojenych statech.

Jeden z recenzentli sélového debutu Alexan-
dry Drewchin, alba Metalepsis, pripodobnil
jeji skladby ke svéttim, které v druhé poloviné
19. stoleti vytvarel anglicky spisovatel a mate-
matik Charles Lutwidge Dodgson. V ptibézich
o sedmileté Alence, jeZ publikoval pod pseudo-
nymem Lewis Carroll, coZ je zaroven diimysl-
né hricka na autorovo rodné jméno, hrdin-
ka prochazi fantastickym svétem a setkava
se s fadou prekvapivych postav. Podobné
Drewchin pod jménem Eartheater konstru-
uje roztodivné Kkrajiny, které se vnimateli neu-
stale méni jakoby primo pred oc¢ima.

Vykaslat se na pfimo¢€arost

Debut Metalepsis vySel na znaéce Hausu
Mountain v tinoru 2015 a odstartoval ptelo-
movy rok jak pro malou chicagskou znacku,
tak pro samotnou Drewchin. Tato Sestadva-
cetiletd americkd hudebnice a performer-
ka ucinkuje také v projektu Guardian Alien,
aZ nyni ale ukazala ucelenou a samostatnou
autorskou vizi. Ta v lecéems navazuje na tvor-
bu znovuobjevenych pisnickarek konce Sede-
satych let, jako jsou Sibylle Baier nebo Linda
Perhacs, bliZ{ se vSak také nékterym psych-
folkovym nebo acidfolkovym pisnickarkam,
které vstoupily na scénu pred deseti lety,
naptiklad Grouper. Zajimavé je, Ze postpsy-
chedelické pisnickarstvi v tomto pripadé
0Ziva predevsim diky elektronickému expe-
rimentu. V1ivli a Zanrovych citaci vSak pri
poslechu zaznamename vice.

Na své sélové prvotiné Drewchin nepouziva
nastrojovou sestavu, ktera by (snad s vyjim-
kou elektronickych dechti ovladanych pomo-
ci analogového kontroleru) byla né¢im vyji-
mecné. Dosahuje ale podivuhodné zvukové
rozmanitosti. Najdeme tu rozjivenou elek-
trickou kytaru bizarné propojenou s beat-
boxem a rapem v rustiné. O par minut poz-
déji se v jiné skladbé v pravidelném klubovém
beatu objevuji smycce. Autorcin vyrazny hlas
mizi v kli¢ovém, vice nez desetiminutovém
lo-fi opusu Orbit a opét se navraci v zavérec-
né nekomplikované skladbé Infinity, ktera si
vystaci s jednoduchou freakfolkovou kytarou.

Eartheater ovSem, jak uz bylo feceno, zvlad-
la v loniském roce vydat ne jednu, ale rov-
nou dvé desky. Na t{jnovém albu RIP Chry-
salis pouziva Drewchin namisto elektroniky
vice akustickych nastroji. Velky prostor zde
dostal predevsim zakladni nastroj americ-
kého folku - banjo. Pravé se strukturou fol-
kovych pisni si Eartheater rdda a ¢asto hra-
je. Jakékoli pravidelnost a prehlednost ale
zdhy mizi. ,Pojdme se vykaslat na primo-
Carost,” ¥ikéd v rozhovoru pro magazin Spin
a album, které obsahuje i jeji dosud patrné
nejvyraznéjsi hit Mask Therapy, doklada, co
tim myslela.

Kuratorska role

Obé nahravky Eartheater se pro mnoho
posluchact staly jakousi vstupni branou do
svéta chicagského labelu Hausu Mountain.
Zda se, Ze labelu se dafi napliovat klicové
ulohy, jeZ pred hudebnimi vydavatelstvimi
v soucasnosti stoji. Pfedné jde - vedle pro-
dukénich a technickych zalezitosti - o roli
kuratora, ktery posluchac¢lim pomaha pti
orientaci v nepreberném mnozstvi hudebni
produkce. Label vydal od roku 2012 pétacty-
ficet nahravek, které lze priradit k tak roz-
dilnym Zanrtm, jakymi jsou kytarova a elek-
tronicka psychedelie, noise, drone, ambient,
synth pop nebo freak folk.

Podobné jako mnoho jinych labeltl vznikl
i tento predevsim z potreby vydavat vlast-
ni hudbu. V ptipadé zakladateli vydavatel-
stvi Douga Kaplana a Maxe Allisona se jedna

o nahravky jejich kapely Good Willsmith, jejiz
deska Is the Food Your Family Eats Slowly
odstartovala pred ¢tyrmi lety katalog Hausu
Mountain. Album vyslo, jak je tomu u toho-
to labelu zvykem, na kazeté a uvedlo poslu-
chac¢e do improvizovaného chaosu. Zatim-
co ale Good Willsmith postupné prerustaji
svijj vlastni label, stavaji se stéle slavnéjsi-
mi a ¢ast své tvorby, v¢etné posledni a patr-
né nejsilnéjsi desky Things Our Bodies Used
to Have (2016), vydavaji na mexické znacce
Umor Rex, pro velkou vétsinu dalsich kapel
je kazeta vydana na Hausu Mountain pftilezi-
tosti k tomu, aby si jejich material poslechl
$irsi okruh posluchacti.

DuleZitost kabela

Leto$ni rok v produkci Hausu Mountain ote-
viela kazeta noise-jazzové formace s lechti-
vym nazvem Bang! Bros. Hned poté nasledo-
vala ambientni nahravka projektu Radiator
Greys. Nejvyraznéji se ale zatim do aktudlni
produkce zapsal Davey Harms se svou des-
kou Cables, kterd aspiruje na to byt excent-
rickou tane¢ni hudbou a zaroven ritudlnim
noisem. Kazdopadné nikdy nezni predvida-
telné. Harms ptripomind v textu k vydani alba
i samotnym jeho nazvem dileZitost kabelt,
bez kterych se prakticky Zddna hudebni pro-
dukce neobejde, a oznacuje Cables za pre-
chodné album v tom smyslu, jaky maji kabely
v hudebnim set-upu. Nachézeji se v prostoru
mezi nastroji — samy o sobé jsou k ni¢emu,
dilezitymi se stavaji aZ p¥i propojeni. Zaro-
ven jakykoli jejich defekt mlzZe znemoZnit
hudebni vystoupeni.

Obdobné zadna deska v katalogu Hausu
Mountain nema kli¢ové postaveni, vSechny
jsou soucasti dimyslné kabeldze. Eartheater;
Davey Harms nebo Good Willsmith jsou asi
nejzndméjsi, v katalogu ale figuruji i jména
jako William Selman nebo nejnovéji dvojice
ROM, jejichz tvorba si také tik4 o dikladny
poslech. Hausu Mountain je p¥ikladem labe-
lu, jehoz produkce je zna¢né rozmanits, a pri-
tom se kazda z nahravek dokaZze posluchace
dotknout na ne¢ekaném miste.

Autor je redaktor magazinu Ditchmag.
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Dotek budoucnosti

Virtualni popstar Hacune Miku

Uméle vytvofené popové hvézdy
leckdy nechténé vyvolavaji
pochyby o své existenci. Japonska
holograficka celebrita Hacune
Miku namisto pochyb fascinuje
pFiznanou virtualnosti. Vznikla
na bazi vocaloidu - jako program
na syntézu zpévu rozsifeny

o animované télo. Dnes tato
popova androidka vystupuje

i na koncertech.

KAREL VESELY

Na letosnim ro¢niku Donaufestivalu v rakous-
ké Kremzi vystoupila mimo jiné i japonska
popova hvézdicka Hacune Miku. Sotva dozni
potlesk, horlivi fanousci uz se tadi do fronty
na spole¢nou fotku - s kreslenou postavic-
kou s dlouhymi tyrkysovymi copy, promita-
nou na specidlni polopropustnou projekéni
desku, na niz jako 3D simulace protancovala
cely sviij koncert. Pravda je, Ze technologie,
ktera uz drive zpt¥itomnila zesnulého rappera
Tupaca Shakura, ma stéle jeSté své limity, rej-
sttik pohybt zpévacky je ponékud omezeny
a obcas jeji obraz nabira tak trochu duchat-
skou podobu. Mnohem zajimavéjsi nez déni
na pddiu je nicméné $irsi kontext zrodu a exi-
stence této prvni skute¢né virtualni superstay,
ktera ndm mozna zvéstuje, jak bude vypadat
budoucnost populérni hudby.

Miku Miku Dance

Japonsky popovy primysl tradi¢né stoji na
hvézdach uméle vyprodukovanych agentu-
rami napojenymi na medialni konglomeraty.
Kazdy kariérni krok ,aidoru“ (idolu) je pec-
livé pfipraven marketingovym tymem a pro
nezavislost umélce zde neni misto. Cely sys-
tém ma nicméné jeden zadrhel - hvézdy stér-
nou a prestavaji byt zajimavé pro fanousky
pritahované roztomilosti a mladim. Hacu-
ne Miku, kterd je naprogramovana tak, aby
ji bylo véc¢né Sestnact let, touto vadou netr-
pi. Neni ovSem uplné unikatni - v déjinach
popu se setkdme s fadu animovanych postav
od Archies az ke Gorillaz. Hacune Miku navic
neni ani prvni virtudlni popstar v japonském
Soubyznysu. Tento titul patii Kjoko Date, jezZ
se zrodila v roce 1996. Jeji existenci predzna-
menal roman Idoru (1996, ¢esky 2010) ame-
rického kyberpunkového spisovatele Willia-
ma Gibsona, zasazeny pravé do Japonska.

Kjoko zabodovala v japonskych hitparadéch,
pak o ni ale fanousci ztratili zajem. Oproti
tomu Hacune Miku oslavi pristi rok desaté
narozeniny a nikdy nebyla popularnéjsi nez
v soucasnosti. Dlivodem je zfejmé to, Ze za ni
nestoji jen jeden tviirce ¢i tym, ale masa inter-
netovych uZivateld, kteti spole¢né vytvareji jeji
hudbu, texty i tane¢ni choreografie. A pravé
v tom spociva jeji potencial. Vyprodané kon-
certy, dobyti japonského albového Zebticku,
predskakovani Lady Gaga nebo hrani v ame-
rickych televiznich talk shows - to vSe pred-
stavuje jen vrchol ledovce. Hacune Miku Zije
predevdim na internetu ve statisicich fanous-
kovskych videi. V zasadé totiz neni ni¢im jinym
nez tim, co do ni vlozi sami fanousci.

Co je tedy Hacune Miku? Technicky vzato
jde o vocaloid - program na syntézu zpévu,
ktery na zacatku tisicileti vyvinula korpora-
ce Yamaha. Plivodné mél byt hlavné pomoc-
nikem v nahravacim studiu, jako mnohem
lepsi napad se ale ukazalo dat ho do rukou
obycejnym uzivateltim, ktefi s jeho pomoci
miuiZou vytvorit pisni¢ku i s klipem. S komer¢-
ni produkei softwaru prisla v roce 2004 firma
Crypton Future Media. Prodeje vocaloidu ale
vazly, dokud se produkt nespojil s kreslenou
postavi¢kou, kterd mu dala konkrétni tvar.
Androidka Hacune Miku se zrodila posled-
ni srpnovy den roku 2007 jako v poradi treti
postava z vocaloidové série. Méri 158 centi-
metru, vazi 42 kilo a jeji jméno znamend Prv-
ni hlas z budoucnosti. Nakreslila ji autorka
vystupujici pod jménem Kei a zaklady jejiho
hlasu dodala popularni here¢ka Fudzita Saki.

Prvni rok se jen v Japonsku prodalo ¢tyticet
tisic kust programu a v nasledujicich letech
jeho popularita je§sté mnohonasobné vzrost-
la. K masové oblibé Hacune Miku pfispélo
nékolik faktort. Fanousci vytvofili program
Miku Miku Dance, ktery dosud statickou
zpévacku rozpohyboval a umoznil vytvaret
amatérské Klipy. Jejich tvlirci je zacali hoj-
né uploadovat na Nico Nico Douga, japonsky
ekvivalent YouTube, a z videa, v némz Miku

zpiva finskou lidovku Ievan polkka, se stal
internetovy mem. Dal§imu rozsifeni pomohlo
spusténi virtudlni komunity Piapro, ktera pro-
pojila tviirce z rtiznych obort. ,Nékdo zde slo-
Zi a zverejni pisnicku, jini k ni mdzou vytvo-
tit ilustrace. Pak se prid4d né€kdo se znalosti
3D nebo 2D animacniho softwaru a posta-
vi¢ku rozpohybuje,” vysvétluje Eidzi Hirasa-
wa, hudebni skladatel spolupracujici s Cryp-
ton Future Media. Neni potteba ¢ekat na to,
aZ hvézda vyda novy singl - kazdy si ho maze
jednodus$e naprogramovat sim. Konzumace
rovna se produkce. Fantazii se meze nekladou,
malé ¢i vétsi autorské variace vizaze zpévacky
jsou soucésti hry. Spole¢nost Crypton Future
Media chrani sviij vyrobek autorskou licenci
Creative Commons, jez dovoluje $itit projek-
ty s Hacune Miku volné po internetu.

Tajemny val

Na boc¢nich projekénich platnech festivalo-
vé haly v Kremzi se odehrava ptibéh zroze-
ni zazra¢né divky z jednic¢ek a nul. Postavic-
ka zpiva: ,Byla jsem tak osaméld a ty jsi mé
vzal do svych laskavych rukou. Byla jsem jen
digitalni informace ve vocaloidu a ty jsi mi
dal pisent a dusi.“ Vokalni linku pochazejici
z pisné Melody... si vyptjcila americka elek-
tronické hudebnice Laurel Halo a vetkala ji do
abstraktnich beatovych ploch, které dopro-
vazeji animaci na pédiu. Vystoupeni Still Be
Here, které na Donaufestivalu japonsky virtual-
ni idol predstavilo, je vysledkem spolupréce
nékolika tviircti. O tane¢ni pohyby se postaral
choreograf Daren Johnston, vizualni podobu

Hacune Miku vystupuje i s Zivou kapelou. Foto piapro.net

zpévacky upravil internetovy umélec LaTur-
bo Avedon a animace mél na starosti Martin
Sulzer. Tym sestavila pro potreby podzimni
parizské umélecké prehlidky Metal japonska
kuratorka Mari Macutoja. V KremZi sleduje
hologram plny sél, oproti zdznamdm z Japon-
ska v8ak divaktim chybéji barevné glowsticky,
diky nimz se i z koncertu stava kolektivni dilo.
Tady prosté nejsme na j-popovém koncerté,
ale na seriézni umeélecké prehlidce.
Performance ¢i spiSe instalace Still Be Here
kombinuje vystupy Hacune Miku s doku-
mentarnimi vloZzkami, v nichZ tvilirci vysvét-
luji svij pristup k projektu a také specifika
japonského uvazovani o virtualité. I oni pfi-
tom promlouvaji skrze tsta Hacune Miku. Jak
se domniva Hirojuki Ito, feditel Crypton Futu-
re Media, pravé usta jsou kli¢em k jeji populari-
té. Jejich pohyby nemusi byt nutné realistické,
nic takového ani fanousci nevyzaduji. Stejné
jako humanoidni roboti nemize Hacune Miku
prekrocit ,tajemny val“, onu neprostupnou
hranici mezi ¢lovékem a jeho antropomorfni
napodobou, kterou definoval v sedmdesatych
letech japonsky robotik Masahiro Mori. Robot

podle néj nikdy nedokaze dokonale napodo-
bit vSechny nuance lidskych pohybt, a proto
nema smysl se o to ani pokouset. Mimocho-
dem, jista neohrabanost je vlastni i nactiletym
zpévackam z j-popovych skupin - jejich ,sta-
vani se hvézdou” se pak snéaze fandi. ,Zda se
mi, Ze Sarm Hacune Miku tkvi v nedokonalosti.
KdyZ zni strojové, ptidava to hlasu jistou oso-
bitost. Kdyby znéla dokonale lidsky, nikdy by
nebyla tak atraktivni,” vysvétluje Hirojuki Ito.

Existuji jen pro tebe

Osobity piistup japonskych fanouski k jejich
idoltim se odrazi ve fenoménu ,moe“ - fetisis-
tickém zboznéni objektu posedlosti, v némz
je ale obsaZena také vzajemna zavislost mezi
touzicim a predmétem touhy. ,Chci, abys
meé predélal, zpivam a existuji jen pro tebe,”
deklamuje Hacune Miku v jednom textu
a Hirojuki Ito vysvétluje, Ze virtudlni zpé-
vacka existuje jen diky lasce svych fanous-
ku. Japonci jsou zvykli na roztomilé maskoty,
kteri jim pomdahaji ulevit si od kazdodenni-
ho stresu, a Hacune Miku je navic jesté urce-
na k volnému pouziti.

KdyzZ loni na jare vyprodala dva koncer-
ty v newyorské sini Hammerstein Ballroom,
ohlésil to denik New York Times titulkem:
»~Znamenda nastup Hacune Miku konec hud-
by, jak ji zndme?“ Strachu ¢asti zapadniho
publika z robot a umélych bytosti oviem
Japonci nerozuméji. Pro né jsou i vydobytky
technologické revoluce soucasti vesmiru, kte-
rému ¢lovék nikdy nebyl automaticky nadra-
zen. ,Je diileZité v ni potad rozpoznévat sebe

sama. Jeji virtudlni entita od nas vlastné nic
nevyzaduje. Dnes uz mtzeme tvofit virtualni
mazlicky, partnery, kamarady a vSechno moz-
né z pohodli svého domova,” tvrdi o Hacune
Miku kurdtorka Mari Macutoja. Hirojuki Ito
zase varuje pred priliSnym oddélenim virtual-
niho a redlného svéta, kK némuz svadi komu-
nikaéni technologie. ,Do digitdlniho svéta
je proto tfeba vpoustét co nejvice lidského,”
rika a dodava, Ze Hacune Miku je metafyzicky
pokus o popreni smrtelnosti. Idol, ktery nikdy
neumird, neodmlouvé a je ndm porad k dispo-
zici. Proto asi nézev Still Be Here.

JPojdme si spolu uzit digitalni svét,” vyzy-
va Hacune Miku v poslednim videu vecera.
V zavéru se efektné rozpadne na pixely a zmi-
zi ve tmé, pak se ale zase rozsviti v plné kra-
se, abychom si s ni mohli udélat selfie. Nazitti
zjistuji, Ze ve stejny den jako v Kremzi vystou-
pila i v americkém Seattlu, a to pied desetiti-
sicovym davem. Je to désivé, nebo osvobozu-
jici? To zaleZi na Ghlu pohledu. Ale at uZ jsem
ten vecer zazil cokoli, mél jsem pocit, Ze se
mé dotkla budoucnost.

Autor je hudebni publicista.
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Pfed dvéma lety jsme vylezli na kopec na kraji aténského predmésti, ktery je propojen
Zelezni¢nim mostem s identickym protilehlym kopcem. Vidéli jsme ten most nékolikrat

v minulosti. Mnohokrét jsme desitky metrd pod nim projizdéli autobusem po délnici
vedouci mezi dvéma kopci. Na most jsme se dostali po Siroké cesté a pak, kdyz jsme
vystoupali kratkou, ale strmou stezkou, pokrytou ¢ervenou hlinou a ostrymi kameny, jsme
konecné prekonali ponicené zbytky rezavého draténého plotu, ktery mél kolemjdoucim
branit vstoupit. Napravo mésto vypadalo jako bila masa, skladajici se z tisicl na sebe
nalepenych tecek. Nalevo se nam otevrel vyhled na pfistay, stiibrné mote, pobfezi

a nedaleky ostrov. Lodénice, tovarny a malé osady byly roztrousené po tdoli, protéjsi
kopec korunovaly vysilace. CypfiSe a borovice pod nami vytvarely sytou vrstvu zelené.

Na kopec a most jsme se rozhodli vylézt poté, co jsme se dozvédéli o incidentu pfi

prvni, slavnostni jizdé po této Zeleznici. Udalosti se nedostalo pozornosti tisku, objevila
se pouze na mistnim blogu. Strojviidce nahlésil naraz v tunelu. Podle popisu narazila
lokomotiva, téhnouci tficet osm vagon(l, do umélé zébrany, sestavajici z velkych
dfevénych civek na kabely, zafivek a kust kovu. VSe bylo poté rozmetano po celém tunelu.
Civky musely byt do tunelu dovleeny po strmé stezce a skrz plot. Nedo§loJ< zadnym
zavaznym poskozenim, takZe lokomotiva a vSech tficet osm vagdn(i s nakladem mohlo
pokracovat v jizdé. JenomZe tato podivna sabotazse opakovala i na zpatecni cesteé.
Pravdépodobné stejni lidé postavili bariéru znovu, viceméné na stejném misté. A jako
predtim ani ted nenastaly Zadné zavazné problémy. Podle strojvedouciho vlak pouze

nabral zpozdéni kvili odstrafiovani zatarasu.
L]

Most byl postaven pred nékolika lety jako soucast vétsiho infrastrukturniho projektu

— komeréni drahy pro zahranini Géely. Zeleznice se méla rozsfFit na celostatni sit s cilem
propojit primyslové oblasti kolem Atén s pristavem Pireus. Pokud vime,.nikdo se

k sabotazi nepfihlasil.

KdyZ jsme most navstivili poprvé, mysleli jsme si, Ze nafdeme né&jaké stoply. po oné J ' \
dvojité srazce. Nenasli jsme nic. Vylezli jsme na kopeajesté jednou o nekoh mésfcti iI'L ) .
pozdéji. Zdalo se, Ze se nic nezménilo. Vidéli jsme Gplne totéz. P¥istav'a lodénide. | ! M) |
Tovérny a vesnice. Vysilace, cypriSe, borovice. Tentgkrat Jsme se rbzhodh p#‘; most ﬂ‘ N I' ,
a sejit na déalnici z druh?ho kopce. Ocelové kolejnice pora1 ;ﬂt;sot[lly‘pome *achovale. LI P A
Sedozeleny kamen mezi'praici vypadal Zerstva. | ‘ .,1 1 1 | Il B h 2L

-I " | \ w

Jenomze tentokrat pdi/rch“db'cL bocnich stran mostu pokryval chn\/ nath
tak abstraktni a podivny, Ze bylo tézké urcit, zda se jedna o lidskyzameér, n
reakci materialu. Chaoticka podivnost, ktera by se mozna dala pFirgvnatk n
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pripominala zbytky organicky prokomponovanych pohybii. Néto jaka'stopyjdrbcest v - | o 7 . B
a konfliktd. Tyhle necitelné napisy jako by vyrasily z krajiny podobné zahadny; zpus.d‘b:em : I | :“ i
jako okolni kopce, stromy i plisobiva infrastruktura. Pofidili jsme par smlmkd éto tmavé L 't { 4 15 S
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MAPY ANTARKTIDY

— aukéni katalog pro kupujici

Catherynne M. Valenteova

POLOZKA 657D

Topograficka mapa Rossova Selfového
ledovce (Tuleni mapa)

Acufia, Nahuel, 1908

V hornim levém rohu nepatrné natrZena.
Na levém okraji slabé znatelné skvrny.

Stfed mapy tvori pevninska plocha, v nejho-
rejSim kvadrantu je zakresleno pobrezi Argen-
tiny. Zemépisné irky a délky jsou vyznaceny
sépiovym inkoustem. Kompasova rtizice ma
podobu tulené: jeho hlava ukazuje k severu,
ploutve k vychodu a zapadu, k jihu pak smé-
fuje zubatd kra, na niZ zvite spociva. Legenda
k mapé je psana ru¢né. Rossiiv Selfovy ledo-
vec je na danou dobu znazornén s pozoruhod-
nou piesnosti, pro srov. viz ptilohu A (satelit-
ni snimky nedavného data).

Expedice na Antarktidu v roce 1907 byla
vyznacna hned dvojnésob: pravé na této prvni
mofteplavbé, kterou mlady Nahuel Acufia pod-
kosatka ptipravila o pravou nohu. A zaroven
byl dilem vrtosivé nahody pfijat do sluzby na
té dobré lodi Proximidad nezkuSeny botanik
Villalba Maldonado. Maldonado, sdm cerstvy
absolvent a pozdéjsi badatel nemensiho vyzna-
mu neZ jeho véhlasny protéjSek, musel vzit
zavdék mistem lodniho kuchate, aby si cestu
odpracoval, nemaje stejné Stésti na mecenase
jako Acufia, na néhoz se v prubéhu celé Zivotni
drahy penize lepily jako vosy na turecky med.

Muzeme se jen domyslet, jak asi probihala
takova nevzru$ena sobotni vecete v ledovco-
vém pritmi, v prachu ledovych krystalek tvo-
ticich okolo slunce halové kola, kdyz Villalba,

zastéru umasténou tu¢nacim sadlem, ridnou-

ci ¢erné vlasy rozcuchané a s ndmrazou na
kniru, polozil pfed Acuiiu ojinény porcelanovy

talit. Sundal si Acufia bryle, nez zacal jist?
Vymeénili spolu par slov? Opétoval byt jen na
moment uptreny pohled Maldonadovych mir-
nych ocfi, nez odlozil sextant a pustil se do jid-
la? Chceme vérit, Ze tomu tak bylo, chceme
vérit, Ze sktipéni Proximidad v nasich predsta-
vach zni praveé tak, jako znélo ve skute¢nosti.

Z Acuiiovych zdznamu v deniku vy¢teme
pouze tolik: K veceri opét tuleni bok a klaret.
Kuchar trvd na saldtech z cerveného a bilého
liSejniku. Neni mi to po chuti.

Slavna Tuleni mapa, prvni z Acufiovych legendérnich
map, nabizi vzacny vhled do obdobi rodici se rivality obou
badateld. Cena exemplafe byla stanovena na 7 500 USD.

Pozndmka kuratora: Skvrny od whisky se datuji
priblizné do roku 1952.

POLOZKA 689F

Topograficka mapa Rossova Selfového
ledovce (mapa Sluneénich psii)
Maldonado, Villalba, 1908

Po jediném vlastnikovi, v bezvadném
stavu.

Pevninska plocha je posunuta niZe do stfedu
mapy, jiné kontinenty nezakresleny. Zemé-
pisné §irky a délky jsou vyznaceny cernym
inkoustem nezjisténého sloZeni. Kompaso-
va ruzice ma podobu tfirohého motského
kozoroha: jeho ocas obrostly vilejsi indiku-
je jih, vzhiiru obraceny ¢enich mifi k severu,
zakrnélé ploutve ukazuji k vychodu a zdpadu.
Uprosttfed mapy je vyobrazeno slunce, jehoz
paprsky, zdliraznéné reliéfnim zlacenim, jsou
protaZeny az Gplné k Selfovému ledovci. Jsou

zde naznacena i halova paslunce, aviak misto
tradi¢nich fantomovych skvrn stoji vné prs-
tence po strandch vedle slunce dva mohut-
ni psi svatobernardského ¢ podobného ple-
mene. Jejich dlouha, reliéfné postiibiena srst
je rozevlata, jakoby v ndhlém poryvu vétru.
Mordy maji otevirené, jako by polykali slu-
necni paprsky, prackami pak stoji po kole-
na v motské vodé a vytvareji viny, sahajici az
k pobiezi. Legenda k mapé pravi, Ze dvojici
pstit nesoucich jména Grell a Skell 1ze nalézt
na soutadnicich (vynechdno p¥i redakci),
a pokud jim prichozi predlozi dary v podo-
bé jatrovek a tu¢nacich paratl, ochotné mu
vénuji plny pohar slunce. Ponese-li neohroZe-
ny polarni conquistador toto slunce zavésené
pred sebou na $picce rybarského prutu, bude
sélat tak, aby jej zaopattilo v§im potfebnym
Zarem i jasnym svétlem.

V pobreznich vodéch je déale zakreslena
obrovska zubici se kosatka s utrzenou lid-
skou nohou v tlamé.

Po navratu z expedice na palubé Proximidad
ucinil Maldonado - zfejmé aniz by tusil, Ze
pracuje na konkuren¢nim projektu - potteb-
né kroky k rozmnoZeni své mapy prakticky
soubézné s Nahuelem Acufiou. Néklady na
vytisténi mapy Slunec¢nich psti, kterou Mal-
donado i sdm ilustroval, uhradila dcera Alva-
ra Cacerese, kteryzto byl predevsim velko-
chovatelem ovci a hovéziho dobytka a jehoz
z4ajmy v lodni prepravé drzely Proximidad
nad vodou. Pilar Caceresova nasla v Maldo-
nadovych skicach takové zalibeni, Ze prodala
svilj drahokamy a onyxy zdobeny nahrdelnik
(polozka 331A), aby mohla tuto prvni mapu
zafinancovat.

JestliZe nevidané precizni zpracovani Tule-

ni mapy ziskalo Acufiovi véhlas a ptivedlo
mu celou fadu ptirodozpytcl a velrybait,

dychtivych vyuZit jeho znalosti, pak po vyda-
ni mapy Slunecnich pst se v Buenos Aires
strhla hotova ménie pro vSechno, co se tyka-
lo Antarktidy. Pfesto v§ak Maldonado az do
roku 1912 nedokazal sehnat penize na dal-
$i vypravu, kdezto Acufia si neprodlené zare-
zervoval cestu na lodi Immaculata na nésle-
dujici jaro, znepokojeny tim, jakou prizen
u verejnosti nachazi dilo tak ocividné Sejdir-
ské. Jesté v prosinci 1908 proto uspotadal
na pudé Asociacion Cartographica Argentina
prednasku o bezpodminecné exaktnosti pri
tvorbé map, pricemz prohlésil, Ze je absurd-
ni, musi-li o tak samoztejmé véci viibec hovo-
tit. Byl vSak prerusen diiraznymi poZadavky,
aby exaktnéji popsal, jak vypadaji Grell a Skell.
Maldonado se i pres tfi obdrZzena pozvani
odmitl na schlizi Asociacién dostavit a pocat-
kem roku 1909 vydal mapu Antarktické zuba-
té ryby (polozka 8181Q) bez jejich razitka.

Exemplaf je jednim z pouhych t¥i dochovanych vytiska
této prvni a zfejmé nejvelkolepéjsi ukazky kartografického
uméni Villalby Maldonada, a jeho cena byla stanovena na
18 500 USD.

POLOZKA 699C

Mapa JiZznich Orkneji

Acuiia, Nahuel, 1911

Po celé plose vySisovana od slunce,
v zachovalém stavu.

Ve stfedu mapy se nachézeji ¢tyti velké ostro-
vy a Sestnact mensich. Jedinou pojmenovanou
pevninskou plochou je Isla Coronacién. Zeme-
pisné 8irky a délky jsou vyznaceny inkoustem
z chobotnice pobtezni. Kompasova riZice ma
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tficet dva vrcholdi, zakoncenych Sipovymi
hroty zavinutymi v listech vavyinu, pticemz
jeji vichodni rameno nese starobylé oznaceni
Levanty. Pro satelitni srovnani viz ptilohu B.

Relativné ptiznivé podnebi Jiznich Orkne-

ji (dnesnich Orcadas) umoznilo Acufiovi, aby
zde preckal valku a hotové mapy posilal na
kontinent prostrednictvim Jokkuma Vabg,
negramotného lovce tulenti a kartografova

vérného piitele. Spoleénymi silami postavi-
li pribytek, v némz pak Acufia zil a praco-
val, a Vabg se také staral, aby v letnich mési-

cich vyudili dostate¢né zasoby tuleniho masa
a jeho pritel tak mél co jist. Kdykoli mu to
pak dovolily pohyby tulenich stad, vracel se

za nim se zdsobami drahého inkoustu a papi-

Nahuelova Zivota.

Mezi lety 1909 a 1918 prochodil Nahuel
Acufia Jizni Orkneje ktiZzem krdZem, az si
ve snéhu a pobtezZnich travinach oblyskal

teakovou protézu. Z mroZzich kosti a tule-
nich kazi si postavil kruhovy ¢lun (poloz-
ka 009A) a presouval se na ném mezi ost-

rovy za pomoci obtiho padla z kiiZe a Zebra
kosatky, v kterémzto ndastroji jisté musel
nachdazet trpké uspokojeni. Nechal si narQst

dlouhy ¢erny plnovous, o némz se proslycha-

lo, Ze se na slunci zlaté leskne, a uZ ho pak

nikdy neoholil. PfestoZe pozdéji prohlaso-

val, Ze béhem svého poustevnického obdobi
0 Maldonada nezavadil ani myslenkou, panuji

v tomto bodé jisté ndzorové rozepre, uz pro-
to, Ze Vabg mu pfi svych navstévach doza-

jista ptinasSel zpravy o pocinani jeho rivala,

a tim spiSe, kdyz si uvédomime, ze Maldo-
nadova pristi mapa, k tomu jesté tak potmé-

Sile a vyhybavé nazvana, se zevrubné zabyva

préavé oblasti Orkneji. Nemohlo se snad Mal-
donadovi podatit, aby zde v roce 1912 pfi-

stal pti své vypravé na palubé Perdity a poctil

Acufiu pratelskou navstévou? Podobné doha-

dy nelze s urcitosti potvrdit ani vyvratit,
nam vsak nic nebrani se znovu sladce zasnit

a predstavit si to. Dva vousati kartografo-

vé, usazeni na snézné haldé, se spolu déli

o lisejnikovy ¢aj a sleduji, jak se snasi sou-

mrak na Sarlatové plané, do mist uréenych
ke stahovani tulent. Je obzvlast prijemné

je v duchu sledovat, jak pro tu chvili odkla-

daji veSkerou nevrazivost, z ¢ajové konvice
mezi nimi se spokojené koufi a oni zaujaté

debatuji, at uzZ o problému zemépisné délky
nebo snad o zpiisobech vyvrhovani mroZi.

Jedna se o prvni mapu ze série Orcadas a o stézejni dilo
z Acufiova vrcholného obdobi, cena exemplare byla
stanovena na 6 200 USD.

POLOZKA 705G

Mapa Jiznich Orkneji (mapa Tulené
pod pokli¢kou)

Maldonado, Villalba, 1914

Po jediném vlastnikovi, v dolnim levém
rohu zcela nepatrné poskozeni vodou.

Ve stfedu mapy se nachazi pét velkych ost-
rovll a dvacet Sest menS$ich. VSechny jsou
pojmenované: Isla Concepcién, Isla Imma-
culata, Isla Perdita, Isla Proximidad, Isla Glo-
riana, Isla Hibisco, Isla Sello Zafiro, Isla Pin-
giiino Azul, Isla Cielo, Isla P4jaros del Musgo,
Isla Valeroso, Isla Ermitafo, Isla Ocultado,
Isla Graciento, Isla Mudanza, Isla del Leones
Incansable, Isla Sombras Blancas, Isla del
Ballenas del Fantasma, Isla Zapato, Isla del
Mar de Cristal, Isla del Morsas Calvas, Isla
Rojo, Isla Onice, Isla Embotado, Isla Mentira,
Isla del Arafia Verde, Isla Abejas, Isla del Pie
de la Reina, Isla Acuila, Isla Pilar.

Pouzity inkoust je sépiovy, kompasova razi-
ce mé podobu tulené, ktery vykukuje z Zelez-
ného hrnce: zvife ploutvi ukazuje k jihu, jeho
hlava, priklopena poklici, je obracena k seve-
ru, rukojeti hrnce pak sméruji k vychodu
a zépadu. ZmensSené verze stejného tulené,
s vymluvnymi obli¢ejovymi rysy, jsou pak
rozesety po celém Yetézci ostrovl. Podle
legendy k mapé se jedna o tzv. beznohého
tulené, jehoz lze spatfit na zfidka zelenych
brezich Isla Graciento, a to na dlouhé Norské
plani, vyhrazené ke stahovani tulend, ktera
zabird vétsinu ostrova: Jsou-li Zelezné Hrnce
ke skvarent Tulentho Tuku ponechdny, aby se
v nich tuk skvivil do Vychodu Mésice, obcas se
prihodi, Ze uriznutd Tuleni Hlava, jejiz vou-
sky se Priznacné Zbarvi modrym nddechem,
Zamrkd, otevie OCi a Prohnané Vyskoci do
Priboje, viekouc s sebou Hrnec Zeleziidk coby
své nové Télo. Je-li Badatel nad jiné zchytraly,
nechd v ohnisti Zhnout pdr Uhlikii a predstird
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Spdnek. Osvédci-li pak v Predstirdni Drimo-

ty jistou Mistrnost, sama Krdlovna Zeleznych
Hrnctl, jejiz jméno jest Huln, prijde, aby si
odpocala a ohrdla se u skomirajictho ohynku.
PakliZe ji Badatel prinesl tré Perel na znameni
poklony, Krdlovna mu dovoli, aby ponoril svou
LZici do Hrnce a napil se jejtho Vyivaru, jenZ je
sladsi nez pampeliskovy med a zpiisobi, Ze se

onen bude citit Nasycen a Stasten po dobu ctr-

ndcte, nebo i vice dnii. (Pfel.: Furtado, 1971.)
Navzdory oblibé, s niz se u lidi jeho prace

setkala, Maldonado nemohl pfimét skeptické-
ho Alvara Cacerese, aby mu poskytl prostred-

ky na druhou vypravu, a musel se spokojit
s pozornosti Pilar Caceresové. Na portrétech
(polozky 114 a 115A-F) je Pilar zobrazena
jako pohledna, byt ptisna Zena, s vlasy, jez
ji uprostred ¢ela rostly hluboko do $picky,

a s uzkyma ocima. Pilar pokracovala v roz-
prodavéni $perka, aby Maldonado mohl tisk-
nout své mapy, ale ani vSechny jeji ndhrdelni-

ky nemohly zaplatit k jihu plujici lod. Misto
toho si alespoii nedostizné osvojila uménti,

jak z jehnéci kiiZze pripravit pergamen, a sta-
la se Maldonadovi prospésnou i vtomto ohle-
du. Na vSechna setkani s nim chodila v ¢er-

veném a nejméné trikrat nechala své bohaté
¢erné kadete sklouznout po jeho paZi. Alvaro
jim nakonec neochotné pozehnal a v dubnu
roku 1911 byli sezdani. Pilar na sobé neméla

jediny Sperk a odéla se do Satu z Cerné tule-
ni kliZe. Brzy otéhotnéla a v roce 1912 povi-
la dceru Soledad, jen kratce poté, co Maldo-

nado vyplul na palubé Perdity. Sama zatidila,
aby mohl roku 1915 pokracovat v plavbé dal
a vojenskou sluzbu nastoupit pouze formalné,

takze oba kartografové se béhem Velké val-

ky toulali po ledovych krach, daleko od sebe

a v naprostém nevédomi jak o svych aktivi-

tach navzajem, tak i o déni ve zbytku svéta.

V rozmezi let 1908 az 1912 bylo vydano cel-

kem Sest Maldonadovych map. VSechny byly

prijaty s bourlivym nadSenim a Zadosti o povo-
leni cestovat na Antarktidu se diky tomu ztroj-

nésobily. V docich se prodévaly tzv. paquetes

(polozky 441A-592L), dievéné bednicky obsa-
hujici nalezitosti ,nezbytné“ k zajisténi uspé-
chu expedic: byly v nich suSené tu¢naci para-

ty, svazeCky jatrovky, rybarské pruty, notové

listy slouzici k vyzpévovani u Ledovych jesky-
ni Zubatych ryb, které Kradou Sny, déle laci-

né vytisky vSech Sesti map a tti drobné perly.

g

Vétsina nadSenct nicméné postupné zjistila,
Ze neni v jejich silach tak nebezpeény pod-
nik uskutec¢nit, a Maldonadova reputace tak
v dobé Acufiovy neptitomnosti dal rostla, jeli-
koZ nebylo nikoho, kdo by jeho podivuhodné
mapy s kone¢nou platnosti vyvratil.

Jedna se o ptvodni exemplai mapy vydané péci Pilar
Caceresové, nikoli o jeden z Zetnych vytiskd vkladanych
do cestovnich bednicek, a jeho cena byla stanovena na
15900 USD.

POLOZKA 718K

Mapa Zemé kralovny Maud

Acuiia, Nahuel, 1920

Po jediném vlastnikovi, v bezvadném
stavu.

Pevninska plocha je posunuta napravo od
stfedu mapy, v levém hornim kvadrantu je
zakresleno chilské pobrezi. Zemépisné Sirky
a délky jsou vyznaceny Zelezodubénkovym
inkoustem. Kompasova riizice ma podobu
horni ¢asti trupu mladé Zeny: jeji hlava je
obracena vzhuru k severu, dosiroka rozpra-
Zené paze ukazuji k vychodu a zépadu a jeji
vlnici se vlasy se spojuji do $pi¢ky smérem
k jihu. Pro satelitni srovnani viz ptilohu C, se
zvl. prihlédnutim k bodiim 1, 4 a 17, kde jsou
patrny zasadni odchylky.

Poznamka kuratora: Nazvu ,Zemé kralovny Maud" se

v dobé, kdy Acufia na mapé pracoval, pochopitelné
neuzivalo. Jeho vlastni nazev ,Suyaina planina” viak
nikdy nebyl oficidlné uznan zadnou z vlad, které si tzemi
narokovaly.

KdyZ se Acufia v roce 1919 vrétil z Jiznich
Orkneji, Maldonadova proslulost a populari-
ta paquetes jim ottasly. Z hazardovani dobro-
druhti, ktefi si na cestu misto zasob lampo-
vého oleje balili tuciaci paraty, se mu délalo
mdlo, a tak neprodlené ohlasil celou sérii
prednasek, v nichZ praci svého protivnika
odsoudil, a zdvérem jej vyzval, aby na schu-
zi Asociacién budto ptivedl na fetézu Grella
¢i Skella (vlastni preferenci nevyjadril), ane-
bo paklize by se psi prili§ vzpirali, at jim pti-
vede ukazat alespoii Huln.

Acufiovy prednasky navstévovala mlada
Zena jménem Suyai Ledesma. Pod vlivem
svého idolu zacala sama kreslit mapy pamp,
rozsahlych tzemi argentinského vnitrozemi,
odkud oba, ona i Acufia, pochazeli. Své bada-
telské vysledky prednesla na schlizi Asocia-
cién sotva slysitelnym hlasem, oble¢ena do
stfi{dmého hnédého kostymku, a sviij prispé-
vek uzavtela vlidnou ptipominkou fkouc, Ze
Jkartografické uméni je odkdzano na presnost,
jako je mésic odkazan na slunce, a jen tak
muiZe vrhat na svét své vlastni svétlo. Obra-
tit se zady k univerzu, jak se hodnovérné roz-
klada pred nasimi zraky a pod nasima noha-
ma, by znamenalo uvrhnout se do temnot.“

Ackoli se Acuia a Ledesma nikdy nevzali,
od té chvile se od sebe uz témér neodlouci-
li, a kdyZ Acufia v roce 1935 vyplul na palubé
Léthé na Iles Kerguelen, Ledesma ho i s obé-
ma jejich syny doprovazela.

Az do zminéné expedice v roce 1935 Acu-
fia nicméné citil, Ze je jeho povinnosti setrvat
v Buenos Aires, aby vS§emozné potiral Maldo-
nadan Antarcticana a nebezpedi s tim spojena
a verejné proti svému sokovi vystupoval, kdy-
koli se mu naskytne p6édium a pod nim vice
nez dva nahodni posluchadi. Jeho filipiky byly
pozdéji sebrany a posmrtné vysly péci Carriza
a Rivase pod ndzvem O hodnovérnosti (1961).
Jeden vytisk je stale dostupny (polozka 112C),
ostatni jsou v majetku soukromych sbirek.

Maldonado, jak bylo jeho zvykem pti viem,
co délal, si dal s odpovédi na cas. Jeho jedinou
reakci pak byl mensi thledny balicek, doru-
¢eny Acufiovi na domadci adresu v roce 1922.
Uvnitt se nachazel dlouhy zlaty retéz ptipo-
559M) a kratka noticka (polozka 560M), v niZ
stalo: CehoZ vidite vy, jd nevidim, éehoZ vidim
Jjd, vy prezirdte. Je tam dost mista pro oba.

AvSak osud tomu chtél jinak a Antarktida
nakonec pro oba dost velka nebyla. V led-
nu roku 1922 byli v oblasti Shackletonova
Selfového ledovce nalezeni tfi muzi pfimrz-
1i k lodi. V rukou potad jesté svirali paquetes,
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ale ani k pohdru slunce, ani ke Kralovné Zelez-
nych Hrnct si jimi nedopomohli. V kvétnu
téhoZ roku Acuiia obvinil Maldonada z obec-
ného ohroZeni a dal ho vsadit za m¥ize.

Mapa Zemé kralovny Maud vznikala v dobé, kdy konflikt
mezi ob&ma velikany vrcholil, a cena tohoto zcela
netknutého exemplafe byla stanovena na 6 700 USD.

POLOZKA 781A

Mapa Jizniho pélu (mapa Bufiiaka)
Maldonado, Villalba, 1925

Znaéné poskozena, propalena mista
v horni stFedové ¢asti.

Stted mapy tvoii pevninska plocha, zakres-
leno je vychodni pobtezi Antarktidy. Zemé-
pisné sitky a délky jsou vyznaceny inkoustem
z vla$skych otechi, cernym ¢ajem a lidskou
krvi. Kompasova rtiZice ma podobu vzptime-
ného burndka snéZzného: jeho paraty sméru-
jik jihovychodu a jihozapadu, véjitovity ocas
ukazuje k jihu, roztazena ktidla urc¢uji vychod
a zapad a hlava hledi k zemépisnému severu.
Pod burnidkem Ize ¢ist ozdobny napis: Pecet-
ni prisaha Postovniho Gradu Antarktidy - Gla-
cies Non Impedimenta (Led neni prekazkou).
Pouze u této jediné mapy Maldonado pouzil
barvu blize neuréeného a zfejmé morbidni-
ho ptivodu, aby mohl ¢asti vnitrozemi ozna-
¢it cervenymi skvrnami a odlisit tak oblasti
»,melounového snéhu” - traskavé plané hus-
té porostlé zarivymi liSejniky, jejichZ plody
se s hlasitym puknutim oteviraji, aby vydaly
1ze vibec prat. Rudé zbarvena pole obklopu-
ji oblast modrého ledu, kterou tvot{ zmrzla
destova voda, se slanym jezirkem uprostred.
Na tomto hladkém oku z destové vody, jak
pravi legenda k mapé, spocivd Magneticky
pol, kdez stoji triin ze Zeleznych hrncti a har-
punovych $pic. VzneSené sedi na svém triinu
Pani Magnetického poélu, vlas jeji jest vhrou-
Zen do Cerstvé sladké vody zmrzlé v led, oko
jeji jest potaZeno tenkym filmem. Jeji 3at
je z Cerné tuleniny, jeji nahrdelniky vSecky
z lebek a kosti. Grell a Skell jsou Jejimi Druhy
v Hrdch, Jejimi Ukrutnymi StrdzZci, a Jeji Slu-
Zebnou jest Huln, Pani vSak se nikdy Nepo-
hne, byt by jen Jedinkrdt. (Ptel.: Peralta, 1988.)

Cek4, jak déle pravi text, na své vérné po-
sly, jimiz jsou bufnaci, az ji k rukdm doruci

dopis, jenz bude psany na jehnéci kiizi a mis-
to inkoustu krvi. Co Ze bude v tom dopise psé-
no a od koho by mél byt, nemtze nizddny vel-

rybar povédét - jen pro ni jest urcen a ona
jediné se ho bude moci tknout.

Mapa Burndaka byla publikovéna v tretim
roce Maldonadova Zalare. K tiskafi ji odnesl

pridéleny soudni zfizenec a tam také dozna-

la Gprav, vzhledem k tomu, Ze Villalba, jemuz
se pri praci na originalu nedostavalo rady

inkoust(1, byl nucen uchylit se k nekonvenc-

nim metoddm. Tvrdé podminky i vymeérena
délka jeho uvéznéni, stejné jako zarazejici

fakt, Ze pro néj Acufia takovy trest Uspés-

né vymohl, byly zfejmé vysledkem soubéhu

vicera okolnosti: sviij vliv uplatnila jak Mal-
donadem znevaZovana Asociacion, tak zko-

rumpované Urady, které by nejradéji nechaly

vSechny kartografy zmizet z povrchu zemské-
ho. Vynalézavost Suyaii a Acufiova presvédci-

vost pfi liceni hrozeb, jimz Maldonado svym
umyslnym klamanim vystavuje vetejnost, se
postaraly o zbytek. Presto vsak, kdyz v 1été
roku 1925 spatfila po tfileté prestavce svétlo

svéta jeho nova mapa, doky okamzité zapla-

vila Cerstva varka paquetes a shackletonsky
incident byl v tu ranu zapomenut. Pouze do
paquetes nové pribyly zndmky PoStovniho

uradu Antarktidy spolu s napevno pridéla-

nymi ,leduvzdornymi“ tuzkami.
Mapa Buriidka byla dokoncena zpaméti

a podle Pilar svéd¢i o Villalbové mimotad-

ném intelektu, jestlize se dokazal primét, aby

si vSechny detaily vybavil s tak absolutni pres-
nosti. Verejnost bourlivé protestovala pro-
ti Asociacion a vyméhala Maldonadovo pro-

pusténi, a zdroven se shromazdily finance na
expedici Proximidad II, nebylo vSak komu je

dat. Uéty Caceres-Maldonadovych byly zmra-
Zeny a stacilo par osvédc¢enych rutinnich tri-

kli na hrané zakona, aby jako mnohé jiné
i tyto penize pohltil nenasytny statni aparat.

Mezitim opét zazatila Acufiova pohasla hvéz-

da a kartograf se nadal povéreni Britského
namornictva, aby pro né kontinent mapoval.
Rok 1928 uz Maldonada zastihl v Giplném

osamoceni. Nebyly mu povoleny navsté-

vy manZzelky, a co je jeSté tristnéjsi, zvlasté
pro nae ucely, nesmél ani dostavat dopisy.
Podle zaznamt ho pouze jednou, v roce 1930,

navstivil Acufia, a to v doprovodu svého syn-

ka Raiquena. Neni nam po chuti si predstavo-
vat, jak asi probihalo toto setkani, tak vzda-
lené od onéch prvnich na palubé Proximidad,
u Klaretu a lisejnikovych salatd, v nazelenalém

svitu aurory australis. Jisté je, Ze po této uda-
losti Acufia zaridil, aby Maldonada premisti-
li do kérnice se zvlastnim reZzimem ve més-
té Ushuaia, v nejjiznéjsim cipu Argentiny,
odkud mél za hodné jasnych dnti vyhled na
Jizni Shetlandy.

Velky muz pozdvihl zrak od skyvy chleba
a pohlédl do o¢i namornimu kartografovi.
Oba dva méli velice dlouhy plnovous, Acufitiv
vSak byl peclivé udrZzovan a zasttiZen, kdez-
to Maldonadtv byl zacuchany a sahal az ke
kamenné podlaze.

,Dal jsem vam slovo, priteli,“ pravil ztézka
churavym hlasem, ,Ze je tam dost mista pro
oba. Dost, abychom se oba mohli divat a mit
pred o¢ima dvé zcela odlisné zemé, které
nespojuje vic nezZ zemépisna délka.”

,Kde ma byt dost mista pro oba?“ zajimal se
maly Raiquen, tahaje otce za ruku, na niz se
skvélo dvé zlatych prstent.

Avsak Acuiia neodpovédél. A pokud mne se
tyce, mé srdce bylo naplnéno dlouhymi plané-
mi ledu mizejicimi do vé¢nosti, po nichz mtj
vézen kracel bosy s poharem zlata.

- StrdZce klice: Vlastni Zivotopis Rafaela Soto,

strdzného véznice, 1949

Villalba Maldonado zemtel v Ushuaii 4. Cerv-
na 1933. Acuiia jej prezil, pozZivaje vefejné tcty
a §tédrych dotaci az do roku 1951, kdy se uto-
pil v pobteznich vodach Isla Concepcién. Suy-
ai a jeji synové dal zili na ostrovech i po jeho
skonu a vytvorili jesté dvanact map oné oblas-
ti (polozky 219-231H). Raiquen pak ve stied-
nim véku presidlil na pevninu, kde od té doby
Zije v Gstrani Zivotem blahobytného ¢lovéka.

Mapa Bufiidka je posledni Maldonadovou praci, a cena
exemplafe byla proto stanovena na 57 000 USD.

POLOZKA 994D

Lodni denik kapitdna, Anamnesis, ziskany
v Ushuaii po vylodéni, 1934

Jedna se o lodni denik, v némz Soledad Mal-
donadova vlastnim podpisem stvrdila, jaky
naklad svéruje lodi k prevozu: Zeleznou rakev,
privazanou k dlouhym sanim. Soledad zane-
chala v Buenos Aires churavéjici matku, a jak-
mile to umozZnilo tani, vyplula za prvniho

odlivu k jihu, kde ji kapitan Godoy vysa-
dil podle instrukci ve Weddellové moti na
ledovcové kie. Godoyovo li¢eni celé vypravy,
a zvlasté pak Soledadinych podivnych navy-
ki, vyzkumi a zdmérd, bude v Uplnosti zpti-
stupnéno pouze vydraZiteli, pro predstavu
vsak ocitujme samotny zavér jeho zapiski:

Pozoroval jsem onu mladou damu, jak tam
stoji uprostied svych zasob, se sanémi, s osmi
zjeZenymi psy, s dlouhou studenou rakvi své-
ho otce. Rozloucila se se mnou nete¢nym
pohledem a obratila se smérem k jihu, do vni-
trozemi. Dlouho tak ¢ekala, aniZ bych mohl
uhodnout naé. Padala noc, a tak kdyz se to sta-
lo, svitilo uZ na nebi mnoZstvi hvézd, a musim
se niCemu z toho, co zde snad napfsi.

Z nedozirnych ledovych plani pribéhli dva
velci, bernardyntim podobni psi, obroviti
a huniatych kozicht. Vtiskli ji cuméky do dlani
a ona je popleskala po hlavach, podrbala je za
usima a svolila, aby ji opatrné, avsak diklad-
né a s nesmirnou péci olizali oblicej. Pak se
od ni ti mohutni hunéci dali zaptdhnout do
Cela spreZeni a bez pobizeni bicem se rozbéh-
li kuptedu a uhanéli do vnitrozemi, kam jim
ukazovala. A ona zatim nad leticim spieZenim
vysoko vzty¢ila dlouhy rybarsky prut, na jehoz
konci zétila koule nevidaného svétla, jako by
se samo slunce finulo z prevrZzeného pohéru.

Cena Lodniho deniku byla stanovena na 10 700 USD.
Drazba zatina v pravé poledne.

Z anglického originalu A Buyer's Guide to Maps
of Antarctica (Clarkesworld Magazine 2008) prelozila
Jitka Cardova.

Catherynne Morgan Valenteova

(nar. 1979 v Seattlu) debutovala

v roce 2004 romdnem The Labyrinth

a posléze se vénovala predevsim poezii.
K beletrii se vrdtila v romdnové dvojici
The Orphan’s Tales, za jejiz tivodni
svazek obdrzZela Pamétni cenu Jamese
Tiptreeho Jr. Z dalSich romdnii jmenujme
Palimpsest (2009), Deathless (Nesmrtelny
pribéh, 2011) a Radiance (2015), bohatd
je i jeji povidkovd tvorba vydand v Fadé
shirek. V sérii krdtkych romdnii Carozem,
kterou znaji i Cesti Ctendri, se s tispéchem
vénuje také literdrni tvorbé pro déti.
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TUSOZNALCI Z DOJ SAKET

Thomas Olde Heuvelt (nar. 1983

v Nijmegenu) je holandsky spisovatel, ktery
dosud vydal pét romdnii a radu povidek,
jez byly preloZeny i do anglictiny, italStiny,
francouzstiny, ¢instiny ¢i japonstiny.

Vroce 2015 ziskal za anglicky publikovanou
povidku The Day the World Turned Upside
Down cenu Hugo a stalo se tak viibec
poprvé, kdy jedno z neprestiznéjsich ocenéni
v rdmci fantastického Zdnru obdrzZela
prekladovd prdce. Za povidku Tusoznalci

z Doj Saket, preloZenou do anglického
Jjazyka pod ndzvem The Ink Readers of

Doi Saket byl o rok drive nominovdn na
Huga i Svétovou cenu fantasy. V letosnim
roce se na angloamerickém trhu prosadil

rovnéZ jako romanopisec diky hororu HEX.

Lidé posilaji své sny a prdni po rece Ping
s nadéji, Ze je nékdo zachyti, precte si je a ony
se vyplni. Je prekvapivé, co si nékteri preji
a pro¢ Clovek se nikdy nedozvi, co se ukryvd
v nécim nitru - po ¢em druzi upr¥imné a do-
opravdy touzi. Tyto sny nékdy odhaluji nase
pravd jd.

Stalo se to jedné noci dvanactého lunarni-
ho mésice leto$niho roku, kdy dvé silné ruce
primac¢kly mladého Téngmoa na dno Pingu
a paradoxné mu tim splnily jeho jediné prani.
Téngmo se ohanél rukama hlava nehlava, az
se rychle tekouci voda pénila. V bélmech se
mu odrazely zablesky ohnostrojt, kdyz jeho
zduSeny ktik stoupal k hladiné v nehlasné
pukajicich bublinach - pomoc, pomoc, pomoc,
pomoc!

Dvé sidla spojena v letu, ktera si jen pra-
la setrvat bez larev, a prodlouZit tak milost-
ny tanec donekonec¢na, si spletla jeho vodou
filtrované poplasné vyktiky s padajici ranni
rosou. Rozrusilo je to do té miry, Ze zalapa-
la po dechu a na okamzik se rozpojila, zrov-
na kdyZ samec ejakuloval. Sila zvyku je pak
nutila opakovat to p¥i vSech dalsich vyvrcho-
lenich, ¢imz se jim vlastné vyplnilo jejich nej-
vroucnéjsi prani.

To vsak byla jen nahodil4 okolnost. Jde o to,
Ze mlady Téngm¢ Kkricel, plice se mu plnily
vodou a on prece nechtél umfit takhle.

Mame-li plné chapat tragi¢nost tohoto
dramatu, musime se ptrenést o nékolik dni
nazpét a prohlédnout si vesnici D6j Saket,
ktera lezi na onom ri¢nim brehu. Btichaty
hubitel plevele Uan' se vpodvecer pfifitil na
prostranstvi pred chrdmem zhruba hodinu
predtim, nez mél toho dne spofadat svou tie-
ti misku ryze. Byl zadychany v diisledku pte-
dimenzovaného pozadi, podle néhoz dostal
své jméno, a oprel se o obii kamenny falus
pred chramem (ne v8ak na samotném chré-
movém pozembku, jelikoZ Buddha neschvalu-
je podobné nebuddhistické blahovosti), aby
mohl popadnout dech a zafunét: ,Honem,
pobézte! Uz dorazilo prvni prani!“

JPozor!“ vyktikl ¢pici vyrobce stinitek Tao?,
jehoz prezdivka se nevztahovala ke Zlutohné-
dé plesi ani k Zelvimu vzezreni, ale k mimo-
radné statné postavé, a kyvl hlavou k pyji.

Uan ve svém vytrZeni tiplné zapomnél na
prevladajici ndzor ohledné davného symbo-
lu plodnosti. Cizoloznou loupacku ryze Som-
dZaj® jednou vidéli na falickém oltari, jak si
prejizdi rukama po téle, odéna toliko v hed-
vabnych pentlich, naceZ podvedla manzela
se tfemi sousedy a kupcem z nedaleké vsi.
Za trest ji zakopali po pés do ryZzového pole,
aby se prebyte¢na plodnost mohla vsaknout
do arody, a usnesli se, Ze zakletého falu uz
se nesmi nikdo dotknout a kolemjdouci jej
maji zdravit pouze letmym pokyvnutim,
vehementné napodobovanym vesni¢any, jez
posléze vyustilo ve zvySenou ¢etnost oralniho
sexu. (Objevily se i famy, Ze kdmen ve skutec-
nosti neni viibec zaklety a smyslnd SomdZaj
jen trpi jakymsi typem obsedantniho exhibi-
cionismu. Nesmysl, pochopitelné.)

Uan se bleskové odtihl od kamene (ale uz
bylo pozdé - jeho manzelka napresrok povi-
la trojc¢ata) a zajecel: ,PobéZte k tece, vSich-
ni! Prvni prani pravé priplouva - vidél jsem
je na vlastni oc¢il®
,Tak brzy?“ podivila se zplisobna sbéracka
kraba Kuldp, ktera se zrovna vracela s Kosi-
kem z ryzového pole. ,To se mi nechce vé¥it.
Je na né jesté moc brzo.”

VSeobecné vazeny pu jajban, nacelnik ves-
nice, zaslechl pozdviZeni a vybéhl z domu.

,Co se déje?” halekal a zbésilym uprkem

plasil slepice. ,Co mé znamenat viechen ten
ramus?”

,Uan tvrdi, Ze dorazilo prvni pféni,“ prones-
la Kuldp a nakr¢ila nos v grimase, ktera ani
trochu nesedéla k jeji mirné povaze. ,Ale ja
tomu nevéfim.”

»Je to pravda?” vyzvidal pu jajbén.

»Je to pravda, jako Ze tady stojim,” trval na
svém Uan a skute¢né tam stal.

,No... a vylovils je?“ zeptal se Tao, kdyz
odkladal stinitko na zem.

,Samozrejmé, Ze ne. Neumim plavat, jsem
tak téZzky, Ze se neudrZzim nad vodou. Honem,
v8ichni! K rece!”

Povyk otevtel nejednu okenici, rozeznél neje-
den mobilni telefon a primél nejeden bana-
novnikovy list, aby se stydlivé svinul zpatky
do stromu, jelikoz zvédavost byla to jediné,
co dokézalo vyburcovat vSechny vesni¢any

rovnym dilem. A opravdu to vSichni uvidé-
li, jakmile stanuli na brehu. Lesklou stopu na
poklidné hladiné. Plovouci leknin z krepové-
ho papiru a umélé hmoty. Perlu v lotosovém
kvétu. Prvni prani svatku pousténi lodicek.

Premyslivy zavlaZova¢ Déng?*, pojmenovany
podle toho, Ze se narodil cely od krve, se bro-
dil mél¢inou se slovy: ,Je to snad prani vseho
nejlepsiho? Zamilované ptrani? Posledni pra-
ni? Pfani otcem myslenky?“

Zamlkly restauratér S6n°, pojmenovany po
jakési zvlastni zeméd€élské nehodé, kterou si
uZ nikdo nepamatoval, ukazal kameninovym
tloukem k lesklé stopé a pronesl: ,KdyZ néco
neudélame, uplave ndm pied nosem.”

,2Nekdo by je mél vylovit!“ zvolal pt jajban
a okrikl prihliZejici. Muzi vahavé postavali
na brehu, déti se brodily rfekou, dokud na
né matky nezacaly hvizdat, aby se vratily,
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a Slachovity chytac Zab Jaj® se svlékl a skocil
Sipku do hluboké zelené vody’.

,Co je tam? Jak zni prvni prani?“ poktikova-
li lidé, kdyz se Jaj kone¢né vynotil a doplaval
k lodicce. ,Je v ni néjaky listek?*

Jaj Slapal vodu, kdyZ rozkladal lotosové list-
ky a vytahoval navlhly list papiru. ,Vydrzte.
NemuzZu to precist. Pismena jsou rozmaza-
na. Ale piSe se tady...“ dramaticka odmlka,
pti niZ feka napjaté zatajila dech: ,,Preju si,
aby se mUj umirajici buvol uzdravil - Bovorn
S. ze San Pak Wan.”

,LO] KRATHONG PRAVE ZACINA!“ ozn4-
mil pu jajban obecnim rozhlasem, kterym
se ohlasovaly vSechny dulezité i nedulezi-
té novinky, a dav shromézdény u treky pro-
volal jeho plechovym sloviim hura. Vychyt-
raly mnich Sua® spustil tradi¢ni svate¢ni
pisen}, k niZ se starSinové zakratko pridali

L

s tleskanim, a déti po sobé zacaly strikat
vodu, zatimco o mnoho kilometra dal proti

proudu v Ciang Maj vyplouvaly na feku tisi-

ce a tisice prani.

Je listopad a tiplnék uz sviti
Loj krathong, 16 krathong
Voda stoupd v Tece a zaplavuje klong

Loyj, loj krathong, 6], l6] krathong
Loj krathong je tu a vSem je do zpévu

Setkdme se u kléngu,

kazdy s prdnim v krathongu
Vysleme je s modlitbou,

at lepsi dny prinesou

Mlady Téngmo?® slysel ten hluk v koruné $tih-

1ého damarovniku, kde uvazoval kus pletené

bavlny kolem zlomené, hrozivé provésené
vétve. Loni v 1ét€ do stromu uhodil blesk.
At Téngmo podpiral, ptitloukal, uvazoval
a popotahoval uschlé dievo, jak chtél, kazdy

den kolem poledne se ta dabelska véc s hla-

sitym prasknutim naklonila zase o néco bliz
k otcovu domu. Téngmé dennodenné Splhal
na damarovnik s novym prknem nebo lanem
a pomér ptirozenych stromovych vyrtstka

k umélym se dennodenné zvySoval ve pro-
spéch vyztuh. Jeho matka si ukladala vydé-
lané spropitné do starého woku, aby jedno-

ho dne mohla zavolat zahradniho architekta,

ktery by nebezpeénou vétev odstranil. Téng-
moovi vSak ta kaZzdodenni povinnost neva-

dila. Né¢im mu pripominala posvatny obtad.
Koruna a listovi stromu v ném probouzely
zasutou vzpominku na vydlabany meloun,
po kterém ho pojmenovali - kolébku, v niz
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jako maly proZil mnoho nerusenych dni

a noci.

,VSICHNI K RECE!“ rozlehl se nad poli¢ky
pu jajbandv hlas. ,J]SOU TAM PRANI, KTERA
JE NUTNO SPLNIT! A NEZAPOMENTE PRI-
PICHNOUT DOST DROBNYCH K PENEZNI-
MU STROMU PRED CHRAMEM. CEKAJ{ NAS
LEPST CASY!*

Téngmo6 slezl na zem. Zastavil se u domaci
svatynky, kde zanechal obét v podobé cers-
tvych pomerancili a cigaret a vzdal modlitbou
diky stromovému duchovi, Ze bdi nad jejich
dosud nerozmé¢knutym domem pod uschlou
vétvi. (Téngmo prirozené véril v Buddhu, jeho
uceni, prevtélovani a tak dale, coZ ovsem
neznamenalo, Ze u néj nebylo misto i pro
duchy. A o shovivavost vétve se ve skute¢nos-
ti nijak nezaslouZil duch damarovniku - kte-
1y p¥i zdsahu bleskem utrpél tak o3klivy otfes,
Ze se uz davno odstéhoval do jiného stromu -,
ale zato Uizce souvisela s vyjime¢nou karmou
mladého Téngmoa.)

Téngmé u reky zahlédl svého mladsiho bra-
tra Natapona, jak bezmyslenkovité vyhraba-
vé diry do pisku.

,2Ahoj Téngmo,” pozdravil ho Natapon.

Iy se nejdes divat? Prani uz ptiplouvaji.”

,2Nechce se mi. Mam hlad. Ptél bych si, aby
Cas plynul rychleji a ja uZ se mohl naveceret.”

»Ja ani ne,“ pokrcil rameny Téngmo.

O kus dél v mistech, kde klidny tok Pingu
oZival $plouchanim a cachtdnim, Téngmé
utrhl z nahlého popudu orchidej. Kalich rost-
liny se pritom rozkyval, takZe drobn4, okem
neviditelna zrnka pylu se uvolnila a nahly
poryv vétru je odnesl proti proudu. Vesnici
projelo zachvéni. Kdo loupal ryZi, zvedl hlavu
od prace. Milenci umlkali. A pyl? Ten ptistal
na jedné z nozder znudéného malého Nata-
pona. Jakmile se chlapec nadechl, vzacna aler-
gie zpusobila, Ze okamzité usnul a probudil
ho aZ cvrkot cvrckl zhruba o hodinu pozdéji.
V udivu nad promptnim splnénim svého ptéani
se rozbéhl domi, aby nasytil krucici zaludek.

Stejné jako v ptipadé Sidel vSak $lo o pou-
hou shodu okolnosti, v niz bychom neméli
hledat nic vic.

To uZ se hladina reky hemZila krathongy.
Téngmo si podobné jako kazdy jiny kluk z D6j
Saket bezpoctukrat vyslechl tragikomické lice-
ni ptvodu svatku 16j krathong, a byl si tudiz
védom nedocenitelného vlivu vesnice, kterad
byla jeho domovem. Néng Tanapong, dcera
brdhmanského knéze v Sukhothajském kra-
lovstvi, si pred sedmi sty lety hréla na brehu
reky. Zjeveni vodni bohyné Pra Mé Khongkhy
(jiz se shodou okolnosti zachtélo na témze
misté vykoupat) v§ak nanestésti div¢inu tak
vylekalo, Ze spadla do reky a utopila se. Vsich-
ni védéli, Ze po smrti procita prani na lotoso-
vych lodi¢kach proplouvajicich pred jejima
mrtvyma ocima a plni je. A vSichni védéli, ze
tato udalost se na pocest ti¢ni bohyné insce-
nuje kazdy rok v D6j Saket a Ze jsou to oni,
kdo svym obtadem zarucuji splnéni prani.

Ach, ten svatek! Lidé po celém Thajsku se
zpijeji do némoty lacinou whisky, zpivaji
do ochrapténi na karaoke vecircich ve svitu
Meésice a noc co noc se miluji pod ohiostroji
a lampiony. VSichni, ale skute¢né vSichni posi-
laji po vodé krathongy a vypoustéji do vzdu-
chu khém 16j'°. Kazdy si néco preje.

JenZe zatimco v Ciang Maj se slavilo, vesni-
¢ané z D6j Saket se davali do prace. Pod vede-
nim svéhlavého kombajnéra Stingkéua natahli
pres feku sité a odchytavali krathongy. Muzi
veslovali v pramickach sem a tam, zatimco
Zeny Cekaly na brehu, aby od nich prevzaly
naklad. Vypélené vonné tycinky se odhazova-
ly na hromadu doutnajicich ohark a vydavaly
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nadhernou vini, kterou horky vanek unasel
pres ryzova pole jako Septany vzkaz. Nedo-
palky svicek se tavily a ziskany vosk se pouzi-
val jako palivo do lampiont. Pu jajban vybiral
penize, Sperky a dalsi cennosti obétované ¥ic-
ni bohyni a pfipeviioval je na stromovou kon-
strukci z laték, kterd stila vedle kamenného
falu pred chrdmem, aby si kazdy mohl vzit pti-
klad z téch nejstédrejsich. Béda smrtelnikovi,
ktery by se je pokusil ukrast - celou noc by
visel hlavou dola z posvatné xylie a v pristim
Zivoté by se narodil jako larva komara prena-
Sejictho horecku dengue.

JHnusni zlodéji,“ zutil by pu jajban.

Nejdtilezitéjsi vsak byla pranicka. Ta, ktera
byla stéle jesté Citelna, se ukladala na hroma-
du - tady Zivot piny ldsky a stésti, tam zase
novy kycelni kloub pro maminku a obcas celé
seznamy prani: 1. porddnou ddvku Stésti;
2. 20 000 bahtii"! (snad toho zas nechci tolik,
ne?); 3. dostat se trochu ddl s Pailin od sou-
sedu, i kdyZ se ¥ikd, Ze zrovna neddvno podr-
cert to vem; 4. novou dverni zdsténu, na kte-
rou by uz ddvno byly penize, kdyby miij Séf
Kémkhéng nebyl hnusny skrt a obcas mi taky
napsal néjakou odmeénu; 5. Kémkhéngovi pre-
ju, at si zlomi nohu; 6. ...

Inkoust na jinych pranickach se béhem plav-
by rozpil do té miry, Ze k Yece byli vyslani
zvlastni tuSoznalci, vysvéceni pro tuto ptilezi-
tost. Mnisi Stia a Mongkut dostali za tkol tlu-
mocit uponky inkoustu rozpijejiciho se pod
hladinou. Tti dny plavali tam a zase zpatky
a se slzicima oc¢ima se drépali ven z vody, aby
nadiktovali zjiSténé vzkazy pisatlim na biehu,
a hned se zase ponofili. Pokud nebyl nalezen
Zadny listek, odnesl se krathong velebnému
opatu Canarongovi'2, ktery z lodi¢ky metafy-
zicky vyextrahoval zamyslené prani.

Kazdy z obyvatel vesnice by vam tekl, Ze jed-
nou vid€l velebného opata, jak se v meditaci
vznasi nad modlicim kobere¢kem s krathon-
gem v rukou a u¢inénymi horami lodicek pod
bosyma velebnyma nohama. V§em jim tu his-
torku opakovali ve formativnich letech tak
Casto, Ze skalopevné vérili v jeji pravdivost.
Nikdo z nich to vSak nevidél na vlastni oci.
Opat byl ve skutecnosti senilni statik, kte-
rému délalo problém piecist posvatné verse,
a navic hojné slintal. Paklize kdysi dokazal
levitovat, zapomnél to ve chvili, kdy dostal
své prvni choditko. Obecni rada v8ak po vlek-
1é bouftlivé debaté, hlasovani, pocitani a opé-
tovném prepocitavani hlast rozhodla, Ze jas-
noztivost je posvatnéjsi nez demence, a tudiz
by se ve spornych ptipadech mélo vzdy roz-
hodovat v jeji prospéch. A tak lustili nesouvis-
1é Zvatlani velebného opata a kazdi¢ké prani
ze severniho Thajska se predcitalo v ocekava-
ni obtadu slouzeného o zavére¢né noci.

A co prani?

Vyplnila se. Alesponi néktera.

Protoze pu jajban v doprovodu mnichii Sty

a Mongkuta za hluboké noci dojel rozhrka-
nou dodavkou do vesnice San Pak Wan. Ces-
tou spatfili zdravim kypiciho buvola, které-
ho odlékali z ryZového pole. Mongkut hlidal
pred chysi spictho Bovorna S., zatimco zby-
1i dva vyménili smrtelné nemocného buvola,
ktery byl v poslednim taZeni, kdyZ ho odva-
zovali, za naprosto zdravé zvife. O néco dal
po proudu pak zeslablé dobytce svrhli z mos-
tu. Vynotilo se jen jednou, zabucelo a potom
uZ byly slySet jen cikady.
LJAKE STESTI!“ deklamoval pti jajbéan, kdyZ
rano vyslo slunce. ,BOVORN S. ZE SAN PAK
WAN VLOZIL DO KRATHONGU STO BAHTU
SPOLU S MANZELCINYM ZLATYM PRSTE-
NEM A SPLNILO SE MU PRANI! JEHO BUVOL
JE CILY JAKO MYSICKA! NASLEDUJTE JEHO
PRIKLADU, NESKRBLETE NA PRISPEVCICH
A VASE PRANI BUDOU VYSLYSENA! A JME-
NO NA LISTKU UVADE]TE PROSIM CITEL-
NE - BUDDHA NEUMI CiST MYSLENKY, ABY
BYLO JASNO.“

Fama se §itila obecnimi rozhlasy v okolnich
i vzdalenéjsich vsich jako blesk a zakratko uz
zéazrak potvrdil nadSeny Bovorn S., skrapéje
kiZi uzaslého buvola slzami Stésti.

Coze? divili se nékteti lidé v D6j Saket. VZdyt
obrad se md slouZit az zitra vecer. Jesté jsme
mu to prdni nesplnili.

Sua vsak prohlasil, Ze samotny ritudl je Cis-
té symbolicky, Ze plnéni prani je otdzkou kar-
my (téch, kdo je vyplnuji, samoztejmé, ¢imz
mazané obesel otazku, zda mda na mysli

duvérivé vesnicany nebo laxni mnichy) a tim
to hasne.

Na krathonzich se vrsilo nebyvalé bohat-
stvi. Lidé ze Siroka a daleka se hrnuli k chra-
mu, aby ho obdarovali ¢astkami, které se moc
hezky vyjimaly na penéznim stromu (jenz
byl diky tomu ¢im dal mohutnéjsi) a pak se
moc hezky vyjimaly na bankovnim tuétu pu
jajbana (jenz byl diky tomu ¢im dal majetnéj-
§1). Chram z nich nevidél ani halér. Na obcas-
né plnéni prani byla vyhrazena hanebné niz-
ka ¢astka, jen aby povést nezanikla. Velebny
opat pokazdé zamumlal podékovani a odmi-
tal se toho podvodu tcastnit, protoze jestli
nékdo nebral dédouse vazné, tak pu jajban.

I sami vesni¢ané méli pochopitelné sva pra-
ni. NesCetna prani. Nejriznéjsi prani, ktera
pti obtradu vypoustéli k nebi na baloncich.
A prestoze byli zbéhli v plnéni ptrani, a méli
by tudiz prinejmensim teoreticky byt schop-
ni utvaret své vlastni Zivoty, kazdy pottebuje
néjaké prani, aby mohl v néco veérit.

Bichaty hubitel plevele Uan si pral lasku,
a kdyby to neslo, tak predstavu lasky, a kdy-
by ani to neslo, tak letmé objeti.

Zasmusila sousedka Izra si uz Sest let pra-
la dostat dopis od svého vnuka Oma, kte-
ry odjel studovat ,pocitace” do Singapuru
a porad nepsal.

Zpusobna lovkyné krabt Kulap si prala
gong, jen tak, protoZe se ji libilo, jak zni.

Téngmotv laskavy otec Géu si pral, aby
jeho déti Singha, Natapon, N6j a pochopitel-
né i sam Téngmo prozily dobry Zivot.

Premyslivy zavlazova¢ Déng si pral byt
mrtvy.

Cizolozna loupacka ryZze Somdzaj prosila
o0 potenci pro manzelovo ustavi¢né selhavajici
muzstvi, aby ho po vSech téch letech kone¢-
né mohla ptipravit o panictvi.

Dokonce i Gplatny mnich Sta si néco pral.
Prél si asponi jednou uvidét vodni bohyni Pra
Mé Khongkhu, tfebaZe v ni nevéril.

Jen mlady Téngmo si nic nepral. Nikdy si nic
neptal. Nebylo by to bdjecné, kdybych si mél co
prdt? rikaval si ¢asto. Ve vsi uptimnosti zkou-
mal svét a neustale patral po néfem, co by
stélo za to si prat, ale nenachdzel nic, co by
na néj zapisobilo natolik, aby to v ném vzbu-
dilo touhu. VSechno to, ¢im se zaobirali ostat-
ni vesni¢ané, jejich rozepte a obavy, otazky
a nicotnosti, dramata a objeti... nic z toho
nebudilo dojem, Ze by bylo né¢im vic, nez se
zdélo byt. A tak se jeho Zivot stal posloup-
nosti Cistych prozitkd, které Téngmo snasel
a v nichz nevykonaval zadné ocividné zazraky.

O prvni noci svatku pousténi lodicek vsak
nemohl usnout. Potichu se vykradl ven. Opo-
dél u reky se porad jesté cinila no¢ni smé-
na a tuSoznalci, ale tady ve vsi uz bdéli jen
¢icakové®.

Téngmo zvedl hlavu. Tisice a tisice lampio-
nu se vznasely na pozadi no¢niho baldachy-
nu jako hejna svétélkujicich meduz. Obloha
byla obtézkana pranimi. Zdéalo se mu, Ze ta
nejblizsi se pohybuji rychleji a tdhnou k jihu.
Kdyz vystoupala vy$, stocila se na zapad
k hordm. Kam putuji? ptal se v duchu Téng-
mo. Neuspéchané, cilevédomé kolem néj pro-
plouvala k neznamému cili. Letéla na konec
vesmiru a jesté dal.

Téngmo vyrazil nazitii za usvitu. Putoval
cely den, kilometr za kilometrem, aZ nave-
Cer dosel ke zlatému chramu na hote Suthep,
od néhoZ bylo vidét na Ciang Maj. Dobrotivy
opat mu podal misku ryzZe a posadil se ved-
le néj na schody.

,Proc jsi ptisel, mGj synu?“ zeptal se mudrc.

Téngmo kyvl hlavou k fialovému nebi nad
méstem a odpovédél: ,Kvali pranim. Chci
védét, kam putuji.”

Dobrotivy opat disponoval mimotadnym
nadanim citovat Buddhovo uceni ve viech
podstatnych i nepodstatnych zéleZitostech,
v nichZ se s nim lidé ptichazeli radit. I v dile-
matech, ktera se zdala prakticky neteSitel-
na, uvadél publikum v tzas jedinou sprav-
nou a pokazdé stejnou odpovédi - Ze otdzka
je matouci, a tudiZ z definice nepodstatn,
jelikoZ Gicelem veskerého duchovniho Zivota
je predejit zmatkiim. A proto byl opat z D6j
Suthep nejmilovanéj$im muzem v sever-
nim Thajsku - umél v8echno tak Sikovné
zjednodusit.

»Ach, to nikdo nevi,” vyjadril se k tomuto
pripadu, nacez si uhladil pomackané roucho
a vlidn€ se usmal.

To je v§echno? mohl by si dotéené pomyslet
kdokoli jiny. Kviili tomuhle jsem se trmdcel na
tuhle blbou horu? Bosy? Ale kdepak Téngmo.
Téngmo se dival, jak se zmét ohtiostroji nad
Ciang Maj a lampionovy priivod na noénim
trhu odréazZeji na hladiné reky, ktera ho naziti{
mohla, ale také nemusela usmrtit. Planouci
voda, svistot a rany, lidé ucastnici se oslav,
to v8e vytvarelo tak uceleny zmatek, Ze z néj
opét vznikal tad. A vSude, ale vSude stoupaly
do vzduchu lampiony, jako kdyby mésto pro-
1évalo obracené ohnivé slzy.

,Clang Maj sestdva ze ti{ svétdl,” vysvétloval
opat. ,Prvnim svétem je ten, ktery vidis pred
sebou. Rusny svét, ktery Zije, veseli se a touzi.
Pak je tu svét nad nim, svét poklidu, v némz
se ¢lovék mlzZe povznést nad pozemskost.
Vypousténim prani se lidé snazi dosdhnout
onoho vyssiho svéta, proniknout do néj. Jsou
to dvé vrstvy, které se vzajemné dotykaji.”

Téngmo pozoroval lampiony, jak nevzruse-
né plynou nad tim zmatkem.
sJe tu vsak i dalsi svét pod tim v§im,” pokra-
¢oval mnich. ,Svét zakouti, tmy, slepych uli-
¢ek a korupce. Svét slepctl. UZ chapes? Povrch
je bouftlivy a svétly, pod nim je temna strana
a nad nimi vyrovnané transcendentno touzi-
ci konat dobro. KdyzZ se na to podivas z toho-
to thluy, celé to pripomina ¢loveka. Ciang Maj,
RuZe severu, je bytost, ktera Zije a dycha.”
»Ale co to vypovidd o tom, kam putuji pta-
ni?“ ozval se Téngmo.

,Treba nezalezi na tom, kam nase prani putu-
ji,“ odpovédél opat. ,Tteba bychom si méli
klast otazku, jak se tam mizeme dostat my
sami. Podivej se tamhle.”

Ukazal ke dvéma lampiontim, které stou-
paly zavratnou rychlosti a predhanély vsech-
ny ostatni. Jeden z nich nahle zazafil jasné-
ji a stocil se prudce na zapad, zatimco druhy
zablikal, snesl se dola a zhasl. ,Co se podle
tebe délo s témi dvéma pranimi? Proc¢ stou-
pala rychleji nez ostatni?“

JTieba si nékdo néco pral opravdu horouc-
né,” hadal Téngmo6.

,Lasku? Stésti? Penize? Za ¢im by mélo smy-
sl letét tak rychle?”

,Kdyby si nékdo pral po néc¢em touzit...”

,Nebo se tfeba veskeré touhy zbavit.”

Ale... tikal si v duchu Téngmo. Ale...

»A pro¢ jedno prani leti tak prudce a jisté,
zatimco druhé zhaslo jako svi¢ka?*

JTreba si nékdo pral néco Spatného, pomstu
nebo smrt...”

,Nebo to prosté jen byla otazka lajdackého
umisténi paliva,” opacil mnich, pokr¢il rame-
ny a usmal se. ,A ted by ses mél vratit dom,
muj synu. Rodice uz si urcité délaji starosti.”

Ten chlapec md dobré srdce, pomyslel si
dobrotivy opat shovivavé, kdyZ se rozlouci-
li. Naridil, aby na chlapce ¢ekal tuk-tuk, az
sejde téch tti sta schodd zpatky dold, a odve-
zl ho domi. Kdyz vchazel do chramu s Téng-
moovou prazdnou miskou v pravi¢ce, zakopl
o vlastni roucho a ptistal na obliceji. Miska
se roztristila na podlaze. Sdm opat zazrakem
vyvazl nezranén. Pfi zametani stfept ho vsak
zahy premohla dlouho Ziven4, le¢ svédomité
potlac¢ovand touha dat priichod svym tviir-
¢im schopnostem - naptiklad vytvarenim
oku lahodicich mozaik. Celou noc pracoval
se stfepy a byl $tastny jako uz davno ne. A tak
se dobrotivému opatovi, ktery neurazil ani
zdaleka takovy kus po cesté k osviceni jako
mlady Téngmo, splnilo jeho nejvroucné;jsi pra-
ni, a veSkery jeho porcelan se ptitom rozle-
tél na kousicky.

To ovSem nejspis nijak nesouviselo s chlap-
covym prichodem.

Nazitfi byly vSechny prasné silnice v Dgj
Saket ovéncené lampiony vSech barev a veli-
kosti, které se houpaly na vétvich, dratech
elektrického vedeni i pobihajicich slepicich.
Dalsi byly rozvéSené po zdech, zahradach
a chramovém prostranstvi. Brichaty hubi-
tel plevele Uan si vzal na starosti zasedaci
poradek u stolu na zapadnim konci prostran-
stvi, aby mél jistotu, Ze vsichni, kdo jsou mu
nesympaticti, budou sedét daleko, predale-
ko od n¢j, pfimo pod burécejicimi reprobed-
nami karaoke aparatury. Vsichni vesnicané
se Cinili pti pripravé lahudek a vyrobé tisi-
cl lampiond, aby se vecer daly rozzehnout
vSechny narédz - logisticka no¢ni mira nesly-
chanych rozmért.

KdyZ se kone¢né setmélo, vyCerpani tuso-
znalci v promocenych rébach se vratili od feky

s posledni hrstkou ptanicek a velebny opat
usnul na medita¢nim koberecku... az potom
se v D6j Saket zacalo slavit. Lidé zpivali a cpa-
li se, jako by mél prijit konec svéta. Chlapci
chytali gekony a sazeli se, ktery pobéZi nej-
rychleji. Divky uvazovaly pestrobarevné moty-
ly martinace na $nitirky a vodily je na nich jako
papirové draky. Muzi a Zeny se chlipné sapali
po Satech a tidech svych partnerti pod zakle-
tym falem.

,DOBRA, LIDICKY. TO BY STACILO,“ vyhla-
sil pu jajban kolem desaté hodiny vecerni.

,NECHT ZACNE OBRAD!“

Vesnicané vynesli velebného opata (ktery
porad jesté spal, a byl tudiz dokonale smite-
ny se svou roli) ven i se stolcem, aby je vedl
pri meditaci. V davu se pritom rozhostilo tak
ohlusujici ticho, Ze i krabi na ryZovych polich
udivené vzhlédli; byl to jediny okamzik v roce,
kdy vSichni vesni¢ané hromadné zmlKkli (proto-
Ze i po nocich vétsina z nich mluvila ze spani).

Jen Téngmoé se netcastnil spole¢ného sebe-
zpytovani, stejné jako se nezucastnil spolec-
nych oslav. Vypodlozil uschlou vétev damarov-
niku Cerstvym kusem dreva a pak se odebral
na tiché mistecko za chrdmem. Prosedél tam
celé hodiny, opteny zady o jedno z kol obti
mechanické repliky ri¢ni bohyné Pra Mé
Khongkhy, kterd se béhem obradu prista-
vovala na chrdmové prostranstvi. Vypouste-
nim prdni se lidé snazi dosdhnout onoho své-
ta. Téngmo mél pocit, Ze se topi a nema se
¢eho chytit. Je-li oprosténi od tuzeb vrcho-
lem veSkerého snazeni, jak si ma potom zdi-
vodnit své byti?

Smulu véstici rejsek, ktery podrimoval na
drevéné napravé ricni bohyné, nahle zbystfil
sluch. Vzapéti vypiskl a utekl. Vypadal poleka-
né, fikal si Téngmo, jako kdyby zahlédl tygra.
Pak uslySel blizici se hlasy a zni¢ehonic ho
prepadl strach, jako kdyby se ocitl nékde, kde
nemé co délat. Impulzivné zaplul do téhoz
krovi, v némz zmizel rejsek, a nehlu¢né se
v ném skrcil, nevéda, Ze se pravou nohou opi-
r4 o suchou vétvicku na pokraji prasknuti.
(Zpropadena vétvicka paradoxné pochézela
z damarovniku, mnohem mensiho exemplare
nez toho, ktery ohroZoval dim jeho otce, ale
s mnohem dalekosdhlej$im dopadem.)

Téngmo sledoval z dkrytu, jak se blizi vse-
obecné vazeny pu jajban s mnichy Stiou
a Mongkutem. Trojice se zastavila u drevéné
konstrukce ti¢ni bohyné, ptl metru od mis-
ta, kde se schovéval Téngmé a bal se vydech-
nout. Muzi byli zabrani do vasnivé had-
Ky, z niz k Téngméovym usim doléhaly jen
utrzky: ... nesmime vzbudit podezteni...,
.- prece jsem se nepotapél do zblbnuti pro
nic za nic, krucindl...”, ,, ...8est ptani uZ je spl-
nénych, to je vic nez...“ a ,No dobre! Ale strh-
neme to z tvého podilu...”

Mame snad vinit vétvicku ze skute¢nosti,
Ze se pravé v tu chvili rozhodla prasknout
a sehrat jednu ze stéZejnich roli v zaniku
a vzniku tolika Zivotli v severnim Thajsku?
Tak ¢i onak k tomu doslo a Téngmoovi zaleh-
ly usi ozvénou.

,Co to bylo!” vyktikl pu jajban.

,Tady!” pronesl vitézné Sta. Dvé silné ruce,
rychlé jako hadi, se vnotily do kfovi, chna-
ply Téngmoéa za zétylek a vytdhly ho ven.

,Odposlouchaval nas! Cos tam délal, ty malej
lumpe?”

sJa... nic,” vykoktal Téngmod. ,Jen jsem...
premyslel.

Ve kiovi?“ namitl pd jajban pochybovacné.

Mongkut se nervézné rozhlédl. ,Jak dlou-
ho tam byl?“

,Vsechno slySel,“ zasycel nacelnik vesnice.

»Ja... ne, opravdu, viibec nevim, o ¢em jste
si povidali,“ trval na svém Téngmo, ktery si
pokousel uvolnit ruku. ,UZ bych se asi mél
vratit k chramu, jinak si mama bude...”

Vdechno jim fekne,” prohlasil Sua a stiskl
chlapcovu pazi jesté silnéji. ,Musime néco
udélat.”

yAle ja vazZné nevim, o ¢em jste...”

,Lhati! Zradce!“ vypénil znenadani Sta
a zkropil Téngmoéovu tvar nechutnymi pro-
vazci slin.

,2Nesmime mu dat prileZitost, aby vSechno
zkazil,“ natidil Septem pu jajban. Pro Téng-
moa to jesté vic nez Stlv bezdéény vylev bylo
znamenim, aby se trhnutim uvolnil, otocil
a zacal utikat jako splaSeny.

,Hej!“ houkl Sua.

,Za nim!“ zajecel Mongkut.



VI

LITERARN{ PRILOHA

A2 —13/2076

yZatid to,” vystékl pu jajban na Suu. ,Vyja-
dril jsem se jasné€? Ja4 s Mongkutem zah4ji-
me obrad, nez se lidé za¢nou zajimat, co nés
zdrzZelo.”

Naslepo tapajici Téngmo uhanél tmou. Sta
utikal za nim. BéZeli po pésinég, kterd se
v zakrutech vinula od chramu k lesu a mlazi.
Stia se hnal tésné za nim a vréel jako divoka
kocka, zatimco na chramovém prostranstvi
vzdaleném necelych ¢tyti sta metrd od nich
uz byly rozsvicené vsechny lampiony s pranic-
ky, které se za¢inaly plnit horkym vzduchem.
KdyzZ se na prostranstvi objevila dfevéna Pra
M¢é Khongkha, vypukly hlasité ovace a nikdo
neslysel Sutv zbé&sily fev: ,KOUKE] SE VRA-
TIT, TY PROLHANE] NICEMO! COPAK UZ JSI
TOHO NENAPACHAL DOST?*

Konec¢né se pred Mésicem ozarenou pési-
nou rozprostrel volny terén. Kolem nohou se
rozsttikla voda. Téngm6 si s hrizou uvédo-
mil, Ze dobéhl k rece. Obratil se k Gito¢niko-
vi ve stejnou chvili, kdy se jeho mladsi sestra
N6j otacela na jevisti pred chramem. Vybrali
ji, aby letos hréla roli Néng Tanapong, a ona
ted zétila pychou v krasném kostymu. Urci-
té myslela na starsiho bratra, ktery je nékde
tam v uchvaceném davu.

LA mam té“ usklibl se Sta, kdyZ se brodil
mélkym recistém.

,Poslouchejte,” vzlykal Téngmo, kdyz klopy-
tavé couval vodou, jeZ mu uz sahala po steh-
na. ,Nemam ponéti, o ¢em jste si povidali. Jak
bych mohl prozradit néco, co nevim?“

,Chlapecku,” opacil tygr, ,ono je tplné jed-
no, co vis.”

Se zavréenim se vrhl na Téngmoba a jeho
Safranové roucho se rozprostrelo na vodé
jako oblak krve - ne, ne, ne, ne, obrovska dre-
véna paze ¥icni bohyné se dotkla malé N¢j,
ktera se zajiknutim zvedla hlavu, dav zajasal
s takovym nadSenim a tak nespoutané, Ze to
vypadalo, jako by se o néj pokouselo Silenstvi,
ano, ano, ano, ano, nad Téngméem se zpéni-
la feka, noc se rozzatila zablesky, ohilostroje
jisktily, prskaly, vitily, nohy zoufale kopaly, az
od ti¢niho dna odletovaly hvézdice, zduSeny
krik stoupal k hladin€ v nehlu¢né splaskavaji-
cich bublinach, pomoc, pomoc, pomoc, pomoc,
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mala Néng Tanapong se topila v saténu, kdyz
se tisice lampiont vznesly naraz, dav padl na
kolena, vzhliZeje v slzdch k tomu ohnivému
zazraku, noc se zaplnila ptanimi, kamenny pyj
se studem scvrkl a Téngmo se utopil v Fece.

Ne v3ak beze svédk.

ProtoZe ze Sera na biehu se odloupl jeden
stin, vétsi nez vSechny ostatni. Byla to samo-
zfejmé Pra Mé Khongkha, ktera ptred davny-
mi ¢asy vdechla rece Zivot a ted si ptisla pole-
Zet na Fi¢nim dné. A tak se stalo, Ze mnich
Sta, promoceny na kiuzi a zrudly namahou,
se ohlédl pres rameno a spatfil, jak se vypl-
fiuje jeho nejvroucnéjsi ptani, i kdyz nevéril
vlastnim oc¢im. Jeho télo se druhy den naslo
o néco dal po proudu, ale bez utrZenych
rukou. Ty nebyly nikdy nalezeny.

A Téngmao?

Kdybyste se pozorné divali, urcité bys-
te vidéli, jak z Feky stoupd drobna svételna
skvrnka, kterd se vznesla k no¢nimu nebi,
prokmitla kolem hejna udivenych slipek Sedo-
hlavych a pripojila se k lampiontim. Mezi lam-
piony pak svétélko nalezlo klid. V Téngmobo-
vych mrtvych ocich na dné feky se odrazela
hvézdna obloha plna prani. Kolem néj vitily
rozpijejici se tponky inkoustu a on je vSech-
ny procital.

Nazitti kolem poledne se ozvalo prasknuti,
kdyz se uschla vétev damarovniku podlomila,
ale nebyl u toho nikdo, kdo by ji vyztuzil. Dva
dny nato koneé¢né odpadla a kromé domu
znicila i tu ¢ast mozku Téngmébova otce, kte-
ra méla na starosti usmérnovani Zalu. Géu,
jenZ byl po synové smrti k neutiSeni, zasvé-
til zbytek svého blazZeného Zivota zbyvajicim
détem s pomoci manzelky, ktera si smutné
priznala: Myslet si, Ze Zivot je dobry, je lepsi
nez nezit viibec.

Pad proklaté vétve mél také za nasledek, ze
obzvlast neprijemny slunec¢ni paprsek nyni
kazdé rano trapil oko premyslivého a po smr-
ti touziciho zavlazovace Dénga, u néhoz zpd-
soboval nezvladatelné zachvaty ktiku a vaznou
spankovou deprivaci. Netrvalo tudiZ dlouho
a Déng usnul za volantem pfi jizdé po hlavni
ulici. Naboural do kamionu plného prasat mii-
cich na jatka, ¢trnéctkrat se pretocil a nalezl
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novou radost ze Zivota, kdyZ mu doslo, Ze pre-
Zil srazku bez jediného Skrabnuti. Na rozdil
- vSude se valely kusy krvavého veptrového -,
Ze se objevilo ve zpravach po celé jihovychod-
ni Asii. Dokonce i v Singapuru, kde Om praco-
val v thajské restauraci a kazdy mésic posilal
e-mail zasmusilé babicce Izre, kterd neméla
e-mailovou adresu. Om ji pak napsal dopis, ve
kterém stalo: Dari se mi dobve, babicko. UZ
mdm doktordt z pocitacti a vydéldvdm spous-
tu penéz. Tady néjaké mds - a vlozil do obalky
vydélané spropitné. KdyZ Izra tyden nato obje-
vila dopis ve schrance, umfiela $téstim.

Prani, prani, vSude sama prani. Zplisobna
sbéracka kraba Kuldp nasla na ryZovém poli
kus Zelezného Srotu z Déngovy nabourané
dodévky a vykovala si z néj gong. Kdyz ho
jedné noci rozeznéla, slo shodou okolnosti
o tak hlubokou frekvenci, Ze o¢arovala vSech-
ny muZe z D6j Saket a ti okamzité zamitili
k jejimu domku. Jakmile ji spattil brichaty
hubitel plevele Uan, bezhlavé se do ni zamilo-
val. Kulap nebyla z14, dopréala mu letmé obje-
ti a pfinejmensim predstavu lasky.

Prani jako perly na $itlite p¥iciny a nasled-
ku. Zvuk Kulapina gongu se celé noci rozléhal
nad ryZovymi poli, aZ kone¢né zarezonoval
v prisunu krve do selhavajictho muzstvi Som-
dZajina manZela a uvolnil néco v Zile. ManZel
se ji okamzité zmocnil s veSkerou vasni, kte-
rad mu celé ty roky byla odpirana, a SomdZzaj
zaplavily viny koitalni energie postfehnutel-
né na kilometry daleko - dokonce aZ v Ciang
Maj, kde se roztahovaly nohy, hnétla stehna
a vriskalo vyvrcholenim. Po celém severnim
Thajsku se plnila ptani. Vznikaly svazky z las-
ky. Rodily se déti. Kémkhéng si zlomil nohu.

A tfeba to vSechno byla jen nidhoda, jako
tolik véci v Zivoté.

Ale ja vam povidam, Ze jedno malé svétélko
kdesi naslo svijj roj a nechalo se unéaset vétrem
k zapadu. Potad si ptitom pralo a ptalo a pralo.
A takhle to prejici svétélko i se svymi pranimi
letélo na konec vesmiru a jesté dal.

Z nizozemského origindlu De Inktlezers van Doi
Saket (2013) prelozila Daniela Orlando.

Vysvétlivky
1 Uan znamena v thajsting ,nesmirné tlusty” — nemusi
jit nutné o urazku.

JZelvak".

Zenska jaksepatfi”.

,Rudoch”.

Kozorozec".

,Bidlo".

Thajsky zvyk oslovovat se navzéjem prezdivkami ma
slouzit k tomu, aby lidé byli lépe zapamatovatelni

a oklamani duchové zapominali jejich pravé jména.
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Stejné jako sami Thajci, kdyz na to pfijde. Pfezdivka
se volné pouziva v kazdodennim Zivotg, i kdyby byla
sebenelichotivéjsi, a uz ani nemusi mit tradi¢ni
pavod. Svéhlavy kombajnér Stingkéu napiiklad
pojmenoval svou dceru Loli podle cigaret Marlboro
Light a nezaméstnana sbératka hub Pakpao
pojmenovala svého syna Ham podle Davida Beckhama.
(A% do chvile, kdy spoluzaci zjistili, 76 ham znamena
v horalském néafeci ,pytel varlat” a matka neschopna
odolat jeho vé¢nému naléhéni mu v dobfe minéné
snaze zménila jméno na Tampon.)

JTygr".

Meloun".

Lampiony z ryZového papiru, pod kterym hofi kousek
podpalovace.

" Priblizné 650 dolard.

Vojeviidce"; opat je nejvy3e postaveny mnich daného
chramu.

Malé inteligentni jestérky, které uméji vyslovit své
jméno.

Letni literarni piiloha A2 je samostatné neprodejnou soucasti kulturniho étrnactideniku A2 ¢. 13/2016. Texty vybral Martin Sust. [lustroval Alexey Klyuykov, graficka tiprava
Lukas Fairaisl. Vychazi s podporou Ministerstva kultury CR.



Konec¢né jsme zacali sestupovat z kopce. V teplém a jasném odpoledni soupefil Selest

stromU se zmatecnym hukotem dalnice. Vozidla prevazela téla do mésta a na predmésti, do
lodénic a tovaren, stejné jako rlizné druhy zboZi — domaci i dovezené, ukradené i recyklované.
Uprostied nasi cesty doll jsme uslySeli ramus. Znélo to jako obrovské balvany valici se

z kopce, nebo jako kdyzZ vitr vyvraci stromy ze zemé. Prihledem mezi cypfisi jsme uvidéli
jedouci lokomotivu. Po nékolika sekundach zmizela v kamenitém kopci a uzZ jsme ji nespatfili.

V loriském roce jsme vystavili jednu z fotografii, jez jsme ten den na mosté udélali.

V popisku jsme uvedli, kde jsme snimek pofidili. O mésic pozdéji jsme obdrZeli e-mail

z podivného G¢tu, ktery obsahoval jedinou vétu: ,Prog jste na ten most lezli?" Byl podepsan
slovy ,Ofrah Fergal Kasei'.

K'odpovédi na tuto otazku se poradisnazime dopracovat. | ‘
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Reprodukce jako prace

Diskuse o surogatnim matefstvi
se zatim toci predevSim kolem
obav konzervativni €asti
euroamerické vefejnosti pred
vznikem rodin stejnopohlavnich
pard. Jeji liberalnéjsi cast

zase strasi predstava bohatych
Severanu téZicich délohy chudych
Zen globalniho Jihu. Cela véc

ma ale spoustu dalSich hledisek,
z nichZ za soucasné spolecenské
situace vyplyva v podstaté jediné
feseni.

JAKUB HORNACEK

Debaty o uzakonéni homosexualnich svazkt
obchazi posledni dobou ptizrak. Odpurci rov-
ného pristupu k pravnim institucim upravu-
jicim souZiti dvou osob se jiz tak ¢asto neza-
Stituji posvatnou nedotknutelnosti rodiny
a neuchyluji se k oteviené homofobnim pro-
jevam. Jejich diskusni arzenal se obraci pro-
ti tomu, Ze homosexualové chtéji vychovavat
ve svém stejnopohlavnim svazku dité. Nejvét-
§i verejné zdéSeni predstavuje praktika tak-
zvaného surogatniho ¢i ndhradniho mater-
stvi, kdy dité paru porodi cizi Zena.

Postmoderni obusek

Jak funguje argumentace v pripadé nahradni-
ho materstvi, ukazuje neddvna debata o zako-
nu uznavajicim souZzit{ homosexuélnich para
v Italii. Opozice vii¢i zdkonu se zamé¥ila pre-
devsim na moznost adopce vlastniho ditéte
druhym partnerem, na takzvanou stepchild
adoption. Cela debata se na popud katolic-
ky orientovanych politikt stocila k tomu, Ze
novy zédkon muliZe nepfimo umoznit vyuzi-
ti ndhradniho matetstvi ze strany muz-
skych homosexualnich parti. V dobé, kdy
byl zakon projednavan, navic vyslo najevo,
Ze jeden z nejvyznamnéjsich italskych levi-
covych politikli na Apeninském poloostrove,
Nichi Vendola, si ve Spojenych statech pofti-
dil s partnerem dité pravé praktikou surogat-
niho materstvi.

Reakce z druhé strany barikddy na sebe
nenechaly dlouho ¢éekat. ,Nevime, zda tato
operace, jez vyuZzila beznadéjnou chudobu
matky, méla néjakou cenu (i spiSe jakou
cenu!),” napsal komentéator nej¢tenéjsiho
katolického tydeniku v zemi Famiglia Cattoli-
ca. ,Aby ukojil svou touhu, Vendola se vypravil
do zahranici, kde se zachoval jako bohac, jenz
dobfre vi, Ze penize dokaZou otevrit mnohé
dvere, tam pripravil jedno dité o matku a sou-
¢asné se vyhnul novému zadkonu o homosexu-
alnich parech, jejz zrovna projednava senat,
a zakonu, ktery surogatni matetstvi zakazu-
je. Nehledé na to, Ze porusil i zakladni pravo
ditéte na to mit matku a otce.”

Uryvek dobie ukazuje hlavni rysy rétoriky,
ktera se v diskusi o ndhradnim materstvi roz-
vinula. Je to narativ, ktery lezérné kombinuje
tradi¢ni vizi rodiny, zaloZzenou na heterosexu-
alnim paru, s odporem vii¢i dal§imu vykofis-
tovani Zenského téla a lehce antikolonidlnim
sentimentem, odsuzujicim bohaté zapadni
muZe za Utlak spole¢nosti tfettho svéta. Tato
rétorika neni neti¢inna. V Italii vedla nakonec
k vynéti institutu stepchild adoption z p¥ipra-
vovaného zdkona a v daleko lai¢téjsi Francii
se hnuti Manif pour tous podatilo zabloko-
vat $irsi legislativni oSetfeni situaci, kdy gay
a lesbické pary vychovavaji déti.

Takova prezentace vSak téma nahradniho
mate¥stvi silné zkresluje. Vétsina ,duhovych
rodin“ vychovava déti, které nebyly zplozeny
za vyuziti ndhradniho matetstvi. Jak ukazu-
je studie Duhové rodiny ve stinu stdtu (2015)
sociolozky Petry Kutalkové o ¢eskych pod-
minkach, déti obvykle pochézeji z predcho-
zich partnerstvi ¢i byly porozeny diky doho-
dé mezi gay a lesbickymi pary. U lesbickych
Zen navic staci najit darce spermatu, zatimco
v jinych evropskych zemich je mozna adopce.
Soucasné gay pary mezi témi, kdo ndhradni
materstvi vyuZivaji, tvori mensinu, jak ukazu-
je i fakt, Ze zemé, kde kvete komeréni vyuziti
surogatniho matetstvi, jako Indie, Thajsko ¢i
Ukrajina, pristup gay partim k této technice
nedovoluji. Ndhradni materstvi tak neni otaz-
kou tykajici se jen gay par(, jeZ si preji mit
lastni dité“. Naopak tvori velké etické a social-
ni téma spole¢nosti pozdniho kapitalismu.

Co se to vlastné prodava?

,2Nahradni materstvi mi vadi, protoZe Zenské
télo neni ani néstrojem, ani pristrojem, ani
pouhou véci, ale je osobou. Z tohoto hlediska

pravo pokrocilo k nazoru, Ze télo a osoba jsou
totéz, takze télo nelze prodavat, mudit ¢i si
ho koupit,“ poukazuje francouzska feminist-
ka Sylviane Agacinski na téma, které feminis-
tické hnuti ve vztahu k ndhradnimu mater-
stvi fesi nejcitelnéji. Nahradni matetstvi je
svym zpusobem brano jako nejhlubsi pro-
jev komodifikace Zenského téla: déloha Zen
pochazejicich ¢asto z nizsich vrstev ¢i eko-
nomicky slabych zemi je pronajiména dvoji-
cim ze Zapadu.

Tato hierarchizace je vcelku kuriézni. Od
osmdesatych let zacal na Zipadé kvést
obchod s reprodukénimi schopnostmi Zen
a v prvni fadé s vajicky. Tento byznys pfi-
tom nezvedl podobnou reakci, byt samot-
ny proces darovani vajic¢ek je taktéz velice
invazivni. Darkyné musi podstoupit hormo-
nalni karu, na jejimz konci je operace, ktera
darkynim vypéstovany biologicky material
odejme. Jeden z nejvice kvetoucich trhti se
nachézi v Ceské republice, ¢emuZ dopomoh-
la jak chybéjici pravni regulace, tak estetické
znaky mistni populace. Jak poukazuji Melin-
da Cooper a Catherine Waldby ve své knize
Clinical Labor: Tissue donors and Research
Subjects in the Bioeconomy (Klinicka préace.
Dérci tkani a vyzkumné subjekty v bioeko-
nomice, 2014), pary si ¢asto vybiraji darky-
ni na zakladé barvy pleti, oci, vlast, ale také
tfeba dosazeného vzdélani. ,I proto jsou Kli-
nikami velice vyhledavané mladé studentky
¢i doktorandky, u kterych se predpoklada, ze
maji nizky ptijem,” podotykaji autorky. Je tak
sporné, zda je ndhradni matetstvi opravdu
tim skokem vpted, pokud jde o komodifika-
ci Zenského téla, kdyz rozvoj technik asisto-
vané reprodukce vytvotil uz davno celosveé-
tovy trh s biologickym materidlem uréenym
k plozeni.

Jedna se o trh ve velké mire pokrytecky,
a to predevsim v souvislosti s praci odvadé-
nou rodickami. Jejich tsili a nasazent je poji-
mano jako dobrovolnicka a darcovska aktivi-
ta, za kterou dostavaji jen ndhradu vzniklych
nékladl. Tim se vSak vytraci aspekt prace,
jeji podminky a zavazky, prace, kterou vyko-
navaji Zeny, jeZ se rozhodly vstoupit na ten-
to trh v roli ,darkyn“ vajicek. Uznani suro-
gatniho matetstvi jako prace je také ztiZzeno
prili§ extenzivnim vykladem zdkazu komer-
cializace ¢asti lidského t€la, ktery je soucas-
ti pravni kultury na evropském kontinentu.
V ramci ndhradniho mateystvi pritom nedo-
chazi k prodeji ditéte, jak s oblibou tvrdi
odpiirci této procedury. Dité neni transakci
mezi matkou, kterd ho porodila, a rodi¢ov-
skym parem nikterak kraceno na své lidské
diistojnosti. Zena, ktera porodi dité, nabi-
zi své reprodukéni schopnosti, které nejsou
ztotoznitelné pouze s délohou, ale prede-
v8im s jeji schopnosti dité odnosit. Tento
proces ma sice svou nezanedbatelnou bio-
logickou slozku, ale je také vysledkem celé
tady praktik jiného druhu. I proto jsou cas-
to preferovany Zeny, které jiz déti odnosily:
povazuje se za dilezité mit i jisty téhoten-
sky savoir-faire.

Hlavnim objektem transakce mezi surogat-
ni matkou a parem, jenZ o sluzbu zazadal,
jsou tak rodicovska prava. ,V evropskych spo-
le¢nostech dochazi ke stale silnéjsimu roz-
liSovani mezi rodicovstvim a biologickym
ptvodem,” podotyka zprava Filiation, ori-
gines, parentalité (Potomci, ptivodci a rodi-
¢ovstvi), jez byla v roce 2013 vypracovana
expertnim panelem védcl ze spolecensko-
védnich a humanitnich obort. Tlak na dife-
renciaci mezi témito dvéma aspekty umoc-
nil rozvoj metod asistované reprodukce za
pouziti biologickych materialti tfetich osob.
Potom totiZ dité vétSinou nese geny néko-
ho, kdo neni jeho rodi¢. Neda se tak fict, Ze
by dnes existovala spojnice mezi nabytim
rodicovskych prav a biologickou participaci

na zplozeni ditéte. Ani v tomto ohledu tudiz
ndhradni matetstvi neni tak prevratné, jak
by se na prvni pohled zdélo. Sou¢asné evrop-
ské spole¢nosti stale hledaji a prehodnocuji
postaveni lidi, kter{ nejsou rodici, ale biologic-
ky se zucastnili zplozeni ditéte. Jakkoli prava
a povinnosti téchto osob ziistavaji velice malé,
postupné se rozSifuje pocet zemi, jeZ uznava-
ji pravo ditéte dohledat sviij ptivod.

Zneviditelnéni darem

V debatach o pravni Gpravé nahradniho
matefstvi z ¢asti feministického hnuti zazni-
v4, Ze nahradni matetstvi je ptijatelné, pokud
probihd na bazi darové smény. ,Déloha je
moje a nakladam s ni, jak chci,” znélo jed-
no staré feministické heslo, takze zakazovat
Zené porodit dité spratelené dvojici by byl
z hlediska historie feminismu nonsens. Ten-
to nazor také ¢aste¢né vychazi z idealistic-
kého pojeti prava, v némz za dar nemuze
byt poskytnuto protiplnéni. ,Dar zavazuje
a musi byt vzdy oplacen,” namitli by Marcel
Mauss a mnozi antropologové daru. Darova
sména vytvari pletivo vztaht, které je poplat-
né spolecenské hierarchizaci. Je otazka, zda
nejasné a citové zaosttené pletivo darové
smény je pro zeny vzdy eticky a materialné
vyhodnéjsi neZ pravidla ustanovena jakoz-
to regulace vydélecné aktivity. Jde o to, Ze
oba typy smén vytvareji strukturalné odlis-
né pole jednani. V ptipadé daru je zasadni
socialni kapitél a také schopnost presvédcit
potencidlni nahradni matku, v druhém pti-
padé zaleZi spiSe na ekonomickém kapita-
lu. Pozornost by ale méla byt zamérena pre-
devsim na Zeny, které tento specificky druh
prace vykonavaji.

To, Ze dobrovolnost a dar jsou zpisobem,
jak zneviditelnit praci, by pro feministické
hnuti nemélo byt Zaddnou novinkou. Kriti-
ka domacich praci coby mechanismu neko-
necného darovani prace, schopnosti a ¢asu
patriarchalnimu konceptu rodiny patfi-
la a patfi od konce Sedesatych let k nejsil-
néjsim momentiim soudobého feminismu.
Dar, jakoZto velice osobni vztah, regulovany
téZzko zpochybnitelnymi pravidly, se totiz
propidjcuje daleko méné hie pozadavka
a vyjednavani, ktera naopak charakterizuje
pracovni vztahy. Konceptualizace domacich
praci jako prace oteviela Zendm onu emanci-
pacni cestu vyjednavani o tom, co jsou povi-
novany délat ve prospéch rodiny. Cést akti-
vit vykonavanych Zenami doslova ,,in house*®
byla pfesunuta na stat ¢i trzni aktéry a vyjed-
navat s partnery o tom, kdo bude Zehlit ¢i
myt okna, se stalo normalni soucasti zivota
soudobych para.

Je proto podivuhodné, Ze pro ¢ast feminis-
tického hnuti je prijatelnéjsi, pokud nahrad-
ni matetstvi probih4 na bazi darové smény.
Z4dna morélni nadfazenost daru neexis-
tuje a svobodné vile darkyné nemusi byt
0 nic vétsi nez svobodna vile Zeny, ktera se
rozhodla poskytnout tfetim za uplatu své
reproduké¢ni schopnosti. Pokud v obou pfii-
padech surogatni matka pochazi z nizkych
vrstev chudé zemé a naopak objednéavajici
par z bohatych statli Severu, do jejich vzta-
hu se promita radikalni nerovnost charakte-
rizujici soudobou globélni spole¢nost. A je
to pravé tato radikalni t¥idni nerovnost, co
¢ini sménu nesnesitelnou, a nikoli samotny
objekt smény.

Prace bez trhu

ObtiZnost verejnych debat o nahradnim
matetstvi tkvi ve velké mitre v tom, Ze vSech-
ny strany jsou ustrnulé ve svych ideologic-
kych a symbolickych predsudcich. Odptrci
praktiky, a to dokonce i z fad feministické-
ho hnuti a levice, ¢asto mluvi o jakési nedo-
tknutelnosti a takirka sakralnosti matet-
stvi a té€hotenstvi. Pfitom dnes je matefstvi
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Nahradni matefstvi mezi vydélkem a darem

Stat by nemél trestat jednand, které sice mtize mit pofiderni diivody, jako chtit mit ,vlastni dit&", ale negativné neovliviiuje teti stranu. Dino Valls: Noxa, 2006

a téhotenstvi stile Castéji vysledkem Ccisté
technologickych procedur, ptivodné vyvinu-
tych pro pramyslovy chov dobytka. Na dru-
hé strané uZivatelé ndhradniho matetstvi
jsou nesmlouvavi ve svém fetiSismu ,krve
své krve“ ¢i nadhodnoceni dasledkt gent,
které je vede k tomu poridit si ,vlastni dité”,
byt v pripadé homosexudlnich paru je dité
vlastni jen z poloviny. Vnimani ndhradniho
mate¥stvi jako kvalitativniho skoku pak zasti-
réa fakt, Ze mnoho podobnych otazek se resi
jiz nékolik desitek let v souvislosti s asisto-
vanou reprodukeci.

Urovni debaty nepomah4 ani dichotomické
hledani teSenti, tolik typické pro neoliberalni
uvazZovani, ve volbé mezi zdkazem a volnym
trhem. To bylo patrné napriklad v ¢ervnu
roku 2014, kdy Evropsky soudni dviir pro
lidska prava donutil francouzské urady c¢as-
te¢né prijmout rodny list ditéte narozené-
ho prostfednictvim nahradniho matetstvi
v zahranici. ,Pokud se Francie podvoli a tida-
je z rodnych listli déti narozenych v zahra-
nici prostiednictvim nahradniho matetstvi
zanese do svych matrik, de facto tak zpro-
vozni trh s détmi,” bily na poplach ve vyzvé
prezidentovi Frangoisi Hollandovi vyznam-
né levicové osobnosti, mezi kterymi nechy-
bél ani byvaly premiér Lionel Jospin a byva-
ly predseda Evropské komise Jacques Delors.

Petenti vSak taktné pomlceli o tom, Ze sou-
¢asny pravni stav ve Francii mtze poskodit
predevsim dité. Ve Francii je tato praktika
zakazana pod sankci az t¥i let odnéti svobo-
dy a v ptipad€ ndhradniho matetstvi realizo-
vaného v zahrani¢i se dalo dité paru odebrat
a svérit k adopci nékomu tretimu. Eventual-
ni pokuty by pak mély za vysledek predevsim
faktické zvyseni ,ceny ditéte”. Soucasné nelze
ani neproblematicky prijmout argument libe-
rélnich politika a intelektuald, Ze ndhradni
matky si své povolani voli dobrovolné. V pti-
padé organizovaného globalniho trhu, ktery
soustavné zneuziva nerovnosti mezi Jihem
a Severem, jde jen stéZi rozliSit mezi svobo-
dou a donucenim chudobou.

Represe vSak nedavé smysl ani z toho
divodu, Ze stat by nemél trestat jedna-
ni, které sice muZze mit pofiderni duvo-
dy, jako chtit mit ,vlastni dité“, ale nega-
tivné neovliviiuje treti stranu. Ba naopak
by méla existovat snaha vytvorit pozitiv-
ni pravni rdmec, jenZ by dokézal propojit
tfi kardinalni osy: dostupnost této meto-
dy reprodukce, pozadavek, aby nebyla pod-
fizena trznim mechanismim, a soucasné
uznani prace ndhradnich matek. Lze zajis-
té uvazovat o modelech, v nichZ ustredni
zprosttedkovaci roli hraje verejné zdravot-
nictvi a nevznikaji pfimé smluvni vztahy

mezi surogatni matkou a iniciujicim parem,
jez mohou vést ke zdlouhavym rozeptim
v ptipadé, Ze se surogatni matka rozhod-
ne dité si nechat. Sou¢asné by vybér part
mél probihat jako u adopci na zékladé hod-
noceni jejich schopnosti postarat se o dité,
a nikoli, jak se déje dnes, na zdkladé zna-
mosti ¢i penéZznich obnost.

Materialni podstata prace

Velkou otdzkou, na kterou neexistuje prav-
dépodobné jedna kone¢nd odpovéd, je posta-
veni surogatni matky a obecné osob, jez par-
ticipuji svym biologickym materidlem na
zplozeni ditéte. JiZ dnes je uznavanym pra-
vidlem, Ze tato participace nevede automa-
ticky ke vzniku rodicovskych prav. Ve své
studii o duhovych rodinach Petra Kutalkova
podotykd, Ze mnohé péry vyuzivaji nahrad-
niho mate¥stvi v zahrani¢i jednoduse z toho
diivodu, Ze surogatni matka bude po naro-
zeni ditéte daleko. Z podobného davodu do
oplodnéni nékolik stovek para z ciziny, pro-
toze zdejsi legislativa umozituje kompletni
anonymizaci darcti a darkyn.

V celé Evropé se dnes objevuje tendence
anonymitu téchto vztahd oslabit ve jmé-
nu prava ditéte znat svlj biologicky ptvod.
V nahradnim matetstvi pak stale funguje

argument, Ze dité je po porodu oddéleno
od biologické matky. Pfitom toto oddéleni
je ptfimo vynucovano soucasnou pravni upra-
vou, kterd pocita s tim, Ze rodice jsou pou-
ze dva, a kterd tak viibec neodpovida reali-
té soudobych rodin, majicich ¢asto podobu
specujici komunity”“ - maze jit o dvojici parta
gayu a leseb, jez si poridily takika svépomo-
ci dité, ale také naptiklad o rodinné prople-
tence vznikajici nasledkem vysoké rozvodo-
vosti. Odlouc¢eni by nemélo byt dtsledkem
toho, Ze v rodném listé jsou jen dvé polic-
ka. Soucasné ono ,trvani matky na ditéti“
je taktéz Cisté symbolickym konstruktem.
[ velice medializované pripady, kdy se suro-
gatni matka zacne ptit s parem, ktery poce-
ti ditéte inicioval, jsou statisticky nepatrné
vyjimky. Naopak u drtivé vétsiny pripadd
cela zaleZitost probéhne bez problému. A da
se predpokladat, Ze trend chapat rodicovstvi
oddélené od biologické participace na zplo-
zeni ditéte bude i nadale pokracovat. Pokud
se zbavime ideologické sakralnosti vztahu
ditéte a matky, zlistane materidlni podsta-
ta prace, kterou jsou ochotny nahradni mat-
Ky vykonavat.

Evropské staty, které voli dichotomicky
mezi represi a svéfenim tohoto prostredku
trhu, by se mély zasadit o vytvoreni netrzni-
ho prostoru, jenZ by respektoval a uznal vali
paru mit ,vlastni dité“, praci nahradni mat-
Ky a prava ditéte poznat sviij ptivod. Soucas-
né by rodinné pravo mélo najit nastroje, jak
pracovat se situacemi, kdy rodi¢ovskou péci
vykonévé vice osob. Je evidentni, Ze ptavod-
ni model dvou rodict a jejich déti se z mno-
ha hledisek zkomplikoval. A k této kompli-
kaci paradoxné zasadné prispéli pravé i ti,
kteti pomoci raznych praktik umélého oplo-
zeni chtéli model tradi¢ni nuklearni rodiny
reprodukovat.

Autor je spolupracovnik italského listu Il Manifesto.
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Borit kategorie, rusit meze

Se spisovatelem a editorem weird
fiction jsme hovofili o nejasné
hranici mezi vysokou a Zanrovou
literaturou &i o dloze beletrie

ve vztahu k naboZenstvi a védé.
Zeptali jsme se na aktualni
trendy v oblasti fantastické
literatury a na autordv pFistup

k vydavatelské praxi.

ANTONIN TESAR

Sviij novy, zatim nevydany roman

Borne jste popsal jako ,intenzivni
Cechovovu hru s monstry bojujicimi

v pozadi®. Jaky je vas vztah k takzvané
vysoké literarni tradici? Komu

byste se chtél priblizit a kdo ze

soucasnych tviircti vas uvadi v tizas?
Myslim, Ze pro zadného spisovatele neni
zrovna rozumné vymezovat se pri ¢teni pti-
1i$ jednostranné. Nikdy jsem nevidél smysl
v jiném rozdélovani nez na dobrou a Spatnou
knihu. Mam rad spoustu prozaickych titu-
1, které patti do vysoké literatury, a zhru-
ba stejné velké mnozstvi mé spolehlivé uspi,
a totéz plati pro Zanrovou literaturu. DualeZi-
té je pro mne jedine¢né vidéni svéta, skvélé
psani a vypravéni zajimavého pribéhu. Neza-
lez{ pak na tom, kde na tyhle véci narazim.
Vzdycky jsem miloval Vladimira Nabokova
a Angelu Carterovou, Franze Kafku, Alfre-
da Kubina, par véci od Johna Brunnera, J.
G. Ballarda, Rikki Ducornetovou. Deborah
Levyova je géniem své doby. A mohl bych
pokrac¢ovat donekone¢na: Mercé Rodoredo-
va, Ottessa Moshfeghova a Amelia Grayova.
Chimamanda Ngozi Adichie. Clarice Lispec-
torova. A také musim zminit, byt to neni spi-
sovatel a byt to zavani pochlebovanim, Jana
Svankmajera, jehoz surrealismus mam rad uz
dlouho. Vydavame tolik antologii sci-fi a fan-
tasy, Ze takové knizky moc pro zadbavu nectu.
Co se mi z téchto oblasti litertury libi, ¢asto
ukazuji obsahy nasich vybort.

Platite za jednoho z nejvétSich

odbornikti na promény fantastické
literatury. Lze hovotit o néjakych

novych trendech? Nachazel byste

v produkci poslednich let néjaké zajimavé
trendy, rodici se sméry ¢i skupiny?

Jako vzdy i v tomto ptipadé plati, Ze to nej-
lepsi se najde na hranicich, v trhlinach, a ne
na néjakém konkrétnim misté. Mame spi-
sovatele, jako je Carmen Muchadov, ktera
absolvovala kursy klasického psani a publiku-
je ¢aste¢né v zanrovych knihach, nebo auto-
ry, kteti vychazeji ze Zanrového prostredi, ale
texty otiskuji v literarnich ¢asopisech. Ales-
poii v USA se ten Castokrat diskutovany dlou-
hy proces boteni zdi zd4 byt tspésny. Mys-
lim, Ze proboftit kategorie sci-fi se do jisté
miry podafrilo triologii Margaret Atwoodo-
vé. Literarni redaktoti si poté zacali sci-fi vic
v§imat a zarazovat takové romany do literar-
niho mainstreamu. M4 to dvoji vyznam - jak
v tvliréim, tak ekonomickém slova smyslu.
Moje vlastni romany Southern Reach vycha-
zeji pod hlavi¢kou literarniho stfedniho prou-
du - néco, co by jesté pred deseti lety nebylo
moZné. Jsem si celkem jist, Ze kdyby je v USA
vydavalo Zanrové nakladatelstvi, neprodava-
ly by se tak dobte a navic bych musel Celit
tlaku, jak je prizpisobit urcitym tradi¢nim
postupim sci-fi.

V knize Wonderbook: The Illustrated
Guide to Creating Imaginative Fiction
[Kniha kouzel: Ilustrovany priavodce
tvorbou imaginativni literatury, 2013]
nabizite svého druhu kurs tviiréiho psani
zaméreny na fantastiku ¢i - jak zazniva

v podtitulu - imaginativni literaturu. Cim
se takto smérovana tvorba a jeji principy
odlisuji od ,nespecifického” psani?

Termin ,imaginativni“ jsem pouZil zdmérné,
abych se vyhnul uvazovani v mezich zanru.
Vétsina toho, co si myslime o Zanrech ¢i lite-
ratute, je dlisledkem vydavatelského marke-
tingu a knihkupeckych kategorii. Pro spisova-
tele neni uzite¢né uvazovat jinym zptisobem
nez stylem ,co je nejlepsi pro tuto konkrét-
ni prézu, kterou pravé ted pisu - co ji ucini
tak vyznamové bohatou a hlubokou, jak by
jen vzhledem k mému pristupu mohla byt?“.
Rekl bych, Ze pfi vyucovani kreativniho psani

existuje jen sotva patrny rozdil mezi fantas-
tickym a nefantastickym. Podob4 se to tomu,
¢emu Celi pisatelé historickych romana - jak
zprostiedkovat informace o prosttredi nebo
jinych prvcich ¢tenari neznamych, aniz by to
vyznivalo, Ze ho poucujeme. Realismus ma
své vlastni tropy a pravidla, stejné jako je ma
nerealistické psani. A je pravda, Ze nékteti
spisovatelé mimo oblast fantasy jsou surrea-
listé a absurdisté a nékteti spisovatelé fanta-
sy jsou zasmusili realisté, ktefi prosté prida-
vaji do svych dél draky. TakZe Wonderbook je
spisSe takova kniha o psani uréena komukoli
a na rozdil od devadesati procent podobné-
ho typu publikaci pouziva priklady z nereali-
stické literatury.

Wonderbook také hlasité promlouva

o dulezitosti vizualni slozky dila,

ostatné sama kniha je pojednana velmi
vytvarné. Jak podstatny je vizual pro

vas osobné? Mate vliv na volbu grafikii

a typografii? Jaky dohled nad knihou

jako objektem si ponechavate?

Nad kazdym aspektem knihy Wonderbook
jsem meél naprostou kontrolu, od textu pres
sazbu az po ilustrace. Mlij americky naklada-
tel Abrams byl v tomto ohledu GiZasny. Byl to
proces plny omyld a chyb, neZ jsem prisel na
to, jak kniha bude vypadat nejlépe. Srozumi-
teln€, souvisle a uzite¢né. Ve svych prézach
mam casto posledni slovo, co se tyce obalu,
nebo na to mam alespon velky vliv.

Za experimentalnéjsi smér Zanrové
literatury l1ze pokladat kédované,

vizualné aktivizované, ergotické texty
Marka Danielewského ¢i Zacharyho
Thomase Dodsona. Pri ¢teni takika
devitisetstrankového Danielewského
opusu The Familiar [Znamy, 2015;

jde o prvni z proponovanych dvaceti

Sesti svazkti] se vkrada otazka, neni-

-li tato vyhranéna experimentace

uz trochu vySeptala. Dokaze takova
literatura jeSté né¢im prekvapit?

Hodné experimentélnich technik, ilustraci,
jimiz je vypravén pribéh, a jinych typogra-
fickych experimentt jsem pouzival v City of
Saints & Madmen. TakZe jsem obeznamen
s dobrym a $patnym pouzivanim a nevyho-
dami takovych véci. Musim priznat, Ze obdi-
vuji Danielewského a jeho House of Leaves,
a myslim si, Ze Only Revolutions predstavu-
ji po technické strance skvély tspéch. Ale
Cetl jsem ¢ast The Familiar a potad jsem mél
pocit, Ze je to ponékud hédonistické. Ve srov-
nani s House of Leaves mi typografické expe-
rimenty nepripadaly tak ohromujici a - jak
tikate - uZ ni¢im neprekvapuji. Nezda se
totiz, Ze by obsah pravé tuhle formu vyza-
doval. Obdivuji zptlisob, jakym je uspotradan
Dodsontiv roman Bats of the Republic, ale
pribéh sdm mé neoslovil. Nebezpeci spociva
v tom, Ze kdyZ dostanete prileZitost pouzit
vizudlni prvek, musite si nejprve byt jisti, Ze
vas$ pribéh je hluboky, smysluplny a vyrazny
i bez tohoto ozvlastiujiciho elementu. A ze
srovnani House of Leaves a Bats of the Repub-
lic vyvstava rozdil mezi tim, co posunuje hra-
nice mozného, a né¢im zastaralym.

Spolupracoval jste na nékolika filmovych
adaptacich svych textt (Shriek, A New
Face in Hell) a na nékolika komiksech. Jak
tyto projekty vznikly? Je pro soucasného
spisovatele uzite¢né, nebo dokonce
potrebné vénovat se i jinym médiim?
Spolupracuji také s umélci a hudebniky
a viibec mé bavi navazovat dialog s krea-
tivnimi lidmi v jakychkoli disciplinach. Nej-
sem z téch spisovateld, ktefi napiSou roman
a okamzité se pusti do dalsiho. VétSinou mé
to urcitym zplisobem vycerpa. V takovych
meziCasech se k psani motivuji tak, Ze se na

kreativni proces a tvarci Gsili divam z raz-
nych perspektiv. Neplati, Ze by vSichni spiso-
vatelé méli zamétovat svou pozornost na jina
média. Ale sdim to délam rad a nau¢im se tim
spoustu véci, které pak v ,prekladu” vnasim
do své tvorby. Také nejsem z téch, kteti doka-
Zou byt v klidu a mezi knihami nic nedélat.
Z toho bych zesilel. Nékteré napady je zkrat-
ka lepsi prozkoumat jinymi médii, nez jsou
romany nebo kratké povidky.

Krome¢ vlastni tvorby jste znamy

i jako vlivny poradatel Zanrovych
antologii. Jakym zptisobem pti
koncipovani takovych svazka
postupujete? Jak velky daraz kladete

treba na celkovou kompozici? MtiZete
popsat sviij editorsky pristup?

Svou podstatou jsem editor aktivista. Neza-
jima mé podpora statu quo ani nevydavam
v nasich antologiich Kklasiky, aniz bych je di-
ve prezkoumal a zjistil, zdali obstoji. Také
mam rad experimentalni romany a je mi
jasné, Ze jadro Zanrového publika ve Spoje-
nych statech se na experimenty nediva zrov-
na privétivé. Jedno z kritérii mého pohle-
du na véc je vkladat odlisujici se pristupy
doslo k neobvyklym srovnanim a komuni-
kaci mezi nimi.

S manzelkou Ann editujeme vétSinu anto-
logif spole¢né a také radi rozrusSujeme hra-
nice mezi zanrovou a vysokou literaturou,
protoZe kam se kniha zaradi, jak vtipkuje-
me, je Casto jen otdzka mista narozeni. Pokud
by naptiklad Michael Cisco pochdazel z Pra-
hy, zfejmé by se do USA dostal v prekladu
Dalkey Archive Press, coz je velké, prestizni
nakladatelstvi. Jenze Cisco pochazi ze Spoje-
nych statd a pro jeho druh absurdni, surre-
alné, temné prézy to znameni, Ze je pova-
Zovan prevazné za spisovatele hororu. Jiny
pripad predstavuje Cesky spisovatel Michal
Ajvaz, ktery je zatim v USA vydavan v ran-
ku normalni literatury, prestoze i podle nas
jsou jeho pribéhy silné fantastické - a skveé-
1é! V USA je ale z tohoto davodu pro ¢tena-
fe Zanrové literatury neviditelny. To, Ze ho
publikujeme v nasich antologiich, ho zvidi-
telni novému ¢tenatstvu a oziejmi, Ze je sou-
¢asti i jinych tradic. V naSich antologiich kla-
deme obrovsky diiraz na publikaci textd ze
vSech koutl svéta. Jinak totiZ ¢tenati vidi jen
¢ast celku.

Antologii The New Weird jste v roce 2008
vtiskli ndzev novému subzanru

literarni science fiction. Nékteri autori

ale popiraji, Ze néco jako new weird

vubec existuje, protoZe tato oblast

pry nema zadné pevné defini¢ni

znaKy. Co podle vas je new weird?

Cela ta véc s The New Weird mi pripadala
dost smé3na. Chtéli jsme tu antologii pojme-
novat The New Weird?, ale nakladatel poza-
doval, abychom zné€li presvédcenéji. Zameé-
rem antologie, jak se piSe v predmluvé, bylo
predlozit diikaz o urcité chvili, z nizZ mtze, ale
také nemusi vzejit néco vic. Lze jasné dolo-
Zit, Ze vliv nové viny se pravé na pocatku tre-
tiho tisicileti spojil s vlivem taktilntho body
hororu ve stylu Clivea Barkera v kontextu
prevazné na fikci zamérené fantasy. Jinymi
slovy, ,nova“ nova vlna se spiSe tyka fanta-
sy a weird fiction nez sci-fi. Stejné jako v p¥i-
padé nové viny Sedesatych let nekteri auto-
Ti Zanr jen vyzkouseli, jini, jako Miéville, new
weird primo ztélesnili.

Vzhledem k teritorialismu zanru v USA
a Velké Britanii se ale i tento letmy prazkum
stal kontroverznim. Mné osobné je jedno, jak
zni odpovéd, ani se nesnaZim si uvedeny ter-
min néarokovat. Takhle s Ann nepracujeme,
zejména proto, Ze se snazime vyhnout nalep-
kam. Ale jak jsme poznamenali v antologii,
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S Jeffem VanderMeerem o realismu, fantastice a ekologii

Jeff VanderMeer. Foto Kyle Cassidy, 2014

termin se ukazal byt uzite¢ny v pripadé
vydavani na takovych mistech, jako je Ceské
republika, kde maji redaktofi volnou ruku
davat dila, ktera by se jinak ¢tenattim téz-
ko popisovala, do zajimavého a specifického
kontextu.

Vase manzelka Ann byla v letech 2007

az 2011 editorkou ¢asopisu Weird

Tales, jehoz vydavani bylo v té dobé
obnoveno. Je mozZné obnoveni Weird

Tales chapat jako renesanci literarniho
Zanru weird fiction, a pokud ano,

jak dnesni weird fiction vypada?

Zpusoby, jakymi je weird fiction schop-
na zkoumat realitu a objevovat nadpfiroze-
ny a zazracny svét, ktery ale Casto existuje
mimo védu a ndboZenstvi, vedou k tomu, Ze
se z ni stal prostredek, jimz Ize premyslet
o0 nasi soucasné situaci. NaboZenstvi ani véda
nam neposkytnou vSechny odpovédi, které
v soucasnosti potfebujeme. Beletrie nicméné
dokaZe rozpoutat mezi naboZenstvim, védou
a filosofii dialog.

Naprtiklad globalni oteplovani je véc, ktera
se déje na tolika mistech a je tak komplex-
ni, Ze hard sci-fi a soucasny realismus se s ni
tézko vyporadaji bez didakti¢nosti a zjedno-
dusovani. Nejistota a oteviené moznosti wei-
rd fiction, jakoz i tematizace problémi spo-
jenych s poskozovanim zivotniho prostredi
a biosféry, které se ve svém dusledku podo-
baji strasidelnym jeviim, ¢ini z tohoto Zanru
velmi mocny zptisob, jak se postavit k ,aktu-
alnfm“ problémtim, a ptitom stéle operovat
v nad¢asovém nebo univerzalnim modu.

Vas roman Veniss Underground je
zvlastni variace na scifistické motivy,
plna surredlnych monumentalnich

obrazu. Jaky je vas pristup coby
spisovatele k védecko-fantastickému
Zanru a jeho historii?

Uptfimné si myslim, Ze neexistuje odnoz
sci-fi, kterou bych nemél rad. Nelibi se mi
odbyté psani a $patné provedeni nebo pre-
svédcenost o jediném moZném zpiisobu, jak
pristupovat ke sci-fi, at jde o zépletku nebo
styl psani. Znamena to, Ze mé nékteré sci-fi
nudi k smrti? Ano, ale ne kvili tomu, Ze jde
o urcity jeho typ. Naptiklad miluji hard sci-fi
Grega Beara, prestoZe nejsem zrovna fanou-
Sek této kategorie. Bavi mé space opery, pro-
toZe se komerc¢né povazuje za akceptovatel-
né, aby spisovatelé do svych romant vkladali
velmi podivné a experimentalni zaleZitosti,
dokud v nich je ptfitomné i ocekdvané dob-
rodruzstvi a momenty prekvapeni. Pocho-
pitelné mam slabost pro ikonoklasty typu
Cordwainera Smithe z padesatych let a pro
novou vlnu. Mam velmi rad Lemovy vtipné
pribéhy i ten nejvaznéji minény utopismus
Paula Scheerbarta - obsah nasi nové anto-
logie, The Big Book of Science Fiction, vam
poskytne cely seznam. Zrovna Veniss Under-
ground byl myslim ovlivnén spisovateli jako
Stepan Chapman, Robert Reed, Ian MacDo-
nald a také malifem Hieronymem Boschem.
Nachazel jsem se tehdy v takovém hororo-
vém naladéni.

Naproti tomu prvni knihu vasi trilogie
JiZni Z6éna - Anihilaci - prezentujete

jako hodné osobni dilo. Pry je ¢astecné
inspirovana vasim snem, ale také
floridskym chranénym tizemim St. Marks
National Wildlife Refuge. Jeji pristup

k Zanru je také velmi osobity. Presto

s fanousKky sci-fi rezonovala, coz dokazuje
i to, Ze jste za ni dostal cenu Nebula.

Jak na knihu vlastné fandom zareagoval

a co to podle vas o ném vypovida?

V jistém slova smyslu bych tekl, Ze nase anto-
logie mi pomahaji s mym vlastnim psanim.
Ackoli je Anihilace surredlna a snova, ma
v sobé také zakotveny zretelné prvky sci-fi
a tropy konspira¢nich teorii. Mé romany sice
obsahuji experimentalni postupy a techniky,
ale rozhodl jsem se je nechat Zanrovému cte-
néfi skryté. Zaroven tato ,vyprava do podiv-
né divo¢iny” nepredstavuje neptekonatelnou
prekazku pro bézné Ctendre, kteti obvykle
sci-fi nectou.

Do trilogie JiZni Zéna se otiskuje

i vas zajem o ekologii. Na svém blogu
kritizujete napriklad film Zemé zitika za
to, jakou verzi utopie divakiim predklada.
Jaké moznosti ma spisovatel, obzvlast
spisovatel science fiction, chce-li zménit
nas soucasny pohled na prirodu?

Téma vztahu k ptirodé povazuji za kli¢ové
pro naSe preziti a stejné tak je to dulezité
téma i vzhledem k nasim moralnim a etickym
zavazkim vici zviratim. Ale prili§ mnoho,
zejména hollywoodskych sci-fi dél tkvi az po
usi v pohledu na svét z doby padesatych let.
Budto se v nich odrazi nostalgie spisovatele
nebo filmare po jednoduché vizi budoucnos-
ti z détstvi, anebo se jedné o vliv predchozich
film na této zjedodusujici vizi zalozenych.
Zejména pokud jde o nepfili§ vzdéalenou
budoucnost, jsou podobné predstavy prosté
pochybné a casto ztetelné nevhodné, napti-
klad v kontextu zprav o tragédii syrskych
uprchlika. Vétsina sci-fi je vii¢i soucasnym
vyzkumUm inteligence a chovani zvirat néja-
kych dvacet tricet let pozadu. To jen posiluje
Uvahy a stereotypy, které se prosté nezakla-
daji na pravdé. Spisovateli, ktery by pracoval

s dvacet let zastaralymi védomostmi z oblas-
ti fyziky nebo genetiky, bychom se vysmali.
Ale z néjakého diivodu ndm nesmysly neva-
di, kdyZ ¢teme o ptirodé, zZivotnim prostiedi
a zviratech. Mné ale vadi a nechci je $itit ve
svych vlastnich dilech.

Jeff VanderMeer (nar. 1968) od konce
osmdesdtych let publikuje fantastickou
literaturu a je pokldddn za jednoho

z nejvyraznéjsich Zdnrovych spisovatelii. Jeho
prvinim vyznamnéjsim tispéchem se stala
sbirka City of Saints and Madmen (Mésto
svatych a Silenych, 2001), shromazdujici
pribéhy ze surrealistického mésta Ambry.
Pozornost si ziskal rovnéZ romdnem

Veniss Underground (2003, cesky 2006).
Spolecné se svou manzelkou Ann vytvorili
nékolik antologii, napriklad The New
Weird (2007, ¢esky 2008) ¢i monumentdlni
The Weird: A Compendium of Strange

and Dark Stories (2011). Jeho zatim
nejtispésnéjsim dilem je trilogie Southern
Reach (Jizni Zona, 2014), sklddajict se

z knih Anihilace (Cesky 2015, recenze

v A2 ¢ 1/2016), Authority a Acceptance.
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V ukéazce z druhého dilu trilogie
amerického spisovatele Jeffa
VanderMeera (viz rozhovor na
strané 20) se z tajemné a od
okolniho svéta izolované Oblasti
X z prvniho dilu dostavame

do sidla vladni agentury Jizni
Zéna, ktera zprostiedkovava
jediny kontakt okolniho svéta
s Oblasti X.

AN TORITA

BioloZ¢iny vlasy byly dlouhé a tmavohnédé,
skoro az Cerné, nez ji je ostfihali. Méla tma-
vé, husté oboci, zelené oci, malicko k¥ivy nos
(jednou si ho zlomila, kdyz spadla na skaly)
a vysoké licni Kkosti, které svédcily o silném
asijském dédictvi z jedné strany rodiny. Jeji
popraskané rty byly prekvapivé plné na to,
Ze se stahly do takového zamraceni. Nevéril
tém o¢im a musel si to zkontrolovat, aby si
potvrdil, Ze pred expedici nemély jinou barvu.

PrestoZe sed€la u stolu, néjakym zpuso-
bem z ni vyzaroval pocit fyzické sily. Prispival
k tomu hibitek silnych svalti v misté, kde se
jeji krk sbihal s rameny. Prozatim byly vSech-
ny provedené testy na rakovinu a jiné abnor-
mality negativni. Séf si nedokazal vzpome-
nout, co méla ve sloZce, ale zdalo se mu, Ze
je moZna stejné vysoka jako on. Drzeli ji ve
vychodnim kridle budovy uz dva tydny a jedi-
né, co mohla délat, bylo jist a cvicit.

Nez se biolozka na expedici vydala, absolvo-
vala intenzivni trénink v preziti a pouzivani
zbrani v zatizeni Centraly, které bylo k tomu
ucelu uréené. Na zakladé kritérii, ktera Séfovi
doted ptipadala tajemnd, dokonce az pode-
zfel4, do ni nalili polopravdy, které vedent Jiz-
ni Zény povazovalo za uZite¢né. Zpracovali
ji, aby byla nachylné;jsi k hypnotické sugesci.

PsycholoZka/feditelka dostala k dispozici
nékolik hypnotickych podnétti - slov, ktera
méla v urcitych kombinacich ur¢ité tcinky.
Myslenka, ktera Séfovi probéhla hlavou, kdyz
se za nim zavtely dvere: Méla reditelka néco
spole¢ného se zatemnénim jejich vzpominek,
kdyZ jesté byli v Oblasti X?

Posadil se na zidli proti bioloZce. Védél, Ze
pres polarizované sklo ho pozoruje ptinej-
mensim Grace. Odbornici jiz biolozku vyslech-
li, ale Séf byl svym zplisobem také odbornik
a potreboval primy kontakt. Struktura roz-
hovoru tvari v tvar méla v sobé néco, co pre-
pistim vyslechtl a videozdznamdm chybélo.

Podlaha pod jeho botami byla $pinava, sko-
ro az lepkava. Zarivky na stropé v nepravidel-
nych intervalech blikaly a stdl a Zidle navo-
zovaly dojem jidelny nékde na stfedni Skole.
V nose citil nakysly kovovy pach nekvalitni-
ho ¢istictho prostfedku, skoro jako kazici se
med. Nedalo se fict, Ze by mistnost vzbu-
zovala davéru v Jizni Zénu. Mistnost, ktera
méla slouZit jako prostor pro podavani hlaseni

- nebo méla jako prostor pro podavani hlaseni
vypadat -, méla byt Gtulnéjsi neZ ta, s nizZ se
odjakZiva a na vécné Casy pocitalo pro vysle-
chy, pti kterych se predpokladal mozny odpor.

Kdyz ted Séf sedél naproti bioloZce, méla
v sobé néco, co mu branilo podivat se ji p¥i-
mo do odi. Ale vzdycky byl té€sné pred vysle-
chem nervézni, vzdycky mél pocit, jako by se
ten jasny zéblesk svétla pfi pruletu oblohou
zastavil a slétl mu k rameni, jako matka, ktera
ho osobné pozoruje. Pravda byla, Ze ho mat-
ka obcas opravdu chodila kontrolovat. Moh-
la se dostat k videozdznamu. TakZe to neby-
la paranoia nebo jen tak néjaky pocit. Byla to
soucast jeho mozné reality.

Nékdy pomohlo nervozitu vyuzit a dosah-
nout toho, aby se osoba proti nému uvolni-
la. Odkaslal si tedy, vdhavé se napil vody ze
sklenice, kterou si prinesl s sebou, a pohral
si s jeji slozkou, kterou poloZil na stil mezi
né, spolu s dalkovym ovladanim televize nale-
vo od ného. Aby se zachovaly podminky, za
nichz byla nalezena, a v podstaté se zajisti-
lo, Ze neziska vzpominky uméle, zastupkyné
feditele naridila, aby nedostala Zadné infor-
mace ze svych osobnich materiald. Séfovi to
ptipadalo kruté, ale souhlasil s Grace. Chtél,
aby slozka mezi nimi vypadala jako mozna
odmeéna pro nékteré budouci setkéni, i kdyz
zatim nevédél, jestli ji ji poskytne.

Séf se predstavil svym pravym jménem, infor-
moval ji, Ze ,rozhovor” se nahrava, a pozadal ji,
aby pro zadznam uvedla své jméno.

,Rikejte mi Pta¢i duse,” odpovédéla. Nezaznél
v jejim monoténnim hlasu osten vzdoru?
Zvedl k ni o¢i. Okamzité propadl zmatku
a pohledem zase uhnul. Ze by na néj néjak
pouzivala hypnotickou sugesci? Byl to prvni
népad, ktery rychle zavrhl.
,Ptaci duse?”
,Nebo viibec nijak.”
Prikyvl. Poznal, kdy mé néco nechat plavat.

Tim terminem se mohl zabyvat pozdéji. Mlha-

vé si vybavil, Ze v jeji sloZce néco bylo. MozZna.
,Ptaci duSe,” tekl, aby si to vyzkouSel

nahlas. Ta slova mu v ustech chutnala $kro-

bené, neptirozené. ,Z expedice si na nic
nevzpominate?“

,UZ jsem to fekla ostatnim. Byla to nedotce-

né divocina.“ Zdalo se mu, Ze v jejim hlase
zaslechl ironicky tén, ale nebyl si jisty.

»Jak dobfe jste se poznala s lingvistkou
- béhem vycviku?“ zeptal se.

,Dobre ne. Byla velice hovorna. Nedokazala

zUstat chvili zticha. Byla...“ Biolozka se odml-
Cela. Séf potlacil radost. Byla to otazka, kte-

rou necekala. Ani trochu.
,Byla co?“ Vybidl ji. Predchozi vyslychajici

pouzil standardni metodu: vytvorit atmosfé-
ru vzdjemného porozuméni, predlozit fak-
ta a z toho vybudovat vztah. AnizZ tim néce-

ho dosahl.

,Nevzpomindm si.”

,Ja myslim, Ze si vzpominate.“ A jestli si
vzpomina$ na to, tak...

,Ne.”

Népadné pomalu oteviel slozku a nahlédl
do existujicich prepisti rozhovorti. Nechal

vykouknout okraj sponkou sepnutych stra-

nek, na kterych byly jeji zakladni statistiky.
,Dobra. Tak mi feknéte néco o bodlacich.”

,O bodlacich?“ Jeji vymluvna obo¢i mu pro-

zradila, co si o té otdzce mysli.
LAno. K bodlakiim jste se vyjadrila velice
konkrétné. Pro¢?“ Byl z toho potad zmateny,

z mnozstvi podrobnosti o bodlacich v rozho-

voru z predchoziho tydne, kdyZ do Jizni Zény
dorazila. Znovu ho to dovedlo k zamysleni
nad hypnotickymi podnéty. Dovedlo ho to

k tvaze o slovech pouzivanych jako ochran-

né housti.
BioloZka pokr¢ila rameny. ,Nevim.”

Precetl ji z prepisu: ,,Bodlaky tam maji kvé-

ty levandulové barvy a rostou v prechodovém
prostoru mezi lesem a baZinou. Neda se jim
vyhnout. Vabi k sobé rtizny hmyz a bzukot
a jas, které je obklopuji, dodavaji Oblasti X
dojem pramyslu, skoro jako by to bylo lidské

velkomésto.” A v podobném duchu to pokra-

Cuje, ale ja nebudu.”
Znovu pokr¢ila rameny.

Ted napoprvé se $éf nechtél zdrzovat na jed-
nom mist€, ale poletovat nad krajinou, mapo-
vat rozsah tizemi, kterému se s ni chtél véno-

vat. Proto postoupil dal.
,Co si pamatujete o svém manzelovi?”
»Jak to souvisi?*
LSouvisi s ¢im?“ udetil na ni.

Nedostal odpovéd, a tak ji pobidl znovu: ,Co
si pamatujete o svém manzelovi?“
,Ze jsem néjakého méla. Par vzpominek
z doby, nez jsem tam odesla, stejné jako na
lingvistku.“ Chytry tah, spojit to, pokusit se

vzbudit zdani, jako by to k sobé pattilo. Mlha-

vost, ne ostrost.

Védéla jste, Ze se vratil, jako vy?“ zeptal se.
,Ze byl dezorientovany, jako vy?*

,Ja nejsem dezorientovana,” utrhla se na ného
a naklonila se doptedu. Séf se zaklonil. Nemél
strach, ale na okamzik ho napadlo, Ze by ho mit

mél. Snimky mozku byly normélni. Byla pod-

niknuta veskera opatteni pro vylouceni vSeho,

co by tteba jen vzdélené pripominalo invaz-
ni druhy. Nebo ,cizi organismy*, jak to vyjad-
fila Grace, ktera pred nim ani ted nedokaza-

la fict nic, co by se vzdalené podobalo slovu

vetrelec. Jestli se dalo o zdravotnim stavu Pta-

¢i duse néco rict, tak to, Ze ted byla zdravejsi

nez pred odchodem; toxiny, které v sobé dnes
ma vétsina lidi, existovaly v ni a ostatnich
v mnohem mens$im mnoZstvi, nez bylo obvyklé.

,Nechtél jsem se vas dotknout,” Fekl. Pfitom
védél, Ze je to pravda a ona skutecné je dez-
orientovanda. Bez ohledu na to, co ji v pamé-
ti zlistalo a co ne, bioloZka, kterou poznal
z prepist pochazejicich z doby pred expedi-
ci, by na sobé nedala tak rychle znat podraz-
déni. Pro¢ ji tak popudil?

Vzal dalkovy ovladac, ktery leZel vedle sloz-
ky, a dvakrat ho zmackl. Ploché televize na
sténé nalevo od nich se Suménim ozila a uka-
zala rozpixelovany, neostry obraz biolozky,
jak stoji na prazdné parcele, skoro stejné
nehybnaé jako asfalt nebo cihly v budoveé pred
ni. Celd scéna byla utopend v jedovaté zele-
ni monochromatické bezpecnostni kamery.

,Pro¢ ta prazdna parcela? Pro¢ jsme vas nasli
pravé tam?“

Lhostejny pohled a Zadna odpovéd. Nechal
video béZet dal. Opakovani v pozadi nékdy na
tdzaného zapusobilo. JenZe zpravidla video
ukazovalo podeztelého, jak odklada tasku
nebo néco hazi do popelnice.

,Prvni den v Oblasti X,“ Fekl Séf. ,P&si presun
do zakladniho tabora. Co se stalo?”

,Nic zvlastniho.”

Séf nemél déti, ale predstavoval si, Ze vice-
méné podobné odpovédi by dostal od puber-
taka, kterého by se zeptal, co délal ten den ve
$kole. Mozna nebylo $patné se na chvili vratit.

»Ale na bodlaky jste si vzpomnéla velice, pre-
velice dobre,” fekl.

,Nechapu, pro¢ poradd mluvite o bodlacich.”

,ProtoZe to, co jste o nich tekla, naznacu-
je, Ze si nékteré své postiehy z expedice
pamatujete.”

Odmlka, béhem niZ Séf poznal, Ze bioloZka
se na ného diva. Chtél ji to oplatit, ale néco
ho varovalo, aby to nedélal. Néco v ném vyvo-
lalo pocit, Ze by ho mohl ovladnout sen, jak
pada do hlubin.

,Pro¢ jsem tady véznéna?“ zeptala se a on uci-
til, Ze je znovu bezpecné podivat se ji do odf,
jako by néjaky okamzik nebezpeci pominul.

,Nejste véznéna. Toto je soucést vaseho
podavani hlaseni.”

LAle odejit nemtzu.”

»Zatim ne,” ptipustil. ,Ale budete moci.” I kdy-
by to mélo byt jen do dalsiho zatizeni; moh-
lo trvat jeSté dva nebo tti roky, pokud pujde
vSechno dobre, nez nékteré z navratilcli vypus-
ti zpatky do svéta. Jejich pravni postaveni spa-
dalo do té Sedé oblasti, ktera je Casto svévolné
definovéana jako ohroZeni narodni bezpe¢nosti.

LNepovazuji to za pravdépodobné,” fekla.

Rozhodl se zkusit to znovu. ,Tak co by bylo
diilezité, kdyz ne bodlaky?“ otézal se. ,Na co
se vas mam zeptat?“

,To je snad vaSe préce, ne?”

,Co je moje prace?” Ale velice dobte védél,
jak to mysli.

LRidit Jizni Z6nu.”

My vite, co je JiZni Zéna?“

Vim.“

,Co druhy den v zadkladnim tabote? Kdy se
zacaly dit divné véci?” Zacaly se dit? Musel
predpokladat, Ze ano.

L,Nevzpomindm si.”

Séf se naklonil dopredu. ,Miizu vas zhyp-
notizovat. Mdm prévo to udélat. Umim to.“

,Na mé hypndza neplisobi,” odvétila. Jeji ton
prozrazoval znechuceni jeho hrozbou.

sJak to vite?“ Okamzik dezorientace. Prozra-
dila néco, co prozradit nechtéla, nebo si vzpo-
mnéla na néco, co ji predtim vypadlo? Pozna-
la rozdil?

,Prosté to vim.”

LAbychom v tom méli jasno: mohli bychom
vas znovu vystavit tréninku podminénych
reflexti a pak zhypnotizovat.” Bylo to vSech-
no blafovani, protoZe to bylo logisticky naroc-
né&jsi. Aby toho Séf dosahl, musel by ji poslat
do Centraly a ona by v tom chitanu zmizela
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navéky. Mozna by se dostal ke zpravam, ale
uz nikdy by nemél primy kontakt. Navic ji
nijak zvlast nechtél znovu vystavit tréninku
podminénych reflexq.

sJestli to udélate, tak se - Podatilo se ji zadr-
Zet se na pokraji néceho, co znélo jako slo-
vo zabiju.

Séf se rozhodl nevénovat tomu pozornost.
Byl adresdtem dostate¢ného mnozstvi hrozeb,
aby poznal, které ma brat vazné.

»Jak jste ziskala odolnost vii¢i hypnéze?”
,Vy jste odolny vii¢i hypnéze?” Vzdorna.
,Proc¢ jste byla na té prazdné parcele? Ostat-
ni dvé nasli, kdyz hledaly své blizké.”

Z4dna odpovéd.

Mozna bylo prozatim receno dost. MozZna
to stacilo.

Séf vypnul televizi, vzal ze stolu slozku, kyvl
ji na pozdrav a presel ke dvefim.

Kdyz tam byl, kdyz byly dvere oteviené
a zdalo se, Ze dovnitt vpoustéji vic stind, nez
by mély, otocil se a znovu se na biolozku
podival. Citil pritom na sobé pohled zéastup-
kyné teditele, ktera na ného hledéla opodal
z chodby.

Polozil otazku, kterou mél v planu od zacat-
ku, dodatek k tvodnimu jednani. ,Co z véci,
které jste délala v Oblasti X, si pamatujete
naposledy?”

Necekana odpovéd se na ného vytitila jako
néjaky utok, kdyz se svétlo setkd s tmou.

,Topila se. Topila jsem se.”

002: Upravy

,Staci, kdyz zavie§ oci, a vybavis si mé,” ekl
Séfovi jeho otec pred tfemi lety na misté,
které nebylo daleko od mista, kde byl ted,
umirajici, ktery se snaZzil utésit zivého. Jen-
7e kdyz to Séf udélal a o¢i zaviel, zmizelo
vSechno kromé snu, jak pada, a jizev nahro-
madénych z minulych ukolti. Pro¢ to bioloz-
ka tekla? Pro¢ tekla, Ze se topi? Vyvedlo ho to
z rovnovahy, ale zaroven to v ném vzbudilo
zvlastni pocit, Ze spolu sdileji tajemstvi. Jako
by mu vnikla do hlavy, vidéla jeho sen, a ted
byli spolu svazani. Branil se tomu, nechtél

byt propojeny s lidmi, které musi vyslychat.
Chtél poletovat nahote. Musel si sdm zvolit,
kdy se stfemhlav snese, a ne se nechat stéh-
nout k zemi viili nékoho jiného.

KdyZ otevtel o¢i, stal v zadni ¢asti budovy ve
tvaru U, ktera slouzila jako hlavni sidlo Jizni
Zo6ny. Obloukova ¢ast byla obracend doptedu,
jesté pred ni byla cesta a parkovisté. Vrstveny,
na sebe nakupeny beton budovy postavené
ve stylu, ktery byl dnes uz stary nékolik desi-
tek let, pfipominal pamdtnik nebo smetisté

- nedokazal se rozhodnout. Vystupky a skviry
pusobily matoucim dojmem; diky sttese, kte-
ré lehce prec¢nivala zbytek, jako by celek fun-
goval hut, jako performance nebo abstrakt-
ni socha v méritku, jez je sice velkolepé, ale
zéroven otupujici. Aby to bylo jesté horsi, pro-
stor, ktery si oteviend ramena U osobovala,
byl upraven na nadvoti, z néhoz se oteviral
vyhled na jezero, lemované hustym starym
lesem. Brehy jezera byla sezehnuté do cer-
na, jako by je kdysi nékdo zapalil, a tmavou,
brakickou vodou se brodily zuboZené suky
dychacich kotenti. Svétlo, které se jezerem
rozlévalo, bylo klaustrofobicky Sedivé, jiné
a vyrazné odlisné nezZ modra obloha nad nim.

I ono bylo kdysi nové, mozna nékdy v obdo-
bi kiidy, a budova tady nejspis stila v néja-
ké podobé uz tenkrat, reverznim inZenyr-
stvim posunuté tak daleko do minulosti, Ze
pti pohledu z oken bylo mozné spattit vaz-
ky o velikosti supti.

U, které je tisklo k sobé, nepodnécovalo
k Zadné velké dlivére; spis neZ symbol Stésti
to pripominalo symbol netiplnosti. Netiplné
mysleni. Netiplné zavéry. Netplné zpravy. Dve-
e na koncich U, které mnozi pouZzivali jako
zkratku na druhou stranu, potvrzovaly prohru
predstavivosti. A propastna bazina délala celou
dobu to, co baziny délaji, svym zplisobem stej-
né dokonald, jak byla JiZni Z6na nedokonalé.

Vsude vladl takovy klid, Ze kdyz se vyjevem
mihl datel, bylo to stejné kriklavé jako akus-
ticky ttesk F-16.

Nalevo od U a jezera - z mista, kde stdl, tak
tak viditelna - se mezi stromy proplétala ces-
ta k neviditelné hranici, za niZ se rozklada-
la Oblast X. Jen padesat kilometr zpevnéné

cesty a pak dalsich pétadvacet nezpevnéné,
s celkem deseti kontrolnimi stanovisti, kde
maji rozkaz strilet po vas ostrymi, pokud
tam nemaéte co délat, a ploty, ostnatym dra-
tem, zdkopy, jdmami a dal$imi baZinami, moz-
na dokonce vladou vycvicenymi koloniemi
vrcholovych predatort, geneticky upraveny-
mi jedovatymi lesnimi plody a kladivy, kte-
rymi se mulizete prastit do hlavy..., ale v jis-
tych ohledech vrtalo Séfovi hlavou od chvile,
kdy absolvoval instruktaz: Pro¢? ProtoZe se to
v takovych situacich déla? Ze se tam nepou-
$t&ji lidi? Prostudoval si zpravy. Kdyz ¢lovék
dorazil k hranici ,nepovolenym zptisobem”
a prekrocil ji jinak neZ dvefmi, uz ho nikdy
nikdo nespattil. Kolik lidi to udélalo, aniz si
jich nékdo v8iml? Jak by se o tom v JiZni Zéné
viibec dozvédéli? Jednou nebo dvakrat se néja-
ky investigativni novinar dostal tak blizko, ze
se mu podatilo zvendi vyfotografovat zarizeni,
ktera méla Jizni Zéna na hranici, ale i v tako-
vém pripadé to v predstavach verejnosti jediné
podpotilo oficialni verzi o ekologické katastro-
fé, jejiz nasledky se budou odstranovat stoleti.

Ozvaly se kroky kolem kamennych stoll
na betonovém nadvori, kde malé bilé dlaz-
dice soupetily se ¢tverci hrudkovité hliny,
do které byly v nepravidelnych rozestupech
vraZzeny tulipany..., znal ten krok, ktery mél
v sobé navic charakteristicky tichy Souravy
zvuk. Zastupkyné treditele kdysi ptisobila jako
agent v terénu; pti jednom tkolu se néco sta-
lo a ona si poranila nohu. Uvnitf budovy to
dokazala maskovat, ale na zraddnych vyspa-
rovanych dlazdicich ne. Nebyla pro néj vyho-
da, Ze to vi, protoze byl nachylny s ni citit.
,Pokazdé kdyz rekne$ v terénu’, predstavim si
vSechny vés $piony, jak béhate po poli s pSe-
nici,” fekl jednou otec jeho matce.

Grace za nim ptisla na jeho Zadost, aby mu
pomohla rozhliZet se po baZiné, aZ spolu
budou hovorit o Oblasti X. Napadlo ho, Ze
zména prostfedi - opusténi ttrob té beto-
nové rakve - by mohla jeji animozitu zmirnit.
To bylo predtim, nez si uvédomil, jak pekel-
né a prehistoricka krajina to ve skute¢nos-
ti je, a ted také prehystericka. Podivej na tu
komaf{ orgii, Grace, a zkus ke mné byt mila.

Vyslechl jste jenom biolozku. Potad necha-
pu proé.“ Rekla to jesté diiv, nez stacil vyslat
tfeba jen naznak zahajovaciho gambitu...,
a veskeré jeho odhodlani, Ze si bude hrat na
diplomata, stane se néjak jejim kolegou, ne
nepritelem - i kdyby omylem nebo obraz-
nym bodnutim do ledvin -, se rozplynulo ve
vlhkém vzduchu.

Vysvétlil ji své myslenkové procesy. Zatim
se v ni nevyznal, ale nezdalo se, Ze by to na
ni udélalo dojem.

,Pusobilo to nékdy béhem vycviku, jako by
néco skryvala?” zeptal se.

,Odboceni. Vy si myslite, Ze néco skryva.”
Vlastné jesté nevim. Mohu se mylit.”
,Méame zkuSenéjsi vySetrovatele, nez jste vy."
,To je nejspis pravda.”

,M¢€li bychom ji poslat do Centraly.”

Séf se pti té predstavé zachvél.

,Ne,“ fekl aZ trochu moc darazné. V dalsim
zlomku sekundy se zacal obéavat, aby zastup-
kyné reditele neuhodla, Ze mu na osudu bio-
lozky zaleZzi.

LAntropoloZku a kartografku jsem uZ posla-
la pry¢.”

V nose ho zasimral pach rozkladu veskeré té
rostlinné hmoty, kterd pomalu hnije pod hla-
dinou baZziny, ucitil nemotorné Zelvy a zakr-
nélé ryby, jak se prodiraji slepenymi vrstva-
mi. Nevéril si natolik, aby se k ni otocil ¢elem.
Neveftil si, Ze by dokazal néco fict, a tak tam
stdl, vykolejeny svym prekvapenim.

Grace vesele navazala: ,Rekl jste, Ze nejsou
k ni¢emu, tak jsem je poslala do Centraly.”
,Kdo vdm k tomu dal opravnéni?“

VY jste mi dal opravnéni. Jasné jste mi dal
najevo, Ze to chcete. Jestli jste to myslel néjak
jinak, omlouvam se.”

Uvnitt Séfa doslo k malému seismickému
posunu, nepostiehnutelnému zachvéni.

Byly pry¢. Ziskat zpatky je nemohl. Musel to
pustit z hlavy, musel se uspokojit tou 17{, Ze mu
Grace prokazala laskavost, zjednodusila mu
préci. Jak velky vlastné méla v Centrale vliv?
yPokud si to rozmyslim, vzdycky si mtzu
precist prepisy,” Fekl. Pokusil se nasadit mily
toén. Vyslechnou je zrovna tak, a on ji poskytl
prostoy, kdyZ tekl, Ze s nimi mluvit nechce.

Pozorné si prohliZela jeho tvar, patrala po
néjaké znamce toho, Ze se priblizila zasahu
do ¢erného.

Pokusil se usmét a potlacil sviij hnév tvahou,
Ze kdyby mu zastupkyné reditele chtéla usko-
dit doopravdy, nasla by si zpasob, jak dostat
pry¢ také biolozku. Bylo to jenom varovani.
Ale ted musel zase on vzit néco Grace. Ne
proto, aby srovnal tcty, ale proto, aby nebyla
v pokuseni vzit mu néco dalstho. Nemohl si
dovolit ztratit také biolozku. Zatim ne.

«

Z anglického originélu Authority (Farrar, Straus and
Giroux, New York 2014) vybral a prelozil Petr Kotrle.
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Socié_lnl' tF[da
a nacionalismus

Multikulturni centrum Praha Vas zve na mezina-
rodni workshop na téma nacionalismus, tfida, mi-
grace a odbory za UCasti kanadského védce Azi-
ze Choudry

1. Cast: - pfed-
nasejici: Aziz Choudry, Justina Kajta, Adam Mro-
zowicki, Marek Canék, Barbora Cernusakova

2. cast:

- prijd'te se zuCastnit debatniho a participat-
niho workshopu

Kdy: Sobota 20. ¢ervna od 10:00
Kde: Tranzit display (Dittrichova 337/9)
Program bude probihat v anglickém jazyce
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miultikulurni
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Mediélni partneri

A2 —13/2016

Dékan Filmové a televizni fakulty Akademie muzickych uméni
v Praze (dale jen FAMU) vyhlasuje vybérové fizeni na obsazeni
mista akademického pracovnika pro Katedru scenaristiky

a dramaturgie FAMU - Pedagog pro vyuku profilového oboru
scenaristika a dramaturgie.

Vybérové fizeni se fidi Radem vybérového fizeni pro obsazovéani mist
akademickych pracovnikti AMU, ¢l. 1, odst. 3) a § 77 odst. 2 zdkona
¢.111/1998 Sb., v platném znéni.

Napln prace:
¢ vyuka scenaristiky a dramaturgie formou tviir¢iho seminafe a vedeni jednotlivych
fazi vzniku filmového a televizniho scénare
dale ucast pfi pFijimacim fizeni oboru scendristika a dramaturgie, Gcast ve
zkusebnich komisich bakalaiského i magisterského stupné a na studijnich
soustiedénich katedry

Predpokladem pro ucast ve vybérovém fizeni je:
VS vzdélani uméleckého zaméfeni v oblasti filmu
pedagogicka praxe vyuky scendristiky a dramaturgie
schopnost odborné analyzy filmového dila a literarniho scénare zvlasté
organizacni predpoklady, flexibilita a schopnost individualniho piistupu ke studenttim
vlastni umélecka ¢innost v oboru scenaristika a dramaturgie
zohlednéna bude schopnost prednaset v anglickém jazyce

Datum nastupu:
e 1.10.2016

Pracovni Gvazek:
e vyse pracovniho Uvazku je 0,7
e platové podminky se fidi vnitinim predpisem AMU

Pfihlaska k vybérovému fizeni musi obsahovat tyto nalezitosti:

jméno, adresa bydlisté, kontaktni telefon, e-mail
strukturovany Zivotopis

kopie dokladi o nejvyssim ukonceném vzdélani
motivacni dopis

vlastni nastin koncepce vyuky

Prihlasku do vybérového fizeni zaslete nejpozdéji do 14.7. 2016 na adresu: Filmova
a televizni fakulta AMU, sekretariat dékana, Smetanovo nabrezi 2, 116 65 Praha 1,
predmét: Vybérové fizeni KSD.

Predpokladany termin kondni vybérového fizeni: 9. 8. 2016. Veskeré dalsi informace
o skole jsou dostupné na www.amu.cz a www.famu.cz.

29.6.—3.7.2016
Zilina © - FESTANCA.SK

Partneri

$RADIO SLOVENSKO .E‘

rtv: :riviorm  :RADIODEVIN

. Hlavni partneri a sponzori

SLOVAK P ALL
AUDIOVISUAL
Fund -

Zilina
odpora

Zilinsky . i Pm’SKY
Y Ko INSTITOT

F &

FILM EUROPE



A2 —13/2016

25

ZAHRANICI

Navrat pravicového terorismu?

Extrémni pravice a kriminalita ve Francii

Ve Francii se dost mozna
probouzi pravicovy terorismus,
ktery zde mél silné zastoupeni

v minulosti. Pfiklady z posledni
doby nicméné ukazuji, Ze podoba
pravicového terorismu pfesla

do dalsi faze, kterda nemusi byt
nutné priliS organizovana.

JAKUB HORNACEK

Na konci kvétna ukrajinské urady oznami-
ly, Ze na hranicich s Polskem zatkly mladé-
ho francouzského obcana, jistého Grégoira
Moutauxe. Mladik pochazejici z rurdlni oblas-
ti Meuse podle ukrajinské policie prevazel ve
svém auté takrka vale¢ny arzenal: 125 kilo-
gram vybudniny TNT, dvé rué¢ni protitan-
kové strely, pét kalasnikovl a pres pét tisic
nabojl. Vojensky materidl zfejmé pochazi
z ukrajinskych vojenskych skladt, jeZ zaso-
buji nemalou ¢ast evropského ¢erného trhu
se zbranémi.

Za valkou na Ukrajinu

Moutauxova pritomnost na Ukrajiné neni
zas tak prekvapiva, protoze se tento tech-
nik na inseminaci v jednom velkochovu radi
k francouzské neofaSistické identitarské pra-
vici. Hned od zacatku konfliktu na Ukrajiné
se v bojich zacali angazovat ¢lenové rtiznych
neofasistickych uskupeni, jak na ukrajinské
strané, tak v barvach odtrzenych lidovych
republik. Jde v podstaté o velice podobny
fenomén, jako jsou cesty do Syrie, jeZ podni-
kaji mladi muslimové. Na rozdil od mladiku,
kteti chtéji vstoupit do rad Islamského statu,
se v§ak tomuto jevu vénuje mnohem men-
$i pozornost. V pripadé Ukrajiny jsou cisla
nizsi, mluvi se maximalné o nékolika desit-
kach osob. Tajné sluzby jsou toho nazoru, Ze
teroristicka hrozba ze strany radikélni pra-
vice nenf akutnim nebezpecim pro Francii.
,O tom, komu byly uréeny zbrané, se zatim
moc nevi. Jedna se o prekupnickou sit, pfi-
pravuje se teroristicky utok, anebo je to
objednavka néjakého sbératele?“ pta se
denik Le Monde. O néco jasnéjsi predstavu
maji, zda se, ukrajinské tajné sluzby. Podle
jejich informaci se Grégoire Moutaux chystal
provést béhem mistrovstvi Evropy ve fotba-
le zhruba patnact atentatli. Ukrajinské bez-
pe¢nostni sloZky ale nevysvétlily, o co opiraji

sva tvrzeni. Tak vysoky pocet atentatli by
ztejmé vyzadoval existenci rozsahlejsi sku-
piny militant ve Francii. Na za¢atku cerv-
na vsak doslo pouze k zadrZeni jednoho ¢lo-
véka z Moutauxova okoli, pri¢emZ policie
dosud nevi ani to, zda mé doty¢ny také vaz-
by na radikalni pravici. O $ir$i skupin€é se
tedy zatim neda mluvit.

Soucasné propojeni extrémni pravice a orga-
nizované kriminality neni ptitom viibec vzac-
né. Z této Casti politického spektra jsou cas-
to sly3et feci o bezpecnosti obcantl a jejich
obrané, ale ve svém volném Case si neofasis-
té obcas privydélavaji nelegdlnimi aktivitami.
Na to podle v8eho doplatil i tfiapadesatilety
Claude Hermant. Byvalého vojaka a Zoldaka
obvinila prokuratura z toho, Ze na ¢erném
trhu prodal islamskému teroristovi Amedy-
mu Coulibalymu poloautomatické zbrang, se
kterymi pak provedl v lednu 2015 teroristic-
ky atok na koSer obchod v Patizi. Hermant se
bréani tim, Ze ho Gendarmerie (vojenské Cet-
nictvo) pouZila k infiltraci sité prekupnika se
zbranémi. ,VeSkeré dodavky zbrani tak podlé-
haly autorizaci a schvéleni ze strany Gendar-
merie,” sdélil vySetfovatelim Hermant, kte-
ry taktéZ neskryva sympatie ke krajni pravici.
Kvtli mozné skandalizaci nasledné Gendar-
merie uvalila na cely ptipad embargo.

Proména pravicového terorismu

Zatim se neda s jistotou rict, zda ukrajinské
urady podavaji o Moutauxové zadrZeni prav-
divé a ovérené informace. Jisté vsak je, Ze
situace na francouzské radikalné pravicové
scéné je nejméné prehlednd za poslednich
tticet let. Pravicovy terorismus ma ve Fran-
cii bohatou historii, ktera vyvrcholila v Sede-
satych a sedmdesatych letech aktivitou Orga-
nizace tajné armady (Organisation de 'Armé
Sécrete, OAS), bojujici proti nezavislosti AlZir-
ska. Od osmdeséatych let je vSak pravicovy

terorismus na ustupu. Doslo k tematické-
mu i persondlnimu vycerpani OAS a soucas-
né také k transformaci samotné radikalni
pravice. Zrozeni Narodni fronty v roce 1972
a predevsim skutec¢nost, Ze dokazala do své-
ho stfedu zaclenit rtizné radikalné pravicové
sily, zplsobily, Ze drtiva vétSina neofasistic-
kych militantli se integrovala do stranické-
ho zivota, coz si vyzadalo rozchod s terori-
stickymi metodami. Dnes vSak tento model
prestal fungovat. Posun v politice strany pod
vedenim Marine Le Penové oteviel prostor
na pravici, kde se to jen hemzi riznymi ini-
ciativami, spolky a hnutimi. Ukazuje se, Ze ne
kazdy ptiznivec krajni pravice je ochoten se
vzdat antisemitismu ¢i homofobie ve jménu
volebnich Gspéchti.

Soucasny pravicovy terorismus vsak nepo-
trebuje svij politicky prostor. Jak ukazuje pti-
pad Anderse Breivika, pravicovy terorismus
je spiSe masovym trestnym ¢inem z nendvis-
ti nez politickym ozbrojenym bojem. V tom
se podoba dzihadistickému terorismu posled-
ni doby, ktery také nemd Zadnou strategii na
prosazeni svého politického cile (naptiklad
zavedeni prava Saria v zdpadnich spole¢nos-
tech) a je spiSe krvavym vybitim nenavisti.
Nadchazi doba, v niZ mizi tradi¢ni terorismus
a jeho misto prebiraji masové vrazdy s mnoh-
dy vagnim ideologickym krytim.

Autor je spolupracovnik italského listu Il Manifesto.
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Z RUSKYCH MEDIi VYBRAL ONDREJ SOUKUP

BI1dCTb

Zbrojni pramysl patii v Rusku mezi nemnohé
oblasti, o jejichZ vyrobky je ve svété zajem. Jak
vznikal tento moloch, zjistoval ¢asopis Vlast
ve vydani z 5. ¢ervna. Export zbrani ma tra-
dici jesté z dob Sovétského svazu. ,Spolupra-
ce ve vojensko-technické oblasti byla rozsah-
1a. Zisk ¢inil desitky miliard dolar. Techniku
jsme dodéavali do vice neZ sedmdesati zemi
svéta,” vzpomina kontradmiral Sergej Krasnov,
ktery mél export zbrani na starosti v letech
1969-1992. Jenze s piijmy to bylo slozitéjsi.
Technika méla hodnotu desitek miliard dola-
rQ, ale vétSina zemi ji dostévala na zakladé
uvéru od SSSR, nebo dokonce tplné zadarmo.
V devadesatych letech zbrojati museli prezivat,
jak se dalo. Pfechod na civilni vyrobu se az na
nékolik vyjimek nezdaftil a tovarny usilovaly
o vyvozni povoleni, aby ziskaly viibec néjaké
Zivé penize. JenZe jako prvni se prodavaly zbra-
né ze skladli sovétské arméady, které byly vyba-
veny pro piipad treti svétové valky a pretékaly
technikou, jez si rychle nasla cestu na Balkan
nebo do Afriky. ,Ale v devadesatych letech se
také zacaly objevovat prvni objednavky z Ciny
a Indie. Tyto zemé si mohly dovolit platit Zivy-
mi penézi a mély zdjem rozvijet vlastni pru-
mysl, tudiz kupovaly technologie.” To se sice

zejména v ¢inském pripadé uplné nevyplatilo,
protoZe technologie si Ciflané osvojili nato-
lik dobre, Ze jejich nova letadla vykazuji pozo-
ruhodnou podobnost s konstrukénimi tese-
nimi ruskych ptredobrazii, nicméné do konce
devadesatych let pravé do téchto dvou zemi
smérovalo osmdesat procent ruského zbrojni-
ho exportu. KdyZ Rusko odepsalo dluhy z dob
SSSR Vietnamu, Syrii a AlZiru, zacaly prou-
dit objednavky i od téchto zemi. Nyni Rusko
vyvazi letadla znacky Suchoj a MiG, nové tan-
ky T-90 a raketové protiletecké systémy. ,,Kdy-
bychom podepsali dohody o dodavkach nej-
novéjsich protileteckych systémt se vSemi
zemémi, které je chtéji, tak bychom vytizili
vyrobni kapacity na desitky let dopredu, a to
bez zapocitani dodavek pro ruskou arma-
du,” rika vysoce postaveny predstavitel rus-
kého zbrojniho primyslu.

Dnesni Rusko a monarchie? Zdanlivé nesmysl,
ale uplné se to vyloucit neda. Alespon podle
pozornosti, které se ze strany ruskych médii
dostava velkoknéZzné Marii Vladimirovné
a jejimu synovi Georgiji Michajlovicovi. Napo-
sledy se objevily zpravy, Ze by tito potomci
rodiny Romanovcti mohli dostat do uzivani
Voroncovsky palac na Krymu. Jak to vlastné
s nasledniky carského trinu je, zjistoval list
Novaja gazeta (8. ¢ervna). Naroky velkoknéz-
ny jsou z hlediska opravdovych monarchistt
ponékud sporné. Rodina vede svou genea-
logii od bratrance cara Nikolaje II., velko-
kniZete Kirilla Vladimirovice, ktery opus-
til Rusko jesté na jare roku 1917, a tudiz se
stal nejbliz§im Zijicim pribuznym poté, co
bolsevici ruskou carskou rodinu vyvrazdili.

Problém byl, Ze jeho manzelstvi z roku 1905
car neuznal, protoZe si vzal rozvedenou
Zenu. V této tradici pokracoval i jeho syn Vla-
dimir Kirillovi¢, ktery si sice vzal gruzinskou
knéznu Leonidu Bagration-Muchranskou, ale
i ta byla rozvedena. V roce 1953 se jim v Mad-
ridu narodila dne$ni velkoknézna Marie Vladi-
mirovna. Ta si sice vzala dobrou partii, prus-
kého prince Franze Wilhelma Hohenzollerna,
ale jejich syn Georgij by podle dynastickych
pravidel mél byt Hohenzollern, nikoli Roma-
nov. Pro¢ to vibec zajima nékoho kromé
par genealogii? ,V devadesatych letech i na
zacatku vlady Vladimira Putina se kalkulova-
lo s rliznymi variantami, véetné monarchie.
Pfirozené elita nepocitala se znovuobno-
venim samodérzavi, Slo spiSe o dekorativ-
ni monarchii, ktera by legitimizovala stabi-
litu vlady nové nomenklatury. Mlady Georgij
Michajlovi¢ byl pro tento Gcel idedlni, pro-
toZe se pocitalo s tim, Ze z ného lze vytvo-
tit v zdsadé kohokoli. BEhem Medvedévova
interregna v letech 2007-2009 znovu varian-
ta ,Georgij’ vyplavala, ale Michajlovi¢ tésné
predtim odmitl post v ruské armadé a mis-
to toho zacal pracovat pro Evropskou komisi
v Bruselu, coZ mu body neprtidalo.“ Na rozdil
od svého syna zlstava velkoknézna Marie Vla-
dimirovna v Rusku a na pozadani péje chvalu
na Vladimira Putina a obzvlasté na anexi Kry-
mu. Treba ji to s tim paldcem vyjde...

DOREK

Zacina doba dovolenych a na ruské turisty,
kter{ se chystaji do schengenské zény, ceka
nemilé prekvapeni. Evropské staty jim zaca-
ly vydavat jednorazova viza. Co se stalo, zjis-
toval ¢asopis Ogonok z 13. ¢ervna. ,Kolega

nedavno letél do Bruselu a dostal jednorazo-
vé vizum, a to jenom na pét dni, v souladu
s koupenou letenkou. Diky i za to, ale pro¢ se
to tak zménilo?” Podle tidaji Evropské unie
bylo 68 procent vydanych viz pro ob¢any Rus-
ké federace mnohovstupovych, na dobu od pil
roku do péti let. Podle velvyslance EU v Mosk-
vé Vigaudase USackase bylo méné nez jedno
procento Zadosti zamitnutych. To vychézelo
z dohody o postupné liberalizaci vizové poli-
tiky z roku 2006, kdy obé strany slibily davat
dlouhodoba viza vybranym kategoriim obca-
nl, jako jsou studenti, podnikatelé, védci,
novinari nebo cinitelé kultury. ,Vizovy rezim
je oboustranny proces,” prohlasila nedavno
Evropska komise. Soucasné se v dokumentu
tik4, Ze v budoucnosti, pti splnéni urcitych
podminek, mohou byt viza pro ruské obcany
Uplné zruSena. VSechna ruska média se sou-
stredila na zminku o svétlé budoucnosti, ale
méla si vSimat hlavné zminky o parité. Podle
nasich zdrojii mezi evropskymi diplomaty
udélaly staty EU pro zjednoduseni viz hod-
né a Rusko prakticky nic. Jak mohu potvrdit
z vlastni dlouholeté zkuSenosti, ziskat mul-
tivizum je mimoradné obtizné. ,KdyzZ jsem
se ptal, pro¢ Moskva nevydéva turistim ales-
poii ro¢ni viza, dozvédél jsem se, Ze je to plné
v souladu s dohodou z roku 2006, rika tisko-
vy mluvci delegace Evropské komise v Mosk-
vé Soren Liborius. Podle naSich informaci
7adna direktiva ohledné zmény praxe vydana
nebyla, ale aby Moskva ,dostala signal®, sta-
¢i se vratit k formalnimu dodrzovani dohody
z roku 2006. Piivodni plan vydavat dvoutyden-
ni viza na hranicich tak nejspise putuje k ledu.
Pro vétSinu Rust je vzhledem k propadu kur-
su rublu cestovani do EU nedostupné. Mnoz-
stvi ruskych turistli za posledni dva roky kles-
lo 0 40-60 procent.
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Pravda neni negaci lzi

Uhrandivost esejistického mysleni
Vaclava Havla ma i sva dskali.
Jedno z nich spociva ve velmi
obecném, a pfitom striktné
totalitnim pojeti Zivota v pravdé
a nepolitickém moralnim
pfFistupu. Neni takova neurcita
pravda pfedem odsouzena ke
zcela konkrétnimu selhani?

ONDREJ SLACALEK

A tu st uvédomuji nad Havlovym textem zaji-
mavou véc: nevynikd zvldst pronikavym roz-
borem situace; nezabyvd se ani skutecnym
rozborem mého cldnku (pochybuji, Ze nékdo,
kdo mijj cldnek Cetl, ho v Havlové interpretaci
viibec poznd), nesnazi se mne ani tak usvédcit
z omylu a z rozporii v tivaze, z nedostatecné
znalosti apod., jako predevsim z ménécen-
ného mordlniho postoje... VSak také Havel
nemd na mysli jakykoli cin, nybrZz - jak vikd
- riskantni cin, tedy cin, ktery se zdaleka nele-
kd rizika nezdaru, ktery pravdépodobné... se
zdarem ani nepocitd..., a je proto lhostejny
k tivahdm... o vSem tom, co se nazyvd taktikou.
Takovy cin totiz sleduje jen dvoji: 1) demas-
kovat svét v jeho nenapravitelné amordlnos-
ti, 2) manifestovat svého piivodce v jeho ryzi
mordlnosti.
Milan Kundera v odpovédi na Havliv ¢lanek
Cesky adal? (1969)

. nevim, co si o tom myslite Vy, jd shledd-
vdm Boha zloc¢incem za to, jak stvoril clovéka:
tak, Ze jeho hold fyzickd existence je zaloZe-
na na poZirdni jinych Zivotii... Co je priroze-
ny sveét, pane Havle? Svet lidoZroutti na Nové
Guineji? Anebo Eskymdci, kteri v tisni nechdva-
Jji své staré viktiim a odhazuji novorozené hol-
¢icky? Anebo Sparta a Rim, hdzejict neduZivd
nemluvriata ze skdly? Napaddm vasi koncepci
Jjako novodobou podobu utopické ideje o Stast-
ném a cistém divochu... Nemtizeme-li doufat
v Boha ani ve zdravou pFirozenost, je vSech-
no ostatni na nds, i ta strasnd odpovédnost
za pddy, i ta vyzva k aktivité. A svoboda, jeZ je
pred ndmi, také ta, ba predevsim ta musi byt
stvorena, nelze ji dosdhnout pouhym odstra-
nénim néceho...

PFi cteni Vasi tivahy mne na mnoha mistech
provokuje Vds sklon k absolutnim kategoriim
a necitlivost pro polostin a ptlton.

Jan Tesaf v polemice s Havlovym esejem
Politika a svédomi (1984)

Dvé divadelni hry Véaclava Havla s hlavni
postavou Ferdinanda Varika, Audience a Pro-
test, jsou Zivotné predevsim diky otevienos-
ti postavam, které se zapletly s rezimem. Da
se skoro fict, Ze Havel necha sladka, ktery

donasi tajné policii, i povoleného spisovatele
Staiika moralné vyhrat nad svym alter egem.

Okfikovat hlasem moci
Zajimavym protikladem této otevienosti cizi-
mu pohledu jsou tfi polemické texty, které
pokladal za tak podstatné, Ze je zaradil do
vyboru O lidskou identitu, spole¢né s ¢lanky,
na néz reagoval. Na prvni pohled polemiku
s Kunderovou stati Cesky tidél, Vaculikovym
fejetonem o tom, zda si Ize uchovat slusnost
a neskoncit ve vézeni, a Pithartovou tivahou
o roli ,aktivnich mensin“ v jakékoli spole¢nos-
ti obecné a v Charté 77 zvlasté nic nespojuje.
Snad krom tvrdosti, nesmlouvavosti Havlovy
kritiky. Na druhy pohled ptekvapi podobna
struktura a typ reakce na tak odli$né texty.
Ve vSech tfech ptipadech se autofi sna-
71 reflektovat jednani: Kundera - snad az
prili§ nadnesené - tvrdi, Ze se Cechoslova-
kiim podatilo v jejich socialismu s lidskou
tvari vytvorit novou a silnou spolecenskou
vizi. Vaculik - snad azZ pfili§ naivné - uvazuje
o tom, jak najit vhodnou tteti cestu mezi zba-
bélosti a cestou do vézeni. A Pithart - moz-
né az prilis kriticky — poukazuje k tomu, jak
aktivni mens3ina v Charté 77 usmérnovala jeji
iniciativu. Ve vSech tfech ptipadech nemlu-
vi Vaclav Havel primarné za sebe, z pozice
néjaké jiné predstavy jednani. Ve vSech tfech
pripadech autory jeho Gsty oktikuje — nevim,
jakym jinym slovem Havliv polemicky tén
nazvat - poukaz k totalni moci nad ¢lové-
kem a spole¢nosti.

Pravé poukaz Kk sile a hloubce, ba drtivosti
této moci je ultimatnim argumentem, kte-
ry odhali snahu Havlem kritizovanych auto-
ri o vlastni svobodné jednani a jeho reflexi
jako sebeobelhavani. Moc posttotalitniho sys-
tému déla z pokusu o alternativu Vychodu
i Zapadu nemoznost, pouhé dohanéni toho,
co je jinde samoztejmosti. Ta samd moc zne-
moziuje Vaculikovo spekulovéni, jak zlstat
slusnym ¢lovékem, a vyhnout se kriminalu,
protoZe o tom, koho zavte, rozhoduje vcel-
ku neptedvidatelné a podle svého. A ta sama
moc také umozinuje svym odptlirclim pouze
takové plisobent, které znesmysliuje kladeni
sebereflexivnich otazek po roli aktivni mensi-
ny a vnitfni demokracii, protoze znemoznu-
je klasické legalni fungovani a tlaci jakoukoli
opozici do privatniho, neverejného prosto-
ru a tim i do neustalého ,vyjimec¢ného sta-
vu”“. Drtivost posttotalitni moci diktuje Hav-
lovi i nesmlouvavy polemicky ton, ve kterém
neni misto pro podobné pochopeni, jaké dra-
matik adresoval lidem, ktefi uzavieli s moci
kompromis.

Utkéni rdznych hodnot

V Moci bezmocnych Havel rozvadi a presvéd-
¢ivé argumentuje, proc¢ je podle néj zavadé-
jici premyslet o posttotalitni moci primarné
politicky. Ukazuje, Ze takovému ptistupu je
vlastni neschopnost prohlédnout k nepolitic-
kym, protoZe sub- a predpolitickym dimen-
zim utlaku, které zasahuji ¢lovéka nejhloubé-
ji. Ukazuje, jak snadno mtiZe politicky p¥istup
sklouznout k sebeobelhavani (hrani si na
politiku v podminkéach, v nichZ neni fakticky
moznd) nebo k nahrazeni moralniho rozumu,
ktery je, ¢elime-li posttotalitnimu rezimu, kli-
¢ovy, rozumem kalkulujicim a instrumental-
nim. Umén{ politiky je i uménim taktizovat,
jenZe z tak asymetrické pozice nedava klasic-
ké politické taktizovani Zadny smysl. A konec-
né, politizujici pohled muze snadno pro poli-
tické rozdily mezi vychodnimi a zapadnimi
politickymi systémy prehlédnout jejich fun-
damentalni spole¢ny jmenovatel v technokra-
tické manipulaci s ¢lovékem (tak jako jej pre-
hlédl sdim Havel jesté roku 1969 a pak znovu
v roce 1990). Svou kritikou pouhé politi¢nos-
ti se Havel blizi zdpadnim novym socidlnim
hnutim, ale také, na jinych mistech, jejich
konzervativnim kritikam.

Politizujici pohled mohl mit vSechny tyto
nectnosti — a mohl mit ve své vétsin€ i nevab-
nou vétsinovou podobu nékterych byvalych
osmasedesatniku, snazicich se pokracovat ve
své ,stranické praci“ se vSemi politickymi gri-
fy, které si pritom osvojili (nebyla to ale jedi-
nd mozna podoba - mél také podobu velké
osobni state¢nosti Hnuti revolu¢ni mladeze,
nezavislych socialistti a jiné politické opozice
nebo hluboké reflexe typu Pithartova Osma-
Sedesdtého). Jenze mél i své ctnosti. Prede-
v§im je takovou ctnosti ochota vidét, Ze politi-
ka neni soubojem hodnot s pahodnotami, ale
utkanim rdznych hodnot (jak to formuloval
Jan Tesar). To plati i tehdy, kdyz maji ony hod-
noty pokleslou podobu okupacnich armad,
normalizace, spolecenského alibismu nebo
konzumniho kapitalismu - a pravé tehdy je
nutné si to pripominat, abychom za jevovou
formou pahodnot objevovali sedimenty hod-
not, které jsou divodem, pro¢ maji zdanlivé
¢i skute¢né pahodnoty i autentickou podpo-
ru. Druhou ctnosti je schopnost vidét politiku
jako hru sil, v niZ neni na jedné strané bezhra-
ni¢ni, takrka absolutni ,moc* a na strané dru-
hé ,bezmocni®, ktefi ji Celi. Politi¢téjsi pohled
nuti ke s¢itani a reflexi vlastnich sil i k uveé-
domeéni si faktu, Ze jsme sami tviirci moci,
jakkoli omezenymi a nesuverénnimi. Ze moc
muiZe mit povahu onéch Pithartem pojmeno-
vanych aktivnich mensin a ,beder nékterych®,
o nichZ nechtél Havel slySet. Treti souvisejici
ctnosti je cit pro autonomni jednani, které je

uskuteciiovanim vlastnich konkrétnich pted-
stav a prosazovani vlastnich cil, a ne pouze
reakei na drtivost moci.

A konecné, politickd analyza mluvi z kon-
krétniho mista. Z jakého mista mluvi Havel?

Jim popsané spolec¢enska a obecné lidska
situace je charakterizovana ptredevsim super-
odcizenim a drtivym pronikdnim moci do
riznych sfér lidstvi. Havel je dobry drama-
tik - umi si hrat s nasvicenim a reflektorem,
s tim, co popiSe velmi obecnymi pojmy a na
¢em naopak zdlrazni tu kterou konkrétnost
a detail. Vysledkem je obraz, ktery je ptes (Ci
spi$ pro) svou binarnost vlastné harmonic-
ky: proti drtivé a vSeprostupujici moci stoji
intence Zivota, proti odcizeni autenticita, pro-
ti Zivotu ve 1Zi Zivot v pravdé... Silné momen-
ty a emancipacni moznosti tohoto pojeti byly
popsany jiz vickrat (naposledy a asi nejsilnéji
v Bar$ovych Cestdch k emancipaci). Zbyva spis
naznacit tfi vzajemné souvisejici pochybnosti.

Tri pochybnosti

Ta prvni vychazi ze skute¢nosti, Ze tento
pohled ¢ini tbéznikem moc totalitniho sta-
tu. Je reflexi situace, kdy tato moc ¢ini vie
politickym, neni ale i vic nez pouhou reflexi?
Neni také prodlouzenim moci, vici niz se
chce vymezovat, neprenasi jeji plisobeni pra-
vé i do aktivit, které se proti ni chtély posta-
vit? Neni HavlGv krasny esejisticky jazyk,
hotovy protip6l tupému dunéni oficidlnich
frazi, v nécem prece jen podobny jazyku ofi-
cidlnimu - totiZ v onom zvlastnim spojeni vel-
mi obecnych formulaci a velmi konkrétnich
detail? V oné - ackoli zde kritické - evoka-
ci totalniho tlaku moci?

V rozhovoru s Philipem Rothem, ktery
popudil ceské disidenty, ekl Milan Kundera,
Ze z Ceskoslovenska neemigroval pouze kviili
rezimu, ale také proto, Ze nemohl rozvinout
Zadnou myslenku diisledné do konce. Kritizo-
vat ptitele mohl jen s védomim, Ze tim ,objek-
tivné“ pomaha tajné policii, coZ znemoztiova-
lo kritiku - a tedy moznost dotict, domyslet
jakykoli postreh. Snad az prili§ prikie a sku-
te¢né nespravedlivé zni jeho slova, Ze v poli-
cejnich statech ,kazdy zvolna hloupne® a Ze

styranie ¢asto produkuje obdivuhodné smé-
1¢ lidi, ale produkuje malo ptivodniho mys-
leni®, v disidentské esejistice najdeme hodné
mysleni, o to silnéjsiho, Ze vzniklo této zapo-
védi navzdory. Presto se zda, Ze zde Kunde-
ra v popisu této nemoznosti dotikavat kri-
tiku, v tomto zdkazu bezohlednosti, a tim
i svobodného mysleni, zachycuje odvrace-
nou stranku solidarity ,bezmocnych*.

Druhd pochybnost spociva v poradi ,Zivo-
ta v pravdé“ a ,Zivota ve 1zi“ - v poradi, které
jsem praveé ted napsal $patné. Ve skute¢nos-
ti je u Havla nejdrive ,Zivot ve 1zi“ nejraz-
néjsich poktivujicich pozadavkii materializo-
vané ideologie, ktera pozaduje po ¢lovéku,
aby se pitvoril a ménil podle jejich poZa-
davkli v néco, ¢im neni (a tim manifestoval,
Ze je posludnym poddanym), a aZ nasledné,
odmitnutim podobnych pozadavkd, ptichazi
moznost ,Zivota v pravdé”“. Nevypovida toto
poradi o velmi zdvazném problému - totiz
Ze Havlova ,pravda“ je predevs§im negaci 1zi?
Ze mnohem podstatnéjsi nez néjaka jeji auto-
nomni platnost je jeji situaéni role? Rec¢eno
tvrdé: neni zde Havel obdobné ,totalitni” jako
rezim, proti kterému se stavi, kdyz posuzuje
jednotlivé ,pravdy” a ,intence Zivota“ prede-
v§im podle postoje, jaky zaujmou k rezimu
a jeho ,zité ideologii“? Nevnucuje jim také
meéfitka zvnéjsku, dokonce stejnd méritka
jako moc (vyvési$ heslo, nevyvésis heslo...),
jen s opa¢nym hodnoticim znaménkem? Je
schopen fict o pravdé a ,intencich Zivota“ sto-
jicich proti 1zi také néco pozitivniho?

V nécem Havlovo pojeti moci a alternativy
pripomind Marxe. Pfipomenme si, Ze Marx
popisuje systém rozsahlé, vseprostupujici
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Poznamky k Moci bezmocnych
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moci, ktera je vic nez jen politicka a jakékoli
politické tivahy ji jsou koneckoncli podiize-
ny - a komunismus pro néj znamena pirede-
v§im negaci kapitalismu, v niZ se plné proje-
vi v§echny (havlovsky, ne marxovsky fec¢eno)
Jintence zivota“, ktera bude znamenat plné
osvobozeni ¢lovéka a o niz se, krom toho, Ze
plné zneguje stavajici rad, vlastné nesmi fict
nic konkrétniho.

Nemé Havel podobny problém, nevede jej
- a to je treti pochyba - jeho pristup k tomu,
Ze o0 onéch ,intencich Zivota“ neni schopen
nic konkrétniho fict? Mluvi o alternativni
kulture, o ekonomickém chovani mimo stat,
0 nezavislém duchovnim Zivot€ jako o dutlezi-
tych zdrojich odporu vii¢i moci. M4 ale krité-
rium, jak odlisit nezavislou zboZnost od nabo-
Zenského fanatismu, snahu o seberealizaci od
zarode¢ného mafianstvi a alternativni zpu-
sob Zivota od sobectvi malych skupinek, aby-
chom uvedli nékolik ,intenci Zivota“, na néz
moc narazela? A pokud ne, neni potom ,prav-
proti niz se vymezuje? A neni pak odsouzena
k tomu byt nekonkrétni - a v disledku toho
také impotentni?

Jinymi slovy, nebyl Véclav Havel s tim-
to pristupem doptredu odsouzen k porézce,
pokud se utka s prvni silou, ktera ,intence
Zivota“ pojmenuje konkrétnéji, v pozitivnich

I

..-.l" \
= =4 D)

Eﬁ

,mmmmmmﬁmmmm

\
L
g

pojmech a bez situaéni zavislosti na odmi-

tané moci? Neni uz v tomto pojeti pravdy
a ,moci bezmocnych” predeslana Havlova

bezmoc tvari v tvar agresivnimu sebevédo-

mi neoliberalniho ekonoma Klause a to, Ze
v boji s nim nejen prohrdl, ale co hur - stal
se jeho nesouhlasici ozdobou?

Potfeba obrazoborectvi

Dnes Havel stoji jako socha. V roli politic-
kého emblému spi$ uzavird, nezZ otevird pti-

stup ke svému dilu - a ptredevsim, spojeni

tohoto dila a tohoto emblému spi$ uzavi-
r4, nez otevird pristup k onomu neobycej-
nému bohatstvi, které nam dala neoficial-

ni, disidentska a opozi¢ni esejistika onéch
dvou normaliza¢nich dekad. Privilegované
misto ma Havlovo esejistické dilo ¢aste¢né
po zasluze: vystihl diileZity rozpor a dokazal
jej chytlavé pojmenovat. I tak je ale sochou,

kterd brani ve vyhledu. A ten vyhled je pti-

tom lakavy - sméruje k pravdé, ktera neni
pouhou negaci 17i, a ke svobodé¢, jeZ neni
jen projevem ptirozeného svéta a musi byt

steprve vytvorena“. Je to mozna nespravedli-

vé k ¢lovéku, ktery stdl modelem této sose,
a¢ s nf nema zase tolik spole¢ného. Jenze

ac je obrazoborectvi nékdy nefér k predlo-
ham obrazli a nékdy ma hloupé nebo nepti-

jatelné exaltované podoby (a Havel takovych
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dokazal vyvolat spoustu, i proto, Ze se stal

predstavitelem revoluce a dal ji onu primé-
rené moralné absolutistickou tvar, implikuji-
ci absolutni zklamanyi), je nékdy také potieb-

né a v posledku osvobozuje nejen ty, kter{ se
obraztim klanéli, ale i odkaz téch, kdo byli
na obrazech zpodobeni.

A tak se ,moc bezmocnych” ve smyslu nega-
ce dominantni ideologie bude spi§ nez vse-

moznymi uli¢kami, lavickami a ndmésticky
Vaclava Havla projevovat spiSe basnémi, jako
je tato od rapperky Potmé:

Sem z toho Havel
venku mlha uvnitt az dvacet ¢tyri stupni
a kour z cigaret
za 82 korun ¢eskych kdyz sklapnes
a vyklonis se z okna
uslysis celej vesmir uslysis cinkat klice a taky
Vaska
prichazet k hradu
duch sedmnéctyho listopadu nakopal prdel
duchu vanoc
prinesl pravdu a lasku
nadechni se vsi ty svobody dvojitej placdk
s neviditelnou rukou trhu
at jdou obchody a mir si koupi$ na obrazku
se svatozari
meKkac fitko a par plesatejch rasistt do
kazdyho mésta
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je to takova pravda laska svoboda
a demokracie Ze s tim nejde prestat
venku je mlha ale uvnitt mam slunce hotim
jako palach
leZim naznak a dejchdm
dusim se svobodou
je mi nddherné kdyz svobodnejm matkam
odpojuji elekttinu
kdyZ odmitli zaméstnat dalsiho cikana
protoZe dobre vi
neprijdou prece na mizinu kvili svymu
dobrymu srdicku
kdyby demokracie méla péro vymrdala bych
s ni
na tohle nadherny vyroci
a polykala bych
dik Vasku fakt dik sklanim se u tvyho
pomnicku
podrz mi vlasy

Autor je politolog a novinaf.
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Pamflet konzervativismu

O Fergusonové Velkém rozkladu

Kniha historika Nialla Fergusona
Veky rozklad si klade velké

cile, ale ve skutecnosti pFinasi
znaéné ideologicky podjaty
vyklad skuteénosti, ktery nema

s odbornou literaturou takrka
vibec nic spole¢ného. Mozna lze
souhlasit s tim, Ze Zapad proziva
dobu Gpadku, s Fergusonovym
vysvétlenim neutéseného stavu
ale uz nikoli.

VACLAV KRAJNANSKY

V poloviné dubna pftijel do Brna predseda
Obcanské demokratické strany Petr Fiala
debatovat o evropské integraci. Jeho prednas-
ka vabila apokalyptickym heslem: ,Soumrak
fiSe evropské?” Kdesi béhem Fialova vykla-
du se na projekci objevil citat. Na jeho pres-
ny obsah si uz dnes nevzpomenu. O to silnéji
mi ale utkvéla Fialova pozndmka: ,Tohle rika
Niall Ferguson, podle mého nazoru nejvét-
§i zijici historik dneska.” Diky nakladatelstvi
Argo mame nyni ptileZitost se i v ¢eském jazy-
ce seznamit s tim, co asi lezi na no¢nim stol-
ku politickych $pi¢ek ODS. Praci Velky rozklad.
O tipadku instituci a zdniku ekonomik (2014,
Cesky 2016), jejimz predobrazem byly pied-
nasky z radiového poradu BBC, sepsal Niall
Ferguson uz v roce 2012, na vrcholu verejné-
ho zajmu o ekonomickou politiku a po finan¢-
ni krizi, z niZ se pomalu zotavovaly Spojené
staty i eurozona.

Ke smutnému konci Zapadu

Kniha se vlastnimi slovy hlasi k literature
politicko-ekonomickych komparaci, mezi
staty selhdvaji (2012, ¢esky 2015) Darona Ace-
moglua a Jamese Robinsona a Varieties of
Capitalism (Variety kapitalismu, 2001) Pete-
ra A. Halla a Davida Soskice. Tato bezpochy-
by velice Uspé3na a inspirativni akademicka
tradice si klade ambiciézni cil - popsat pri-
béh a urcujici faktory ekonomického a spole-
¢enského rozvoje. Ve svych vysvétlenich roz-
diltt mezi rGznymi ¢astmi svéta (nejvyraznéji

mezi globalnim Severem a Jihem) se pfitom
sousttedi na roli kolektivné utvarenych spo-
lecenskych instituci, jako jsou politické sys-
témy, modely hospodarské koordinace nebo
ramce pravni ochrany.

Ferguson si bere na padkal nékolik okru-
hit spolecenskych instituci: demokratic-
kou a mezigenera¢ni spolecenskou smlouvu,
hospodarsky a finanéni systém, pravni rady
a obcCanskou spole¢nost. Neskryvanym zamé-
rem knihy je ukazat, jak se v zdpadnich spo-
le¢nostech ,rozmahaiji instituce horsi a horsi“
a Ze Zapad upada. Kazdému z okruht je véno-
véana jedna kapitola, a ¢tendr se tak postupné
dozvidj, jak se diive zlaté éra, v niz Zapad poli-
ticky a ekonomicky dominoval svétu, blizi ke
smutnému konci. Nastava c¢as stagnace, Smi-
thovského ,smutného stavu“, v némz se mimo
jiné stupniuje boj o zdroje a vnitini konflikt.

Diagnéza probihajiciho fatalniho tpadku?
MiiZeme si za to sami - intrusivni (rozumé;j
socialistickou) ekonomickou regulaci, napo-
jenim neziskovych organizaci na stat, nabi-
ranim dluhf, primatem politiky nad pra-
vem - zkratka $patnou regulaci a fizenim
spole¢nosti.

KdyZ metoda neobstoji
Vratme se ale jesté ke zminéné prednasce.
Predseda ODS v ni popsal, jak se podle néj
dnesni Evropska unie zmita v komplexu Kri-
z{: prinejmensim v krizi migra¢ni, ménové,
dluhové, hrozbé brexitu a také v krizi vzdé-
lanosti. O Zadném z téchto dil¢ich témat ale
s publikem v navazujici debaté nechtél vést
konkrétni dialog.

S Fergusonovou knihou se to ma stejné jako
s Petrem Fialou. Lze pochopit, Ze na necelych
sto Sedesati stranach nelze rozebrat tak Siro-
ké téma do vSech detaild. Odborny text by ale
mél tuto potiZ kompenzovat diislednym zahr-
nutim poznamek a odkazli na zdroje, z nichz
bylo ¢erpéano. Autor ptitom vybird podklady
pro sva tvrzeni nejen omezené, ale napros-
to zjevné i zcela selektivné. Jedna perlicka za
vSechny: Ferguson opakované cituje ekono-
mickou studii Carmen Reinhartové a Kenne-
tha Rogoffa Growth in a Time of Debt (Rust
v Case dluhu, 2010), ktera se proslavila mnoz-
stvim metodologickych chyb.

Fergusonova prace dale trpi tim, Ze jednotli-
vé zdroje a argumenty propojuje nebo oddé-
luje pouzivanim zcela volnych metafor, para-
lel a alegorii, podle potfeby svého zaméru.
Tento postup z ni vytvari snad pomérné cti-
vy text, jde ale o metodologicky nepftijatel-
nou praxi, jejimz nutnym diisledkem je fakt,
Ze Velky rozklad jako dtisledny historicky ¢i
ekonomicky vyklad, za néjz se vlastnimi slo-
vy snazi vydavat, nemiiZe obstat.

Tyto zasadni chyby poskytuji dostatek dob-
rych diivodd, pro¢ se knize zcela vyhnout.
Presto si myslim, Ze najdeme i jeden, pro¢
si ji alespon zbézné prolistovat. Pokud Velky
rozklad nelze povazovat za odbornou litera-
turu, mize byt nahliZzen jako politicky pamf-
let dne$niho konzervativismu.

Pravé proto se jiZ naposledy zastavim u Pet-
ra Fialy. Pti absenci vécné debaty mu zlistal
pro odpor viici ¢lenstvi v EU jediny argument:
Neintegrujme to, co integrovat nelze. Niall

Ferguson mohutné stavi na obdobnych tvr-
zenich. Tak naptiklad za krachem finanéni
bubliny podle néj nemohla stat nespoutanost
penéznich trhi, kdyZ prece banky a finan¢ni
domy vzdy podléhaly (néjakym) regulacim.
Z toho plyne objev, Ze liberalizace neni pro-
blém - $patna regulace je problém!

Zéakladni vyrokova logika snadno odhali, Ze
u takovych tvrzeni jde mnohdy jen o hry tau-
tologii. A jak zndmo, z tautologie lze odvo-
dit cokoli. Zdaji se ale rozumné, ne? Sila kon-
zervativismu je ve velké mitre ukryta v apelu
na ,zdravy selsky rozum®, za nimz se skryva-
ji pravé takové nekriticky sdilené hry tauto-
logii. Velky rozklad tak lze ¢ist jako ptipado-
vou studii této strategie.

Autor studuje politologii a préava.

Niall Ferguson: Velky rozklad. O dpadku instituci
a zaniku ekonomik. PfeloZila Daniela Orlando. Argo,
Praha 2016, 176 stran.

Niall Ferguson. Foto Joseph Mysak

Vo v

vykriénik

Mala Ceska Italie

MARTIN HEKRDLA

KdyZz nam likvidovali Roberta Slachtu, $éfa
uderky proti organizovanému zlocinu,
a zahdjili samovyvoj prasvihu politické pova-
hy, dozvédéli jsme se, Ze ,kazdy je nahraditel-
ny“. PrestozZe kazdy mame jiné otisky prstt
a inkasujeme jiné zivotni kopance, které z nas
¢ini nenahraditelné unikaty? Nelze si predsta-
vit pohteb, na némz by knéz truchlicim ozna-
mil: ,Neplacte, kazdy je nahraditelny.”
Nahraditelnost musi byt a je neosobni,
ne-lidska, systémova. Proto asi obvinéni
z nesystémovosti patfi k nejhors$im. Statni
stroj s vyménitelnymi kole¢ky a korporatni
trzisté se zaménitelnou, v ¢islech vyjadre-
nou sménou lidskych potreb, to je ten nuce-
ny ramec lidsky nenahraditelnych, ale sys-
témové zaménitelnych Zivotd. Jen v tomto
ideologicky fixovaném ramci mize nékoho
prekvapit vpad ,zivotniho svéta“ do souko-
li systému, jenz umné skryva osobni kmo-
trovské vazby. A tak kdyZ konkrétni statni
zéstupci trvaji na konkrétnich osobnich vaz-
bach v urc¢itém policejnim atvaru, aby boj

s organizovanym zlo¢inem a korupci mohl
jakz takz probihat, sdéluji tim jediné: kdyz
se hraje celostatni ragby zlo¢inné spolce-
nych osob, nemuliZe hrat druhé strana neo-
sobni ,¢utanou”. To by pak nehréla dooprav-
dy, vlastné viibec ne.

Cesta z ,mafianského kapitalismu“ a z ,jus-
ti¢ni mafie” byla systémové nutna, zaroven
v$ak systémové nebezpec¢na a nevyhnutelné

- velice osobni. Drzosti kriminalniho podsvé-
ti a s nim spjatych politickych vysin vedly
zéaroven k systémoveé sebezdchovnym i sebe-
ohrozujicim kroktim. Konkrétni ,lidské zdro-
je“ staly pred volbou. Proto ta ambivalen-
ce, proto jasani piechazejici v skipéni zubu.
A protitutoky. Obrat exministra spravedinos-
ti Jitiho Pospisila od rampulovské justi¢ni
mafie k jejim potiracdm vedl k jeho rychlé-
mu odvolani z funkce premiérem Necasem.
A to v okamziku, kdy v jeho stole lezel jme-
novaci dekret nové vrchni prazské zZalobky-
né Lenky Bradacové; do hodiny ten vyha-
zov Vaclav Klaus na Hradé vyridil, ac¢koli byl
zaneprazdnén praci na prezidentské amnes-
tii, generalnim pardonu pro zlatokopy deva-
desatych let. Teprve rok predtim jmenovany
nejvyssi zastupce Pavel Zeman celil prednas-
kam Miroslava Kalouska, jak spravné vnimat

,metodiku“ pti zadavani armadnich tendrt.
Presto se nakonec vytvoril uderny ,Zivotni
svét”, trojspolek statnich zastupcli (Zeman,
Bradacova, Ivo I$tvan) a policejni Gitvar v Cele

s Robertem Slachtou, odkud potrefené husy
nedostavaly echa.
A tak ted zatutocil neosobni systém:,policej-
niho managementu®, pravidla a schémata,
pseudovyklady a prazdné reci, z nichz mélo
- navzdory jejich amatérismu - vyplynout,
Ze ,kazdy jsme nahraditelny“. A Ze kazdého,
véetné protimafianské justice, 1ze vykoupat
v babiSovinach a boj s kriminalitou ze dne
na den vykastrovat koali¢ni politizaci, ne-li
yobranou statu®. Nasledna politicka vyjedna-
vani byla uz jenom jako ,nadstavba“, jako
péna kolem vodopadu, ktera se barvi podle
toho, zda boj o jadro véci eskaluje, nebo se
zametd pod koberec. Podstatné se jiz beztak
prihodilo: neosobni ,neviditelna ruka“ zase
zapracovala proti lidem. Proti vSem lidem.
VSichni jsme totiZ vyrostli na pohadkach.
To neni k smichu! Povédomi o dobru a zlu je
zakladem socializace kazdého ¢lovéka. Socia-
lizace jedinct je fundamentem spole¢nosti,
kterad neni predurcena k rozpadu. Neosobni
a ne-lidsky mechanismus se ndm opét sna-
Zi namluvit, Ze etika je nepodstatna a mora-
lizovani — moralni volby kazdého jednotliv-
ce - navysost $kodlivé a détinské. Dokonce

se ujalo zesmésiiovani pribéha o ,dobrych”

a ,zlych hos$ich®, bez nichz by Hollywood
musel vzdat své kasovni trhaky a divaci

nejen v kinech jakoukoli smysluplnost vlast-
nich Zivotu. ,Pribéh zni: Chovanec s policej-

nim prezidentem Tuhym (reprezentanti zla)

chtéji v rdmci vlastni reorganizace policej-
nich sloZek vystvat Roberta Slachtu (zosob-
néni dobra), aby pripadné korupéni kau-
zy, v nichz jsou dozajista namoceni politici,
byly zameteny pod koberec,“ posklebovala
se Tereza Zavadilova v deniku E15 (v pondé-
li 13. ¢ervna) velmi pravdépodobné realité.
Takovych vypadii - pokusti smést ze stolu
tu nejlogi¢téjsi hypotézu jako nevérohod-
ny ky¢ - je mnoho. Jsou psany podle jedno-
ho mustru uZ t#i roky, od zasahu Slachtova
ttvaru na Uradu vlady. A vétsinou jsou ,zly-
mi hochy” placeny...

Jistéze svét neni Cernobily a pozemstané
nejsou vydraxlovanymi bohy ¢i dably. Ale ten
pribéh funguje v redlném svété ocistné. V Ita-
lii devadesatych let se milansti soudci v jed-
nu chvili proménili ve sbor archandéla Gab-
rield, ktery nesvrhl jenom vladu, ale i cely
politicky systém. Uz predtim se o prokura-
torech republiky, bojujicich s mafii v Paler-
mu, z nichZ mnohé to stalo zivot, psaly kni-
hy, tocily filmy, vznikaly legendy. V Itélii védi
proc¢: samotnd povést o nesmlouvavych ,pol-
dech télem i dusi“ vede zlocince k opatrnos-
ti, omezuje trestnou c¢innost a Setfi statu
miliardy bez ohledu na zahéjeni trestniho
procesu.

Chvili to vypadalo, Ze Cesko se stava Italif

,Cistych rukou®. Brzy uvidime, jak velkému
omylu jsme zase propadli.
Autor je politicky komentator.
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Je prales jen drevo?

K ¢emu vibec potfebujeme divocinu

Soucasny polsky ministr
Zivotniho prostiedi rozhodl,

Ze zpenézi unikatni Bélovézsky
prales, kdyZ nékolikanasobné
navysil zdejsi objem tézby dfeva.
A aby toho nebylo malo, chce
povolit i odstfel zdejSich zubrd,
ktefi patfi mezi ohroZené druhy
zvifat. Jde o modelovy pfiklad
totalniho selhani statniho
systému.

JIRT MALIK

V posledni dobé rozhybala evropskou hla-
dinu verejného minéni zprava, Ze novy pol-
sky ministr Zivotniho prostfedi Jan Szysz-
ko (vzdélanim lesnik) povolil navysit objem
tézby dreva z Bélovézského pralesa na troj-
nasobek a hodla dat svoleni i k odstfelu ohro-
Zenych zubri. Aby se mu to podatilo, vyhazel
vétsinu (32 z 39) odbornik z Rady pro ochra-
nu prirody, ktefi byli z mnoha (eko)logickych
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ekologii, zjistil by, Ze se plete. Kiirovec v lese je
prirozend véc - kdyz panuje sucho, namnozi
se a les se s tim sam vyporada, o ¢emz ostat-
né svéd¢i celd dosavadni historie planety. Clo-
véka k tomu les pritom nikdy nepotieboval
a nepotrebuje. PfemnoZeni kriticky ohroZe-
ného druhu, dokonce celosvétové ohroZzeného
druhu, je absolutni nesmysl. Zubr byl v minu-
losti totiz uz ve volné ptirodé zcela vyhuben
a zézracné zachranén par nadsenci, kteti
nékolik kust ze soukromych odchovil vrati-
li do ptirody. Pfibéh hodny oscarového filmu.

Stoji za pozornost, Ze za uloveni zubra
v bélovézské oblasti byl v historii dokonce
dvakrat stanoven trest smrti. Poprvé za Zik-
munda I. Starého v roce 1538. Podruhé pre-
kvapivé v dobé druhé svétové valky, kdy ho
vyhlasili jak nacisté, tak Rusové. Pan ministr
asi tedy chybél i v hodinach déjepisu. Jenze
tupd doba kvaci a my stéle vice zapomindme,
prirody - zahyneme.

Polsky kiirovec je, stejné jako v pripadé Ces-
ké Sumavy, pouze zaminkou pro nekontrolo-
vanou tézbu dreva. V Polsku se pfitom tézai-
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ostravkua pralesa, ktery se rozkladal pted
pocatkem zemédélstvi témét po celé Evro-
pé. Jde nejen o polsky, ale svétovy poklad,
ktery preckal tisice let aZ do dnes$nich dn,
a dokonce je pod ochranou UNESCO. Je pro-
to nepochopitelné, jak o ném muzZe rozho-
dovat vlada jednoho statu, potazmo néjaky
ekonomista, ktery se zrovna stal ministrem.

Podle Szyszka je pry ochrana UNESCO pfti-
1i§ konzervativni. Patrné netusi, Ze prave ta
je podstatou ochrany prirody vétSiny sta-
t, pokud ochranu ptirody vibec praktikujf,
coz by jako vystudovany lesnik asi tusit mél.
Ostrovni ekologie nas uci: ¢im vétsi ostrov,
tim vétsi pocet druhti. To by mél byt priméar-
né narodni zajem kazdého statu, nikoli hru-
by narodni produkt. Zivi nas pifroda, penize
nejdou jist. A priroda je Ziva rozmanitosti. My
jsme Zivi rozmanitosti. Bez ni zahyneme. Bez
divociny je s nami konec.

Predstavme si, Ze je ministr Zivotniho pro-
stfedi v Polsku opravdu tim, ¢im ma byt
- expertem vzdélanym v oboru, pracujicim
v souladu s nabytym poznéanim a legislativou.
Pak by mél nechat prales na pokoji, ptipad-
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Zubr byl ve volné pfirodé zcela vyhuben, coZ se zazraéné zménilo diky nadsencim, ktefi nékolik kusti ze soukromych odchov( vratili do prirody. Foto Dawid Petka

dtivodli proti, a do funkce predsedkyné jme-
noval dékanku Varsavské zemédélské univer-
zity Wandu Olech-Piaseckou, ktera podporu-
je expertné nepfrijatelné stanovisko ministra.

Stale stejné, jednoduché a ucinné metody
vladnoucich klik. Szyszkiiv predchtidce Maci-
ej Grabowski spolu s tehdej$sim premiérem
Donaldem Tuskem udé€lal snad jesté horsi véc:
obétoval na zdkladé tlaku USA zhruba Ctyti-
cet procent Polska na prazkumy tézby btid-
licového plynu frakovanim, které otravi vodu
vétsiné zemé, bude-li téZba skute¢né zahjje-
na.V té dobé se nas exministr Tomas Chalupa
(ODS) pokusil o stejnou véc, coZ jen potvrzuje,
Ze statni systém je Spatny a zneuZitelny vSude.

Stat ve vleku téza¥ské lobby

Co se pralesa tyc¢e, méa polsky ministr pro sva
rozhodnuti dva smésné argumenty: kiirov-
covou kalamitu a udajné premnoZeni zubra
evropského. Pokud by pan ministr nahlédl
do ucebnic bézné stiedni $koly, kterad vyucuje

ské lobby podatilo proniknout az do vedeni
statu. ,PfemnoZeny” zubr je na tom podob-
né - stejné jako drevo bude i on zpenéZen.
Jak kauza btidlicového plynu, tak i snaha tézit
prales odhaluje mnohé. A nejde jen o poveést-
ny vrcholek ledovce, odhalujici selhavani
statniho systému. Dosavadni ochrana pti-
rody i legislativa ndrodnich statti byva prilis
krehké a Spatné vymahateln4, ¢asto jde navic
o0 zamér. Statni moc je lehce manipulovatelna
a snadno korumpovatelna (moralné i financ-
né) zejména korporacemi - politici i statni
urednici, skryvajice se za fraze o udrzitelném
¢i ekonomickém rozvoji, hiji v drtivé vétsiné
zajmy korporaci a ovSem i svych penéZenek,
takze prehlizeji zakony a paragrafy, které by
jim v tom mohly zabréanit.

Svétovy poklad v ohroZeni

BélovéZzsky prales ale neni jen tak ledajaky
kus lesa. Je to svétovy unikat, pokladnice
biologické rozmanitosti, jeden z poslednich

né se pokusit ho dal rozsirovat. To samé pla-
ti o zubrech, ale také o pritomnosti vlki, kte-
i budou populaci zubra udrZovat v kondici
a v udrzitelnych pocétech. Rozsiteni pralesa by
pak saturovalo zvySovani stavll zubra.

Lze viibec prepocitat prales ¢i pfirodu na
penize? Hodnota pralesa - a Zivota obecné
- je nevycislitelné vysoka. Pokud se néco vyvi-
ji deset tisic let, neni v silach ¢lovéka néco
podobného uskutecnit, natoz to zaplatit.
Zkuste zaplatit ,vyrobu” destného lesa na
plose jednoho ¢tvere¢niho metru. Samozrej-
mé Ze to nejde. Ukazuje se, Ze systém zalo-
Zeny primarné na penézich, je-li uplatiiovan
masové, je novou totalitou zla, ktera jde pro-
ti lidskosti, proti lidem a hlavné proti ptirodé
- jakkoli je déleni na ¢lovéka a prirodu scestné.
Kdyz ministr Szyszko rozsitfuje tézbu v Bélo-
vézském pralese, jako by tim pod nami vse-
mi podrezaval vétev.
Autor je ochrance pfirody a vedouci narodni kampané
Koalice STOP HF.
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napéti

P¥esné tyden pted hlasovanim

o setrvani Velké Britanie v Evropské
unii, které je plédnovéno na 23. &ervna,
byla za bilého dne na vefejnosti
zavraZdéna labouristicka poslankyné
Jo Coxova. Byla znama jako jedna

z hlavnich tvafi kampané pro setrvani
v EU, ale také jako politicka, ktera se
netajila soucitem s lidmi prchajicimi
z vale¢ného Gzemi. Vrah, ktery by podle
nékterych indicii mohl byt p¥iznivcem
krajni pravice, poslankyni tfikrat
stfelil a nasledné jesté nékolikrat
bodLl. Policie jej zadrZela asi kilometr
od mista &inu. Coxova byla v posledni
dobé teréem fady vyhriZzek a uvaZovalo
se o tom, Ze by ji méla byt pridélena
policejni ochrana. ManZel Coxové

se po Gtocich nechal slyset, Ze jeho
7enu ,zabila nenavist”, ktera nema
,Ssvétonazor, rasu ani naboZenstvi”.

Stejné jako v Chile, i v nékolika
mexickych statech se uz zhruba mésic
stavkuje a protestuje proti reformé
vzdélavani. U¢itelé Zadaji jednani

s vladou, ta v3ak jejich poZzadavkiim
nehodla vyjit vstfic. Jedenactého
Cervna rozehnala tisicovka policistt
odborovou demonstraci v Oaxace

a nasledné byl zat€en a obvinén

z prani 3pinavych penéz mistni
odborovy predidk Ruben Nunez, ktery
uZ desetileti bojuje za lepsi mzdy

a pracovni podminky u&iteld. Odbory
obvinéni oznaéily za smy3lené a Nuneze
povazuji za politického vézné.

Ve stfedu 15. €ervna se na aténském
namésti Syntagma pfed sidlem feckého
parlamentu opét demonstrovalo proti
vladé premiéra Alexise Tsiprase, ktera
podle kritikG neplni sliby a prilis
podléha pozadavkim Evropské unie,
coZ se projevilo napfiklad nedavnym
pfijetim nové daiové a penzijni
reformy. Mezi demonstranty byla

fada pavodnich voli€t Syrizy, ktefi

se citi byt vyvojem v zemi podvedeni.
Nasledujiciho réna zhruba dvé

stovky radikalnich aktivistd napadly
zapalnymi lahvemi vozidla méstské
hromadné dopravy. K Gtokim do3lo
ve Ctvrti Exarchia, ktera je povaZovana
za jakési alternativni centrum Atén.

Ve Francii se i v dobé evropského
Sampionatu ve fotbale neustale
demonstruje proti novému zakoniku
prace. Dalsi ob¥i demonstrace se

v ramci takzvaného dne mobilizace
odehrala v Gtery 14. €ervna v Pafizi

a dalsich velkych méstech. Odhady
G&astnikd se rizni: zatimco policie
mluvi o 130 tisicich, odbory tvrdi,

Ze se seSlo vice neZ milion lidi
nespokojenych s vladou a prezidentem
Francoisem Hollandem. Zejména

v PafiZi dochazelo k nésilnym stfetim
mezi demonstranty a policii a bylo
zranéno 44 lidi. Prezident Hollande
nasledujici den pohrozil zdkazem
odborafskych demonstraci, protoZe pry
zvlasté v dobé fotbalového mistrovstvi
musi branit bezpeZnost lidi i majetku.
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J. H. Krchovsky
J4 uZ chci domi
Host 2015, 80 s.

Starndci akrobat predvéadza v strede cirkusovej manéze
trik, s ktorym uZ dvadsatpat rokov zabava publikum.
Roky mu neubrali ni¢ na istote, s ktorou sa postavi

na natiahnuté lano; udrZi na fiom rovnovahu aj so
zavretymi oZami. Medzi divakmi sa napriek tomu
rozhosti tazivy, neprijemny, ba aZ trapny pocit. Nevadi
im, Ze podobné kisky od neho videli uz velakrat.

Radi si mnohé z nich pozrd znovu, niektoré dokonca

v jemne upravenych variaciach. Uzkostlivy pocit sa
skdr rodi z podozrenia, Ze niekto akrobata nati chodit
kazdd noc po lane proti jeho vali. Ziadneho impresaria
s bicom v ruke v3ak nevidiet. Ani akrobat sa netvari,
Ze by véla po predvadzani vychadzala z neho samého,
Ze by potreboval prekonavat sam seba v stéle
riskantnejsich a premyslenejsich kaskoch. Pasobi
rezignovane, unavene, jeho pohyby st mechanické

a smutné. Kto ho teda do tohto predstavenia nati?
Niekolko divékov sa radej zahanbene pozerd do zeme,
inf sa raz za ¢as zasmej(, pobaveni novou, ne¢akanou
akrobaciou. Niekolko mladych dievéat jeho vykony
este stale vzrusuju; predstava, Ze by mohol spadnit

z takej vy3ky, im vhana krv do tvére. Po skonteni jeho
vystupu vietci zatlieskajd, no je to rozpatity potlesk,
akoby aj ten bol vyniteny nejakou neviditelnou

silou. Akrobat zostava sediet na svojom lane, vysoko
nad divékmi; tf sa teraz zabavajd na novom Eisle,

v ktorom sa $aso nahaia po manézi s dvoma opicami.
V burécajicom smiechu uz nikto nepotuje jeho tiché
volanie: ,Ja uz chci doma.”

Fran Krause

Hlubina temnych strachi
PteloZil Richard Kli¢nik

Argo 2015, 144 s,

Komiksové kniha Hlubina temnych stracht od
Ameri¢ana Frana Krauseho obsahuje kromé Gvodu
101 kratkych kapitolek (o dvou a7 gtyFech obrazcich
na jedné a7 dvou strankach), v nichZ jsou popisovany
rtizné strachy & fobie. Hlubina ale neni Zadna
komiksova psychologicka studie (nato? horor, jak
by mohla naznatovat ilustrace na obalce), nybrz
Cernohumorna shirka bizarnich variaci na téma
nejrtizngjsich vice & méné realnych bubakd. Nékteré
vychézejf z pomérné st¥izlivych obav (jako tieba
strach z toho, Ze pod nékym praskne led a proud
jej odnese pry¢ od diry), drtiva vétgina strachd
mé v3ak tragikomicky charakter, diky ¢emuZ jsou,
priznejme, ¢tenafsky velmi podmanivé. Tento dojem
umociiuje svym zplsobem naivni malba, kterd knihu
priblizuje détskym ¢tenartim. Strach ¢. 28 napiiklad
popisuje fobii z neuklizenych vykrajovacek pf¥i peeni
pernickl. Pekatka by totiZz na jednu mohla snadno
Slépnout a — jak je nézorné predvedeno v pointé
z&vérecného obrazku — ,udélat si v noze fakt divnou
diru”. Komiksovym serialtim tohoto typu bude vidy
hrozit, Ze pro nedostatek napad( vyzni do prazdna.
V tomto pripadé je tomu nastésti jinak. Krause vybiral
z ndmétl svych bazlivych facebookovych fanousk
a kniha diky tomu pisobi népaditym a svézim
dojmem. ,Sympatacky” tén je v prekladu Richarda
Kli¢nika zachovan, stejné jako dasledné vyuziti
Jruéniho” pisma: je jim sdzen samotny text, informace

Rl You Need Is il
Stagi jen rabijel

Rjésuke Takeué¢i, Takesi Obata
ALl You Need Is Kill. Staéi jen zabijet
Crew 2016, 428 s.

Cerstvé do Zestiny prelozena manga Staéi jen

zabfjet je vcelku zajimavé ukézka takzvané media

mix strategie, kterd je typicka pro japonsky zébavni
pramysl. Media mix je v podstaté japonska varianta
transmediélnich znatek a znamena, Ze jeden narativ,
fikéni svét ¢i postava se objevuji v produktech
vytvofenych pro r(izna média. Stati jen zabijet je
adaptaci light novely (kratky literarni text, uréeny
pro mlade? a spojeny s vyraznym vizualem) Hirosiho
Sakurazaky, kterou ilustroval osobity vytvarnik Jo3itosi
Abe. Sakurazaka byl navic inspirovan médiem videoher
a jeho principem opakovaného hrani stejnych

situaci. PFibéh o hrdinovi, ktery uprostied valky

s mimozemstany zjistuje, Ze se po své smrti pokazdé
znovu probudi ve stejny den réno pred rozhodujici
bitvou, byl navic zadaptovéan do hollywoodského
vysokorozpoc¢tového sci-fi Na hrané zittka. Komiksova
verze, jiz mimochodem kreslil vytvarnik vynikajici
mangy Death Note (Zapisnik smrti), vytézuje
predevsim akénf a spektakularni potenciél svého
namétu. Kratkd manga, vychazejici plvodné na
pokraovani v Zasopisu Sénen Jump a poté vydana
knizné ve dvou svazcich (v ¢eském vydanf slougenych
do jednoho), stida nékolikastrankové dynamické
akéni sekvence s neméné velkolepymi emocionalnimi
vylevy. Tém je do velké miry ob&tovana soudrznost

a plynulost vypravéni, na néZ se naopak sousttedila
hrané filmové verze. Bylo by zajimavé porovnat
komiksovou adaptaci s ptivodni light novelou, ta

Narodid identity |
 identifilage

Klara Vlachova (ed.)

Narodni identity a identifikace
Sociologické nakladatelstvi SLON &
Sociologicky dstav AV CR 2016, 204 s.

Kolektiv autorek a autord pod vedenim editorky Klary
Vlachové se v knize Narodni identity a identifikace
zabyvé podobami identit Lidi, kteF{ obyvaji Ceskou
republiku. V osmi pFipadovych studiich se pokousi
natrtnout rtzné pohledy na socialni, narodnf &i
evropskou identitu Cesek a Cechii. Misty jsou
predkladéana i srovnani s dal3imi evropskymi zemémi
— predev3im se staty Visegradské ¢tyrky. Kniha si klade
za cil odpovédat na otézky, kdo je skutegnou Ceskou
& skutegnym Cechem, jaké jsou postoje obyvatelstva
v{& migraci a jaka je ochota migranty mezi sebe
prijfimat &i zdali jsme na ,svij" nérod hrdi. A jaci
tedy jsme? Nasi socialni identitu utvari predevsim
profese a rodinné vztahy a jistou roli hraje i misto,
kde Zijeme. NaboZenské a politické aspekty identity
nas moc nezajimaji. V kontextu stfedni Evropy jsme
spis pramérnymi vlastenci, horlivéjsi jsou pouze na
Slovensku. Co se tyka narodnf hrdosti, nachazime se
v evropském podpriméru a Ceskou republiku pFilis
v ldsce neméame. K migrantdm se podle Vlachové
a kolektivu stavime jaksi vlazng, ani pfatelsky, ani
nepratelsky. Evropské unii prakticky nerozumime,
a proto jsou nase postoje k ni pomérné skeptické. Ve
svétle pretrvavajici migratni krize, vzestupu xenofobie,
nacionalismu a v3udypiitomného pivniho rasismu tak
zavéry publikace nevypadaji Gplné presvédtivé. Mozné
b&hem posledniho roku doslo k vyrazn&jsi proméné
Ceské spole¢nosti. Nebo si o sobé [zeme do kapsy?

Tomas Huéko na copyrightové strance, tirdz i ISBN u ¢arového kédu. viak eskym Ctenaflim zatim neni dostupna. Jan Gruber
Michael Alexa Antonin Tesaf
-
Johnny Kafla
100 < b
"-'-*‘FI'.-"f

V zajeti démont 2

The Conjuring 2

ReZie James Wan, USA 2016, 134 min.
Premiéra v CR 9. 6. 2016

Poté, co reziroval nebo produkoval cely soubor
Jtorture porn” hororii Saw, se James Wan pFeorientoval
na duchaftské filmy, které vyrabi podobné sériovym
zpUsobem. Kromé zavedeného serialu Insidious rozjel
v roce 2013 volny cyklus inspirovany skutetnymi
piipady reélnych ,lovc duchi”, manzelt Eda
a Lorraine Warrenovych. Kromé dvou dil V zajeti
démond do néj patfi jesté snimek o posedlé panence
Annabelle. Pravé na Wanové novince V zajeti
démond 2 se nejvic ukazuje vyZerpanost celé soucasné
duchafské hororové linie, ale také reZisériv vyrazny
inscena¢ni talent. Zatimco prvni dil je asi Wanovym
nejlepsim hororem a podafilo se mu v ném vybudovat

sevienou tisnivou atmosféru, kterou jednotlivé ,lekaci”

scény jen umociiovaly, pokratovéni je scenaristicky
podobné rozbredlé jako zminénd Annabelle. Tvarci
postupné vyst¥idaji t¥i varianty toho, kdo nebo co

ve stradidelném domé vlastné& prebyva, d&j skladaji

z jednotlivych napinavych scén, jez ale dohromady
netvori Zadnou vyraznéjsi synergii, a film ve vysledku
vyzniva jako prihledna kiestanska agitka. V tomhle
beztvarém celku ale Wan vytvoril nékolik vynikajicich
scén zaloZenych na originalnich inscenatnich
napadech. Kromé pisobivych dlouhych kamerowych
jizd mGzeme za vrcholy snimku prohlasit scénu

s obrazem pfizra¢né jeptisky a predevsim vyslech
posedLlé divky natoceny v jediném dlouhém zabéru,
ve kterém je divka celou dobu rozostiena v pozadi.
Antonin TesaF

1

IGLOO 1: Polské zvukové krajiny
Oblastni galerie Vyso&iny v Jihlavé,
2.6.-14.9.2016

Oblastni galerie Vysotiny v Jihlavé otevira novy
vystavni projekt s dlouhodobou dramaturgi:

sklepni galerii IGLOO. Program, ktery koncipuje
kuratorka Lenka Dolanové, se bude vénovat zvuku,
coz je doména, jiz se z Ceskych galerii doposud
soustavné vénoval pouze Komunikaéni prostor
Skolska 28 v Praze. Prvni vystava, pfipravena
kuratorem Marcinem Barskym spole¢né s krakovskym
Soundscape institutem, predstavuje zvuky pofizené
polskymi umélci, hudebniky, akademiky, & ,lovci”
zvukd. Vysledek je vizualng strohy — v galerii
nenajdeme v podstaté nic nez sokly s prehravaci

a zvukovou aparaturou —, presto percepéné bohaty. Na
kazdém prehravati je vice zvukovych stop za sebou ve
smy¢ce, a protoZe zvuk ze v3ech nositd je sméFovan
do téhoZ prostoru, vznika neustéale ndhodny celek,
ktery autofi nazyvaji zvukovou krajinou a jenZ je pro
kazdého divaka novy a neopakovatelny. Vysledkem je
permanentni 3um, ktery plisobi nejprve chaoticky, ale
miZe se proménit v téméF extatickou meditaci. Slovy
Wlodzimiera Kotonského: ,Nase sluchové Gstroji
prijima neustale signaly prichazejici zventi a nema
moznost vypnout se tak, jako to umoZziiuje zrakovému
Gstrojf zavient viCek. V nasi percepci existuje tedy
néco, co by se dalo nazvat kontinuitou sluchového
pole.” Projekt ukazuje, Ze skrze zvuky méizeme vytvaret
alternativni ,obraz" konkrétnich mist, ale naznatuje
také environmentalni, psychologické a spolecenské
disledky v3udypiitomnosti zvuku ve svété, kde je
ticho €asto vzacnym Luxusem.

Tereza Jindrova

Anton Pavlovi¢ Cechov
Stryéek Vana
Praha, Rokoko, premiéra 4. 6. 2016

Po Gspé3nych Gogolovych Hrétich si rezisér Petr
Svojtka zvolil Cechovova Stryeka Variu. Divakiim se
hned v Gvodu nabizi vyrazna barevna scéna, ktera
predstavuje pestrou podzimni pFirodu, obklopujici
usedlost Vojnickych. S nf kontrastuje ¢erné oble¢ent
domécich obyvatel, hosté — profesor Serebrjakov

a jeho mlada Zena Jelena — nosf svétlé kostymy.
ReZisér text nasilné neaktualizuje, namisto toho se
snazi do hloubky pochopit charaktery jednotlivych
postav a pohnutky jejich jednani. Autor tak promlouva
k divakdm zcela srozumitelné — vzdyt i v dnesni dobé
buji majetkové spory a neptatelstvi mezi pribuznymi.
A hlavné i leckdo ze soutasnikd si uvédomuije, Ze

se nevydal vysnénou Zivotni cestou, ale uvizl kdesi

v baziné. To plati predevsim pro venkovského

LékaFe Astrova, ktery se v podani Alese Prochazky
chyté jako tonoucf stébla nahle vzplanuvsi vasné

ke krasné Jelen& (Zuzana Kajnarova). Ani ta neni
3tastna — citi prazdnotu svého Zivota. Také lvan
Vojnickij (Vasil Fridrich), zdejif hospoda¥, trpf pocitem
zmarnéného Zivota a vyburcovén Jeleninou krasou

a Serebrjakovovym egoismem je schopen zoufalého
Cinu. Celou tu smutnou spolegnost dopliiuje nejmladsi
Sofa, stradajici neopétovanou laskou k Astrovovi,
ktera ale nakonec v sobé najde silu pokratovat

v préci a smifit se s osudem (pFesvédéivy vykon Niny
Horéakové). Summa summarum: Cechoviiv Stryek Varia
se diky rezijnimu pojeti i dobrym hereckym vykontm
(veetné Vojnické Radky Fiedlerové, chiivy Mariny Véry
Jankai a Télegina Zdeiika Vencla) v Rokoku vydatil.
Alena Morévkova

Johnny Kafta Anti-Vegetarian Orchestra
S/T
LP, Discrepant 2015

O tom, Ze je v Libanonu sice mala, zato v3ak silna a ve
svété respektovand improvizatni scéna, si po nedavno
uskutegnéném festivalu Vs. Interpretation (viz recenzi
v A2 ¢.12/2016) stébetajf vrabci nejen na stfechach
prazskych domu. Johnny Kafta Anti-Vegetarian
Orchestra je jednim z projekt, které propojuji
experimentujici improvizatory s rockovymi muzikanty,
oz je strategie v posledni dobé rozsifend i jinde ve
svété. Punkrockefi Scrambled Eggs (Charbel Haber,
Tony Elieh, Malek Rizkallah) se na této desce setkévaji
se skupinou ,A" Trio, kterou tvofi nejvyrazn&jsi
protagonisté libanonské tzv. neidiomatické
improvizace — Mazen Kerbaj, Sharif Sehnaoui

a Raed Yassin. Predev3im diky kldvesém posledné
jmenovaného a kombinaci pulsujici baskytary

a Kerbajovych dechowych néstrojdi (trumpeta, plastovy
trombon a mizmar) se vysledek bli# psychedelickému
free jazzu. Po pravdé feceno je mnohem vic
psychedelicky neZ free... Riffy i nekonetné perkusivni
plochy Sehnaouiho kytary, znenadéle narusované
erupci bicich & nahlym zklidnénim v3ech néstrojd

(to predevsim na strané B) a v nékterych mistech
netekanou absenci jakychkoli hudebnich forem, &ini

z alba opravdu propeéenou hudebnf delikatesu. Je
navic okofenéna syrovym humorem — at uz v samotné
hudbé, titulu & na obfi fotografii uvnitf obalu,
zachycujici Sestici hudebnikd v zakrvécenych zastérach
s vykuchanym dobytkem. Ne nadarmo se domovské
vydavatelstvi libanonské improvizaéni scény nazyva
Al Maslakh, co? v arabstiné znamend ,,jatka“.

Petr Vrba
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Milan Chovanec v ptfimém prenosu ukazuje, co
to znamena, kdyz se fekne, Ze ministerstvo vni-
tra je silovy resort. V kontextu reorganizace
ttvard, jako je predeviim Utvar pro odhalova-
ni organizovaného zlo¢inu a Utvar odhalova-
ni korupce a finan¢ni kriminality, pozorujeme,
Ze ministr vnitra coby vysostné politicky cini-
tel mtzZe personalnimi kroky p¥imo ovlivnit,
zda a jak se budou v Ceské republice vysetio-
mafianské struktury pisobici na jejim tzemi.
Chovancova namitka, Ze opozice, Andrej Babis,
jeho média i policisté a statni zastupci celou
kauzu politizuji, je proto zcela scestnéd. Podoba
vySettovani korupce je u nas legislativné ukot-
vena jako vysledek rozhodnuti konkrétnich
0sob, a nemuiZe tak byt zapticinéna jen jakym-
si technickym problémem. Neni divu, Ze feditel
U0O0Z Robert Slachta usiloval u Babise o poli-
tické kryti. Babis, opét logicky, Slachtovi nabidl
klid na praci, pokud jeho zdjmy neché na pokoji.
Nikoho tedy nemtiZe prekvapit ani to, Zze dobré
reSeni nastalé situace patrné neexistuje.

M. Vrba

Ukrajinska vlastenecky naladéna vetejnost
je v Soku. Letkyné Nadija Savcenkova, kte-
r4 se nedavno vratila na Ukrajinu jako hrdin-
ka z ruského vézeni, nasla odvahu postavit
se proti zdejSimu mainstreamu a vyslovit
svlij ndzor na urovnani konfliktu. Rik4, Ze se

samozvanou Donéckou a Luhanskou lidovou
republikou je tfeba vyjednéavat, a nabizi, ze
se nesnadného tikolu sama ujme. Obhajuje
dokonce amnestii pro ozbrojence, bojujici na
stran€ separatistll. Ukrajinskd vlada je ptitom
povaZzuje za teroristy a jakékoli bezprostied-
ni jednani s nimi, které by mohlo vést k miro-
vému FeSeni konfliktu, odmitd. Sav¢enkova,
ktera se po navratu z Ruska stala poslanky-
ni (do Nejvyssi rady ji zvolili v nepfitomnos-
ti), je na Ukrajiné zna¢né populdrni. Ted se
ale néktefi jeji spoluobcané nevahaji ptat, zda
snad neni Putinovou agentkou ¢i jestli prosté
neptiklada prilisnou vahu tomu, aby dostala
z ruskych vézeni v§echny Ukrajince, kterych
je tam zhruba tficet. Ukrajinsti komentatori
pisi, Ze se ,chova, jak povaZuje za pottrebné,
a ne tak, jak od ni ocekavali“. Je otazka, jak
dlouho ji davéra, kterou ji ukrajinska verej-
nost odménuje za chovani v ruském zajetf,
vydrzi. Zatim ji ale musi brat vazné vSichni
politi¢ti hraci, dokonce i viidci separatistd. Ti
by s ni pry klidné jednali.

M. Tomek

Téla padlych pti listopadovych atentatech
v PatiZi jeSté nevychladla, kdyZ zacaly zpra-
va i zleva padat genialni napady, jak dalsim
podobnym Utokiim zabranit. Cast pravice
plédovala pro liberalizaci drzeni stfelnych
zbrani. ,Ozbrojena vetejnost zasdhne rych-
leji nez policejni ttvary, a zachrani tak Zivo-
ty,“ tvrdilo se tehdy s odkazem na fakt, ze
ubéhlo mnoho hodin, neZ specidlné vycvice-
né jednotky zneskodnily Gto¢niky v Bataclanu.

Pfi neddvném utoku v Orlandu vSak vzyvana
ozbrojena verejnost amerického typu pozoru-
hodné selhala. I zde nebohé obéti ¢ekaly hodi-
ny, neZ k nim dorazila policejni pomoc. Roz-
dil byl jen v tom, Ze si zabijak Omar Matteen,
podobné jako desitky predchozich americ-
kych masovych vrahti, mohl obstarat zbrané
a strelivo zcela legalné a bezstarostné. Toho
se chytil i Barack Obama, ktery ostre zkritizo-
val soucasnou legislativu USA. Volné dostup-
né zbrané prosté pouze snizuji hranici dostup-
nosti nasili a nikterak neposiluji spole¢nou
bezpecnost.

J. Horiacek

Slibil jsem ochrancim prirody na Broumov-
sku, Ze za uplatu vycistim sedm set pade-
sat metrQ toku Metuje od véci, které do feky
nepatfi. Meandry, tiSiny i Sumné spady s ksti-
cemi vodnich trav a az dvoumetrové hlubané.
Stromy, spousty kvétin, Cistd voda. A v tom
vSem - odpadky. Prvni Sedesatilitrovy pytel
jsem naplnil za tficet minut. Lahve, zejména
plastové, byly vSude. Na btezich, ve vodé, ve
vétvich, v kotenech, nékteré jesté s pachnou-
cim obsahem. Atmosféru odpadového hororu
doplnovaly drapérie plastovych tasek, obalt
a folii. Spousty zbytkli umélohmotnych hra-
Cek, zapalovaci, lanek a siti, bot a hliniko-
vych plechovek. Celkem asi osm set padesat
litrt drobnych predmét plus velkoobjemovy
odpad: kusy Zeleza, hadice, metrovy poutac na
zmrzlinu, kolo z bicyklu, traktorova pneuma-

tika, kusy koberct. Hlava silikonové panny...

Jak se sem muZe tolik odpadii dostat? VZdyt

na tzemi mezi pramenem feky a ¢isténym
mistem nas Zije maximalné Ctyti tisice. Jde
o systémové selhani, nebo ptijde lidem oprav-
du normalni hodit odpad do vody? Rada z nés
se hnéva, kdyZ vidi plno plastli na motském
pobreZi &i ,plastové” ostrovy uprostred oce-
antl. Ale malokomu dochazi, Ze ocean proté-
ka v kazdém potoce ¢i fece pod nasimi okny.
J. Malik

Mec a §tit svobodného svéta zverejnil podrob-
ny manual medicinské podpory ,rozsite-
nych forem vyslychani“. V dokumentu CIA
z roku 2004 1ékati popisuji, jak spravné apli-
kovat waterboarding, jak vhodné svazat vézné
do stresové pozice a na jak dlouho lze uzavtit
Clovéka v bedné, v niZ se nemuzZe hybat. Water-
boarding, ktery od svého uvedenti ziskal status
jakési popkulturni ikony Zapadu, doporucuji
odbornici neprovadét déle nez tti aZ pét dni;
pak prestava byt ,z 1ékar'ského hlediska vhod-
ny“. Naproti tomu miniaturni bedny se ne-
ukazaly byt zvlast efektivni, protoZe ,mohou
poskytovat tlevu od vyslecht”. KdyZ nepfite-
le CIA a nasich svobod nezlomilo ani pohibeni
zaZiva, uchyli se k hladovce. Pro p¥ipad nuce-
né hydratace 1ékari preferuji zavedeni plasto-
vého katétru do radné lubrikovaného analu;
dost hluboko, aby trubicka nemohla ,samo-
volné”“ vyklouznout. Je to méné invazivni nez
nitroZilni vyziva. Lékati spolupracujici s CIA
zdUrazivuji, Ze kazdé pouziti waterboardingu
ma byt radné zaznamenané pro dalsi 1ékat'ské
Ucely. Kde kon¢i muceni - tam zac¢iné vyzkum.
R. Rops-Tama



